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DELOVANIE STRU) NA
DEVETI REDNI KONVENCUI

V interesu S. N. P. J. je, da ostane
zgvesta svojim principom, ki so ji
dajali zamah v njenem razvoju in
Ji pomagali do velikega napredka

Volitve delegatov devete |Ze sami diskreditirali”, so od-
redne konvencije SNPJ. v mno- | govarijali, pa jih bo é&lanstvo
gih drudtvih Ze dolgo niso bile |spoznalo, tudi de jth mi ne bo-
spremljane s (olikno mero agi- ' mo razgrinjali javnosti,
tacije kakor so bile to leto. To Ali je kdo, komur so razme-
ima svoj jasen odraz tudi na re v SNPJ. znane, ki bi verjel, |
konvenciji, ki je pri¢ela dne da so tisti “progresivei”, ki se!
13. maja v Chicagu. “Proleta- udelezujejo Chas. Novakovih. |
rec” je v élankih in poreéilih | {

. Leo Fiserjevih sestankov ter
tekom prodlih tednov podal ! tajnih sej, res prijatelji in bra-l
Jasno sliko o stanju struj v

nitelji pravih interesov SNPJ.?
SNPJ., kajti bilo bi nesmiselno | Nemogoée je, da bi jim verjeli,
trditi, da ne obstoje. To je po- razen, ¢e élovek pozna sam)
—kazala konvencija. — Tisti, ki en njthov obraz, s katerin seJ
najbolj govore proti strujam, sladkajo élanstvu.
80 sami najveéji “blokasi”.

Potrebno je, da tisto ¢lan-!
Najjaé)a skupina na konvenci- stvo, kateremu je mar bodoé.!
nost SNPJ. ter njen delavski

znada), spremeni svoje stalisée

Ji je ona, ki zastopa delo in na-
éela SNPJ., po katerih se je

razvijala vse dosedaj. Druga, slepé tolerance in prisili dvo-
najboljse organizirana struja rezne oportuniste, da stopijo
Je komunistiéna, ki je vsaj prve | jasno na plan ter pokazejo kje
dneve konvencije imela okrog so in éemu. To se je zgodilo Ze
40 trdnih pristasev ter pribliz- | v priliéni meri na tej konvenci-
no 30 somisljenikov, kateri so|ji. To je dobro za SNPJ., kaj.
jo veé ali manj podpirali. “Pro- | ti élanstvo je s tem dobilo pri-
gresivei”, kakor so imenovaniiloznost spoznati, kdo je kdo
v “Radniku”, imajo kakih 30| med onimi, ki imajo v ustih
pristafev. Njihov vodja je M.!sladke besede, v Zepu pa drze
J. Turk, bivéi glavni tajnik.| figo.

Njegova glavna pomoénika sta| V konvenéne odbore so bili v

Fr. Somrak in Fr. Vidmar. Ko-'veliki veéini izvoljeni é&lani,
munistiéno skupino vodijo de katerim je interes ter delavski
legatje Sepié¢ (Neffs, O0.), Ku |program Slovenske narodne

einié (Cleveland, O.) in Rima« 'podporne jednote prvo in glav-
(Detroit, Mich.). Nad temi pa no vprasanje. In uverjeni smo,
sta Leo Fiser, urednik “Radni- da bo delegacija dala bodoée.
ka", ter Chas. Novak, ki je pri. 'mu glavnemu odboru tako ve-
#¢l iz Detroita. Prodlo nedeljo ! éino, ki bo vodila SNPJ. z vidi-
so imeli javen shod, na kate- | ka njenega dela ter razvoja v
rem je bil “glavni govornik' | proslosti, kajti to ji bo garan.
Chas. Novak. Udelezilo se ga |cija, da bo napredovala tudi v
je 32 oseb. Ponavljal je isto, | bodoée,

kot pred &tirimi leti v Wauke-
‘ganu, Komunisti, ki so po svo
Ji taktiki v SNPJ. reakcionarji
prvega reda, ‘majo en ¢ilj: De- |
mozalizirati SNPJ. kolikor naj-
veé¢ mogoce in potem spraviti| 1, Berlina poroéajo, da je
svoje ljudi v vodstve. V prid|yomunist Kohler, &lan uredni-
tega svojega cilja so se zedink- | 5rva dnevnika “Rote Fahne™,

Protest nem3kega komu-
nistiénega urednika

li 8 “progresivei”, katerih glay |gla\'nega glasila komunistiéne |

ni cilj so sluzbe in pa goSpo-|siranke v Nemdéiji, izstopil iz
darstvo nad imovino SNPJ.fgmsz v znak protesta proti
Drugi njihov cilj je, odpraviti| komunistiénim voditeljem v
iz SNPJ. delavski duh ter jo|zvezi s provomajskimi izgredi,
slopnjema spremeniti v sred-| ker so vztrajali pri taktiki, da
8tvo, ki jim bi sluzilo za pridos | morajo komunistiéni delavei na
bivanje vpliva med kapitali-| ylico v izgrede, in ée potrebno,
sliénimi “palitidni”. | tudi za barikade, kar je stalo

Ze ve¢ let gse ti dve struji mnogo &loveskih Zivljenj, ne da

trudita za uveljavljenje. V na-! bi stvar delavstva s tem kaj|

potje eni kot drugi so stari in| pridobila.

mlajii agitatorji SNPJ., kateri

prihajajo iz socialistiéne Sole. (‘h- . v
hicago dobi anglesko

operno Ssezono

Pristadi obeh so pred petimi le-
ti'pod vodstvom Chas. Novaka
zavzeli taktiko blatenja ter
“B8E8Y", da diskreditirajo v o-
¢eh &lanstva one, ki so jim na.
poti. Za vsak slab sklep, in za
vsak napaéen korak, ki je bil
storjen v vodstvu—to je v u-
praviem ali v kakem drugem
odboru, so dolZili socialiste od-
govornim, dasi so ga najveéd.
krat storili tisti, ki so nasemu
pokretu prav tako sovraZni ka-
kor “komunisti”, Od nade stra-
ni je bila najvedja napaka v

Drudtvo za negovanje angle-
ike opere v Chicagu obljubuje,
da bo to jesen imela éikadka
publika priliko skozi tri tedne
posludati operne predstave v
angledéini. V ta namen se or-
ganizira posebna operna druz.
' ba, neodvisno od éikadke Civie
Opera kompanije, in ¢ée dobi
okrog $100,000 subvencije, bo-
do angleike operne predstave

tem, da nismo predstavili dvo.' zagotovljene. Chicago Civie
obfazne, to je dvorezne tipe| Opera Co. ima svoje predstave
t Elanstvy v ¢imjasnejdi ludi. najved v italijanskem jeziku,

Vzrok tej tolerantnosti je bil v| francoske in neméke pa so pete
tem, da so mnogi v nadih kro-| v origimalu. Poskusi z angle-
gih venomer trdili, da bi bilo &kimi opernimi predstavami so
vsako odprto predstavljanje bili v Chicagu Ze veékrat sto.
zelo slabo, kaiti ljudstvo bi mi-| rjeni, toda Se nobenkrat uspe-
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PRVA “SENZACUA" NA
| KONVENCUI S. N. P. ).

Priporodila, ki se delegaciji niso zdela napaéna

konvencije SNPJ. je stopil M.
J. Turk, ki sedi v ospredju med
odborniki, pred delegate in na-

mo, ki se nanada na koavenci
Jo. Zapisnik seje, priobéen v
“I'rosvell” dne 15. maja, pravi
o tem prizoru:

vencije,
pravi br. Turk.
po dvorani.
pismo, ki se glasi:

“SUGESTIJE H KONVENCUI

SNPJ.

“Deveta redna konvencija SNPJ.
bo pomenila prehod na dobro ali pa
slabo stran za Jednoto. Ima
boj zelo vaina vpradanja, ki jih je
potrebno nujno refiti. Medtem ko se
ti problemi pojavijajo, pa deluje go-
tova skupina pod raznimi maskami,
da si prilagodi situacijo, v kateri bi
se¢ lahko polastila odbora ter s tem
kontrole nad jednoto. V tem poloda-
Ju bi bilo kakrénokoli cincanje od na-
fe¢ strani nedopustljivo. Ne smemo
se pustiti begati demagogiénim ape-

‘Citaj!

|

:

slilo, da smo osebni. “Se bodol &ni,

.

lom, ne “Sulljajodi” kampanji.

Nad program je program interesov
jednote, sapopaden ¢ slededih todkah:

1. SNPJ. mora ostati zvesta prin-
cipom, tradicijam in nadelni izjavi,
Ne pustiti, da gre niti za palec nazaj.

2. Varovati njeno imovino.

3. Demokratiéna forma glavnega
odbora; ohranitev referenduma in i-
nicijative,

4. Vagojevalne delo v duhu za-
vednega delavstva.

b. Sestava odbora na podlagi po-
itenja in sposobnosti.

Konstituiranje konvencije je vd-'

no. Zavedamo se, da je med njenimi
élani mnogo sposobnlh, ki bi odgo-

Na drugi seji devete redne ne bi mogli biti izvoljeni.

znanil, da je dobil v roke pis-

“Br. M. J. Turk ogoréeno izjavi,
da je po nakljuéju dobil v roke nekak
pamflct ali pismo brez podpisov, v
katerem se priporoéa gotove ljudi v| Grodel, Frances Zakovick in Frank
konvenéne odbore devete redne kon-| Zaje (Milwaukee).

‘Ako hodete, bom preédital,’

red se-!

Treba se
Je odloditi le za nekatere.
| 'V pradanju spornih delegatov naj
imu vodi praviénost in pa dolodbe
pravil,

V konvenéne odbore priporodamo:
Frank Zaitz, predsednik, John Olip,
| Leo Zevnik, podpredsednika. Za kon-
| venénega tajnika Otto Tekautz.
| Resolucijski odbor: Anton Garden,
Frank Podboy, Joseph Snoy, A. Zor-
nik, Albert Hrast.
1 Odbor za pritoibe
| Frank Barbié, Joseph

in  proinje:
Britz, John

Provizori€na pravila naj se zavrie-

' " je ugmmlo: Jo v celoti in konvencija naj izvoli
Nato br. Turk preéita svoj odbor, ki beo

sestavil pravila po
{xuj--nih sklepih. Vanj priporofamo
| sledede: Frank Alesh, Fred A, Vider,
lotrich, Zaitz, Joke Zavertnik. Iz-
| med teh boste imeli odbor, ki bo pra-
| vila izdelal po vadi Zelji in sklepih.

|V vpralanju sistema glavnega od-
bora priporoéamo. da podpirate izva-
' janja Frank Zajea; v gospodarskih
(investicijskih) zadevah Fr. Alesha;
glede bolniikih skladov Fred A, Vidra
in v vagojevalnih Zajea in Gardna.

V sluéaju, da bi se v teh priporo-
&ilih pokazale pomanjkljivosti, boste
0 tem pravodasno obvedéeni.

NA DELO 8SE VECQJO, MOCNEJ-

' 80 IN AKTIVNEJSO 8. N Pidn
To, bratje in sestro je-nizkotxo de- /

lo, vsega obsojanja vredno . .. Pre<
priéan sem, da to prihaja od sociali-

Ko se je Mr. Turk tako raz-

'burjal, mu je progresivna-ko
' munistiéna

, grupa poskusdala
‘napraviti ovacijo, toda delega-
ciji se je zdelo, da ta cirkular
‘ne vsebuje ni¢ slabega in je

' predla preko z naroéilom, da

naj se takih pisem, ki niso na.
slovlijene konvenciji, ne dita,
JU 8 tem se ji krade le éas.
v nié¢ pa se ni Mr. Turk

varjali za vsak njen urad. Toda vaf| vzrujal, ko so prihajali med

.l

FIASKO RAZOROZITVENE
KONFERENCE.

Zgodilo se je, kakor prero-
kovano. Ni pa bilo potrebno,
da bi ¢élovek moral biti res pre-
rok, kajti o poslednji razoro-
Zitveni konferenci v Zenevi je
vsakdo lahko vedel da se je
zbrala skupaj le radi formal.
nosti, in pa da deloma ugodi
svetu, ki ne Zeli veé vojne.

Ruski razoroZitveni naért je
zavrgla, amerifkega tudi, dasi
bolj galantno, delegatje so i-
meli obi¢ajne govorance, v ka-
terih so poveli¢evali mir, in na-
to so se razili. Medtem se obo.
rozevanje nadaliuje.

Delegatje SNPJ. v uradu
“Proletarca”

Tekom konvencije SNPJ. 92
obiskala na8 urad veéina dele.
gatov ter
Mnogi so se o Proletarcu nrav
pohvalne izrazili in lepo &evile
se jih je nanj naroéilo

KOLIKO PROHIBICUSKIH
AGENTOV JE NA PLA.
CILNI LISTL

Okrog 4,600 agentov prohi-
bicije je na plaéilni listi zvez-
nega blagajnika, pod ¢&igar
podrodéje Jje dosedaj spadal
mandat uveljaviti prohibicijo.
V bodoée ima to sluzbo justié-
ni department.

—— -

delegate cirkularji njegovega
bloka. Vederemo, je rekel Se-
pi€. “Bomo videli, kdo je jaéji,
kajti mi smo tukaj (komunisti
in MJT blok), da zmagamo.”

zunanjih gos'ov, |

AMERISKI DINGOT!
IN RUSKI FILMI

V nekaterih amerifkih me-
stih, med drugim v Chicagu,
predstavljajo od éasa do ¢asa
tudi kak ruski film.  Eden po-
slednjih je “Krasin”, povzet iz
ruske akcije za reditev Nobilo-
ve ekspedicije na severnem le
du. Ruski ledolomec “Krasin”
$ svojo posadko je storil vse v
¢loveski md®i, da redi Nobila in
njegove ljudji smrti, ob enem

“1pa so Rusi pri tem redilnem

| podvzetju odkrili tudi stvari, ki
| 80 postavile generala Nobila
| ter nekatere njegove oficirje v
l zelo slabo lué. Ta film je pred-

vajan v Chicagu pod avspicijo

Ameriske druzbe za negovanje
| kulturnih stikov z Rusijo. Kot

navadno, so se tudi sedaj do-
| bili ljudje, ki so pod vodstvom
| Mrs. Holmesove, predsednice

v RN |
National Patriotic Society, vlo-

Zili pri oblastih in v &asopisju

protest proti temu filmu, ées,|

da je zgodovinsko
Injegov glavni greh pa je, da je
'ruski in da je v njemu propa-
ganda za sovjetsko Rusijo. “Mi
Inoéemo nikakih stikov z Rusi-
|jo, ne kulturnih, ne drugaé-
!nih", pravi okroZnica patriotié-
ne druzbe,

Mrs. Holmesova misli,

da

‘| predseduje patriotiéni organi-

| zaciji, v resnici pa predseduje

ljudem, ki se s svojim dZingoiz-
'mom samo smesijo, kajti kdor
| zapise, “mi noé¢emo nikakih sti-

' kov z Rusijo, ne kulturnih, ne

’«Iruguénih." trdi nekaj, kar je
' neizvedljivo.
'nih drZav lahko diplomatiéno

lignorira Rusijo, kulturni in go-!

spodarski stiki pa z njo vzlic
temu obstoje,
posebno kulturnih ne, ne od-
| pravi nobena blok.da.

l Capone v —ieéi‘

|

Al Capone je prisel “sreéno”
]\' zapor, toda ne v Chicagu,
paé¢ pa v Philadelphiji.

|

| njemu orozje, vsled éesar ga je

8 » ’ |
sodnik obsodil na leto dni za-|

pora. Capone je Ze “svetovno”
znan éikaski “gangster”, ki i
ma za seboj celo armado ljudi,
ki se prezivljajo z butleganjem
na debelo, s tatvinami, bordeli,
kabareti ter podobnim, Capo-
ne je milijonar, in do premoze-
nja in slave je prisel po “nepo.
Stenih potih™. Njegov vpliv v
. Chicagu in Ciceru je velik, ta-
| ko velik, da ga je policija pu-
’qiil:\ gisto pri miru ter ga celo
| proteZirala, V Philadelphiji
| pa 80 ga aretirali in v nasled.
njih 24 urah je bil Ze obsojen
ter poslan v je¢o. Justica je to-
rej naglo delovala. Govori se
sicer, da je vsled vojne med
' vodilnimi “gangsterji” Capone
prife] v zelo resno nevarnost za
zivljenje, kajti umori med nji-
mi so postali jako pogosti.
Vsled tega se je zatekel po var.
nost v—philadelphijsko jedo.

Avtomobilske nezgode v
Chicagu se manjSajo

V prvih treh mesecih tega
leta je bilo v &ikadkem okraju
'smrtno ponesredenih v avtomo-
| bilskih nezgodah 180 oseb, v
'istem ¢&asu leto poprej pa 235.
| To je prvié, da je &tevilo ubitih

In tako je on povedal resnico, | manjie v toliki meri zn'dob«)
katero je hotel Mr. Turk s tem | treh mesecev, od kar se je za-

ponesreéenim manevrom
kriti,

za- | ela razvijati avtomobilska in-

dustrija v veliki menri.

netoéen, |

D0 B0 PROFITRAL
T BODE YOuN?

Ameriska legija zahteva tudi
| konskripcijo kapitala

Eksekutiva Ameridke legije,
| katero tvorijo veterani sveiov-
ne vojne, je na svoji seji v In-
dianapolisu razpravljala o
predlogi Hooverjeve ad \ini-
stracije, katera bi dala v sluéa-
|Ju vojne vladi pravico uvesti
| prisilno vojasko sluZzbo, kakor
' je bila npr. uvedena v zadnji
vojni. Ameriska legija ne na-
sprotuje predlogi, paé pa za.
hteva, da naj vkljuéi tudi kon-
skripcijo kapitala, “Cemu pri-
| siliti samo ljudi, da sluzZijo (o
rmovini,” pravi njena ekseku i-
| va, “in pustiti kapitalu, da re
' nemoteno mnozi, kakor sc je v
| prodli vojni?”
| Naért Legije je, da bi ken-
gres moral sprejeti predlogo,
ki bi dala vladi v sluéaju vojne
moé¢ pozvati v vojasko sluzbo
ne le ljudi, ampak vposliti tudi
kapital—to je, industrijo v svo-

Viada Zedinje-|

Takih s(ikO\',"

Poli(i-'
| ja ga je prijela ter dobila pri|

jo sluzbo tako, da bi bilo v ko-
rist deZeli, ne profitarjem.

V Ameriski legiji so jako
naivni ljudje. Hooverja ni no-
minirala Legija, paé pa kapi-
tal, in v njegovi administraciji
so multimilijonarji, katerim ni
treba na fronto, kajti v ta na-
men so porabni po njihovem
mnenju le delavei in farmarji,
kar pa gre v armado bogata$
kih sinov, so vedno toliko zadaj
in na takih mestih, da jih so-
vrazne kroglje ne morejo zade-
ti. Legija navaja, da se p ofi-
tarstvo, kakrino se je razpuclo
v tej deZeli tekom proéle vojne,
ne sme ponoviti, in da se ne
sme veé dovoliti, da bi kapital
goljufal vlado za milijone pri
naroéilih, kakor jo Je zadnjié,
| To vse se glasl zelo <riti¢no, to-
da ostalo bo le pri kritiki, do-
kler bodo organizacije, kakor
je Ameriska legija, v ostalem
sluzile stoodsteino “kapiialu”
—z drugimi besedami, kapita-
listiéni politiki in se borile pro-
ti socialistom. Ameriska legija
\ne prezre nobene prilike, ki
se ji zdi primerna za napada-
nje socialistov, 4n kapital'sti jo
vsled tega podpirajo z velikimi
“napradam” in ji celo dovoli.
jo, da jih véasih pokritizira”,

Ameriske cerkve napredo-
vale za milijon sledbe-
nikov £

Letni pregled kriéanskih
cerkva v Zedinjenih drZavah,
ki ga izdaja Christian Herald,
pravi, da so imele kridanske
cerkve v' prodlem letu 1,115,.
000 veé élanov kakor leto po-
prej. Najbolj so napredovali
babtisti, katoli¢arni pa so na
drugem mestu,

CEMU NE??

Cemu vas rojak sosed,
ali kak drug vas prija-
telj Se ni naroénik
“Proletarca”? Ste Ze

kaj govorili Z njim o tem
listu ter mu ga priporo-
¢ili? Za ¢etrt leta sta-
ne $1.




» _ velikega Debsa—in zgradili bomo mogoéen delavski tisk. |
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JOHNSTOWNSKA
KRONIKA,

Glavno vpradanje nade
gmajne je fara. To se pravi—
izgleda tako. V resnici pa je
tudi pri nas najvainejii pro-
blem za vsakega boj za obsta-
nek. Tistih, ki so iz borbe za
vsakdanji kruh izvzeti, je med
nami malo, Tudi na8 novi du-
hovni pastir priznava slabe de-
lavske razmere in prav ni¢ ne
zatrjuje, da gre dobro ljudem
njegove staje.

Revééina vlada—revééina v
Zepih in glavah, Ce ne bi bilo
take praznote v glavah ljudi,
bi jo tudi v Zepih ne bilo. S
tem mislim povedati to, da &e
bi delavei bolje razumeli da
80 delavei in da imajo moé iz-
bolj8ati Zivljenske razmere, ne
bi dovolili, da so izkori§éani, in
da se enim kupidijo milijoni
medtem ko morajo sarhi Ziveti
dostikrat v velikem pomanjka-
nju in vedno veé ali manj v ne-
sigurnosti za zasluzek.

Prizadevanja da dobimo
“svojo” cerkev niso nié¢ kaj u-
spesna, Kontraktor je busi-
nessman in veruje le v boga §.
Pripravljen je pokloniti kak
desetak cerkvi, toda ne iz svo-
jega, ampak iz profita, ki bi ga
napravil pri nji. Pri denarju se
kri¢anstvo med takimi ljudmi
neha. Ce cerkev ne bo, bo to
zasluga onih, ki jim je dolar
bog, ne pa zasluéa petelinékov
in podbojékov. Ce mislijo nasi
titanéki drugade, ne vem,

Morda se vam bo ¢udno zde-
lo, da se bodo v nasi fari, ki je
¢ brez hrama, zaéeli delati
¢udezi. Nad dusdebriZnik se
razume na to. Spustil se je v
zdravilstva v tekmo z zdravni-
ki. Bolnikov in bolnic je mno-
2o0. Zdravnikov tudi. Toda ne-
katerim bolnikom ne morejo
pomagati, razen tega so mnogi
ljudje, ki bi potrebovali zdrav-
nisko pomoé, tudi brez sred-
stev. Verni se zatekajo s pri-
proénjami za zdravje k molit-
vi, e pa hoéejo, da Se kdo
drugi moli zanje, tedaj naja-
mejo duhovnika. da bere maso,
ki jo morajo plaéati. Ali pa
kupijo razne blagoslovljene
svetinjce, Skapulirje itd., ka
baje pripomore k zdravju.
Zdravje dele duhovniki tudi z
relikvijami, posebno na boZjih
potih.

Pri nas boleha neka Zenska
Ze dalj ¢asa na nosni bolezni.
Vsak bolnix ie vreden usmilie-|

nja, 1o vsaki zeli edino to, da

| DOPISI

NOV KLUB J. 8. Z. V
DETROITU

Detroit, Mich. — Slovenska
naselbina v Detroitu je dobila
Se en klub JSZ., ki je bil usta-
novljen predprodlo nedeljo.
Delokrog vsakega bo v drugem
delu mesta in oba bosta imela
dovolj dela. Sestanek za usta-
novitev novega kluba se je vr-
8il 12. maja v Slov. delavskem
domu. V novoustanovljeni klub
je pristopilo okrog 20 é&lanov.
Kaj je cilj novega kluba? Vr-
8iti v svojem okroZju s sodelo-
vanjem kluba &t. 114 delo za
SOCIALIZEM. Kako? Tako,
kakor se pri¢akuje od sociali-
stiéne organizacije. Pred vsem,
cilj novega kluba je DELO V
ZNAMENJU SOLIDARNOSTI.
Nesloga tla¢i. V Detroitu smo
se mnogo pri¢kali prodla leta,
se smesili po shodih, napadali
v listih in rusili svoje delo. No-
vi klub JSZ. ima namen zdru-
Ziti sodruge in somisljenike v
znamenju sloZnega dela, kajti
brez tega ni uspeha. Taktika
osebnih bojev med nami ne bo
smela imeti mesta.

Novi klub j2 bil ustanovljen
v Slovenskem delavskem domu,
kateri je delo naprednih de-
troitskih Slovencev. V tem do-
mu smo imeli Ze mnogo korist-
nih priredb. Ustanovljen je
bil, da sluzi najboljdim intere-
som naselbine. V tem domu je
zadel Ziveti tudi nas novi socia-
listiénj klub,

Cemu sploh treba socialisti¢-
ne organizacije? Kdor je dela-
vec in se zaveda, da je delavec,
mu ni treba odgovarjati na tc
vprasanje, Nasda dolZnost v na-
dem interesu je, da se tudi po-
litiéno organiziramo. Nada
stranka je socialistiéna stran-
ka. Za njen program bo v me-
jah delokroga JSZ. in v splo-
Snem deloval tudi nas novi so-
cialistiénij klub.

Mi raéunamo na sloZno delo,
Mi pri¢akujemo, da bo novi
klub postal eden najjaéjih in
najaktivnejiih v JSZ. Pri nje-
govi ustanovitvi so sodelovali, |
Peter Kisovee, Rudolf Potoé-
nik, Anton Jurca, Fr. Oblack
in Frank Cesen. Tem in dru-
gim, ki so se zavzeli za usta-
hovitev kluba, gre priznanje,
da je bilo njihove delo uspe-
ino,—Peter R~

L ]
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DEBS O VELIKEM PO-
MENU TISKA

To je doba miselnosti. Ideje so mogo-
éna orozja. Tiskarski stroj je bolj smrto-
nosen kakor vojna ladja. Kapitalizem to
resnico prav dobrp razume in si je zgradil
svoje éasopisje do popolnosti. Mogocnost
njegova tiska sega v Belo hiio, v kongres,
na sodii¢a, v delavske unije—vsepovsod.

Kapitalistiécno éasopisje je razpredeno
med ljudstvom, in ideje, ki jih zastopa ter
interesi, katere brani, previadujejo ud
vsem politiénim in ekonomskim Zivljenjem
deiele in nad opozicijo.

PROLETAREC
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bi ozdravil, Glede dotiéne so
nafemu Zupniku pojasnili, da
ji zdravniki ne morejo poma-
gati. Kaj storiti? Bog je usmi-
ljen, dela ¢udeZe. Nad dudni
pastir jo je tolazil. S tresoéo
roko je iz malera omota vzel
kodéico ter se priéel z njo doti-
kati bolnice, zagotavljajoé jo
da je to fudeZna koddica iz tru-
pla male svete Terezije, pri-
proénjice nade fare. In takale
kodéica je medicina zoper vse
bolezni. Sedaj nestrpno prié¢a-
kujemo prvega &udeia,
Kronikar.

“TARCA” V ZAPADNI
PENNL.

Pittsburgh, Pa.—Konferenca
JSZ. za zapadno Pennsylvani-
jo je na svojem zborovanju 28,
aprila mnogo razpravljala tudi
o kampanji za razdirjenje Pro-
letarca. Pismo iz urada JSZ.,
nanasajoée se na nalo agitaci-
jo, je bilo predmet te diskuzi-
je. Konéno je bila sprejeta sle-
deéa izjava, oziroma resolucija
z ozirom na agitacijo za nade
glasilo:

V polni meri se zavedamo
pomena, ki ga ima tisk, Med
nami je njegov reprezentant
nade glasilo “Proletarec”. To
je list,, ki je vreden, da zanj a-
gitiramo z vsemi moémi, ki so
nam na razpolago, Cimveéja
bo cirkulacija Proletarca, toli-
ko jaéja bo JSZ., toliko delav-
nejsi bodo nadi klubi, Izobraze-
valna akcija JSZ. bo aktivnej-
8§a in v nasih svobodomiselnih
podpornih organizacijah se bo
jaéala delavska zavest.

Konferenca JSZ. dne 28. a-
prila v Pittsburghu je v svrho,
da pomaga v agitaciji za Pro-
letarca proglasila vse navzode
zastopnike za agitatorje, kate-
rih naloga je delati za pridobi-
vanje novih naroénikov Prole-
tarcu. Priporoéena je bila me-
toda, katere se posluiuje so-
drug Jos. Snoy, ki v prostem
éasu obisée to ali ono naselbi-
no v svoji sosedéini v agitaciji
za Proletarca. Rezultat te nje-
gove agitacije je za list ugo-
den. Konferenca vsled tega
priporoéa, da vsakdo zastopni-
kov, ki more, naj kak dan po-
rabi za poset druge naselbine,
v Proletarca pa naj pravoéas-
no sporoéi svoj namen in pa
dan, na katerega se je odloéil
za obisk. To sporoéilo je po-
trebno veled bolifega sodelova-
nja. e

Nadalje je nada Konferenca
pripravljena nuditi agitatorju,
ki bi ga eventualno poslala
JSZ., oziroma Proletarec, vso
mgoéo pomoé¢ in kooperacijo.

Priporoéamo ¢lanom in somi-
§ljenikom JSZ., da postanejo v
splodinem aktivnejsi, da se pou-
ée o vseh vpradanjih, ki se ti¢e-
jo nadega gibanja. Nadalje a-
pelira nanje ta Konferenca, da
v agitaciji zastopajo svojo
stvar energitno in da na dru-
itvenih sejah ne popuidéajo v

Naroénin na “Proletarca” so po-
slali:

Kapitalistiéno éasopisje je glasnik kapi-

talistiénega razreda. mkuw::&i..
vsakem sporu, éasopisje nma strani listiénih

:mvi-vopocidjj.l;:ﬁdohnhh. Knkoujsphhbodm-'

E. V. Debs.

gaée?
da nail strani, moramo zgraditi éasopisje,
kib:::.;.hl-::;vmhwljdmhmnd-

uvhinhldohm-n’ndoﬁdmmvmvih-
25. Razvidelo bo, da je bilo varano, da imma moé, s katero se
lahko otrese izkoriiéanja in brezpravnosti ter ekonomske od-
isnosti od h.
3 Apolb.-’“-:j.v?l — zgradite svoje Easopisje, — Easo-
p.sje delavskega razreda!”

EUGENE V. DEBS.

!

To je bil glas ljudskega borea, ki ga ni ve¢ med nami,
o njegove besede, njegovi apeli, so 8¢ Zivi in ostanejo.
“ GRADITE SI SVOJ TISK, je apeliral — in njegov klic
¢ 1nes je tako moé&an in tako potreben kakor je bil, ko ga
o izrekel.

Eden takih listov, ki ga je treba utrditi in razsiriti, ki
je delavski, torej VAS list, posveden vadim interesom, je
“PROLETAREC”.

Pridobite znance in prijatelje ter druge delavce, da
se nanj narode. Sledite onim, ki se ravnajo po besedah

Chas. Pogorelee, Chicago, Il
Anton Jankovich, Cleveland, O.....
John Krebelj, Cleveland, O
John Kobal, Johnstown, Pa.
Anton Vidi&, Chicago, Il
Frank Modic, Warren, O, ............
John Teréelj, Strabane, Pa.
Geo. Smrekar, W. Aliquippa, Pa.
John Marolt, W. Mineral, Kans.....
John H. Kriiinik, Sublet, Wyo
Joseph Radel st., West Allis, Wis.
Anton Debeve, Sheboygan, Wis
Anton Zornik, Herminie, Pa.........
Frank Podboy, Park Hill, Pa.........
Marko Tekavee, Canonsburg, Pa.
Joseph Pillich, Mulberry, Kans.....
K. Erznofnik, Red Lodge, Mont.
Frank Boltezar, Pueblo, Colo
Peter Benedict, Detroit, Mioch.....
Joseph Lever, Cleveland, O
Joseph Golob, Indianapolis, Ind
John Vitez, Detroit, Mich.............
Andrew Vidrich, Johnstown, Pa.
Frank Mikde, Cleveland, O

.........
.........

...........

Calif.
Tony Stradifar, Windber, Pa.
Peter Bukovee, Bon Air, Pa........

ZA RAZSIRJENJE “PROLE- .

korist nazadnjadtvu. Bodimo
zavedni delavei povsod in v
vsakem sluéaju. Kadar na dru-
itvenih sejah dopuséa &as, naj
kdo izmed sposobnih é&lanov
govori o agitaciji za nade liste,
kakor sta Prosveta in Proleta-
rec, in naj tolmadi, da je med
jugoslovanskimi  podpornimi
organizacijami  napredovala
SNPJ. najbolj, ker je njeno
¢lanstvo prevevala delavska
zavest,

Zborovalei te Konference so
imeli pred seboj resolucije,
sprejete na konvenciji SNPJ.
v Waukeganu, nadalje resolu-
cije naSega zbora, in ker vidi-
mo, da ostane mnogo resolucij
samo na papirju, to je, da se
Jith v praksi ne izvaja, smatra-
'mo, da bi spadala v dnevni red
Inadih sej—bilo drustev ali klu-
bov—totka “Poroéila in raz-
prave o sprejetih resolucijah”,

Sodrugi! Somisljeniki! De-
lavei! Nazadnjastvo vsepovsod
dviga glavo. Reakcija se éuti
'ojaéano. Pla¢e milijonom de-
'laveev se niZajo. Brezposel
Inost je postala kroniéna social-
‘na bolezen. Nazadnjadtvo v u-
nijah jih je upropastilo ali o-
fslabilo. V tem poloZaju je na-
iia dolZnost, da zopet postane-
mo aktivni kakor nekoé¢, da
gremo zopet med mnoZice in
Jih prepriéavamo, da je resitev
v nas samih, v nasj delavski or-
ganizaciji, v razdirjenju nasega
tiska. Vi pa, jugoslovanski de-
lavei, jadajte Jugoslovansko so-
cialistiéno zvezo in Proletarca!

Joseph Zorko, predsednik
Konference ; Jacob
tajnik ; John Ban, zapisnikar.

!

KONFERENCA J. S. Z. V
BARBERTONU V NEDE-
LJO 26. MAJA.

Prihodnje zborovanje ohij-
ske Konference JSZ. se vrii v
nedeljo 26. maja v dvorani
drudtva . “Domovina”. Priéne
se dopoldne. Veder prej bodo
imeli koncert clevelandski pev-
ci Belle, Plut in komik Eppich.

Konference se udeleZe tudi
nekateri delegatje devete red-
ne konvenciie SNPJ. pod po-
gojem seveda, da se Se kedaj
vrnejo iz Chicaga.

Dnevni red zborovanja bo
vazen. Kakor drugod, je tudi
za naselbine nasega okroZja
éas, da se lote dela z vso mo-
¢jo. Klube moramo pojaéati,
in njihovo aktivnost poveéati
Potrebno je, da pridobimo ved
drudtev v Izobrazevalno akeijo

—— -

I

Priredbe klubov J. S. Z.
in drugih soc.
organizacij.

I
l

Maj.

BARBERTON, O.—Konferenca
JSZ. v nedeljo 26. maja v dvorani
druitva “"Domovina”, Priéne se

dopoldne.

l
|
|

Junij.

CHICAGO, ILL.—Piknik socia-
listiéne stranke v Cook County v
nedeljo 9. junija, Riverview Park,
North Western Ave, blizu Bel-
mont Ave,

BRIDGEPORT, O.—Konferenca
JSZ. za vzhodni Ohio in West Vir-
ginijo v nedeljo 23, junija ob 9:30
dopoldne v Slovenski dvorani,

Boydasville.

CHICAGO, ILL.—Piknik soc.
pevekega zhora “Sava” v nedeljo
23. junija pri  Sterzinarju
Willow Springsu.

Julij.
GIRARD, O.—Piknik kluba #t.
222 JSZ. v nedeljo 21. julija.

September.

WAUKEGAN, ILL.—Konferen-
ca JSZ. za Wisconsin-lllinois v ne-
deljo 29. septembra.

Oktober.

CHICAGO, ILL.—V nedeljo 27,
oktobra dramska predstava kiuba
. 1 JSZ v dvorani CSPS,

November.

CHICAGO, ILL.—V nedeljo 30.
novembra koncert pevskega zbora
“Sava" v dvorani SNPJ.

December.

CHICAGO, ILL—Klub ¥t 1
priredi obidajno Silvestrove zaba-
vo v torek 31, decombra v dvora-
ni SNPJ,

in pa, da RAZSIRIMO Prole-
tarca,

Sodrugi in somidljeniki, pri-
dite v nedeljo dopoldne na to
konferenco v velikem &tevilu
Zastopniki drustev—vasa nav-
zoénost je nujno potrebna, Vsi,
ki Zelite, da bi nada stvar na-
predovala, da bi nade gibanje
raslo, ste med nami dobrododli.

Joceph Franceskin.

NASI PIKNIKI V CHICAGU.

Chicago, Ill. — Socialisti¢na
stranka okraja Cook bo imela
svoj prvi letni piknik na obi-
éajnem prostoru v parku Ri-
verview na No. Western Ave. v
nedeljo 9. junija. Klub &t. 1 bo
sodeloval pri raznih delih, in
kot ¢ujemo, bo v programu na-
stopil na8 pevski zbor “Sava”.
Klub &t. 1 ima za ta piknik po-
sebni agitacijski odbor, kateri
poroéa, da bomo to pot imeli
na pikniku svoj prostor kjer se
bomo zabavali med seboj, in
kjer nam zapoje “Sava” par
pesmi.

V nedeljo 23, junija pa bo
imel piknik nad pevski zbor
“Sava’ pri Stezinarju v Willow
Springsu, kjer je zgrajen nov
plesni paviljon. Na “Savinem”
pikniku se bomo dobro imeli,

Prispevki za pokritje stro-
Skov Prvomajske Stevilke

West Aliquippa, Pa.: Geo. Smre-
kar, $1.20; John Sivee, Tbc; po 50c:
M. Habich, Frank Strubelj, A. Séurk;
po 26c: Bartol Yerant, Anton Groz-
nik, A. Antonéié in J. Janedié, skupaj
$4.45, (posial Geo. Smrekar).

Red Lodge, Mont.. K. Erznoinik,
50c; po 26c: Joe Tevi, Vida Pod-
beviek, Vally Sanscheck in John
Krainz; Tony Breznikar, 20¢, skupaj
$1.70 (posial K. Erznoinik).

Latrobe, Pa.: Po 50c¢: John Resnik,
Vincenc Resnik in John Fradel; po
26c¢: John Ban in Mary Fradel, sku-
paj $2.00 (poslala Mary Fradel).

Lloydell, Pa.: Andy Poje $1; An-
ton Zalar, 26¢, skupaj $1.25.

Neola, Utah: Anton Peterca, 30c.

Hendersouville, Pa.: Albin Karnié-
nik, 50¢c.

Lawrence, Pa.: Louis Britz, 50c.

West Mineral, Kans, . Martin Bam-
bich, 25c.

Clairton, Pa.: Mike Cebadek, $1.00,

West Allis, Wis: Louis Bewitz,
$1.00,

Skupaj v tem izkazu $12.20, prej-
Enji izkaz $36.25, skupaj $48.45.

LISTU V PODPORO

Waukegan, Ill.: C. P, §1; po b0¢-
Louis Kuinik, Frank Smrtanik, John
Gantar, Anton Zagar, Frances Vel-
kovrh, Helen Jereb, Mary Dobrovole
ml., Anton Lukanéi¢; po 26c: Mury
Nagode, Anton Potoénik, Thomas
Troha, Math Kirn, John Zeleznik,
Charles Celaree, Tom Turdié, Joe
Leben, Louis Lah, Frank Brence, An-
ton Nagode, Rozi Skala, John Dobro-
vole, Frank Kirn, Frank Miheve, Vin-
ko Pink, Josephine Kozina, Angelca
Dobrovole, Frank Velkovrh, Andro
Moiek, Frances Zakovéek, Jera Pod-
boj, Lena Kucler, Jennie Kauénik,
Frances Lenardi¢, Anton Célaree, L.
Valentinéié, Anna Mahnich, Joe Rig-
ler in John Miheve; po 156¢: Mary
Hodnik in Neimenovan; po 10¢: Ma-
rion Kerdi¢ in Anna Dolenc; John
Petrich, 8¢, skupaj $13.68, (nabrano
na prvomajski proslavi kluba #t. 45
JSZ. poslala Anna Mahnich).

Collinwood, O.: Klub &t. 49 JSZ.
$6; Vincenc Jurman, $2; po $1: John
Lokar, Andy Mele in H. Stanich; po
50c: Math Pidler in Steve Vuga, sku-
paj $11.00 (poslal H. Stanich).

ugh, Pa.: Anton Gabrenja,
$2; Rose Jernejiié, $1; skupaj $3.00.

Ambridge, Pa.: Po 50c+ Louis U-
hernik, Jos. Tekstar in Anton Kirn,
skupaj $1.50 (poslal L. Uhernik).

Strabane, Pa.: Nabrano v veseli
druibi $1.00.

Chicago, lll.: Po $1: Mike Svigel,
Peter Geshel in dve ta luitne iz Cle-
velanda, skupaj $4.00.

Nokomis, Ill.: Po 50c: Tereza Pla-
hutnik in Frances Miklavee, skupaj
$1.00,

N. Tonawanda, N. Y.: Joseph Volk,
$1.00,

Forest City, Pa.: Klub &t 10 JSZ.
$5.00,

Farrell, Pa.: Frank Kramar, $1.00.

[Export, Pa.. Joseph Britz, $1.80.

Corwin Springs, Mont.: Frank
Lustrick, 62¢.

Staunton, Ill.: Anton Ausec, $1.00,

Pueblo, Colo.: Nekdo, $1.00.

T;i:ﬂd. Colo.: Edward Tomiid,

26¢.

“eln Market, N. J.: John Rupnik,
Homedale, lda.: John Jereb, 60c.
Skupaj v tem izkasu $47.66, prej-
U“ izkaz $178.62, skupaj $221.27,
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| vstopnice,

kajti njen kakor klubov odbor
se¢ bo potrudil, da bo zabava in

postrezba prvovrstna.

Da se povrnemo k pikniku v
Riverview. Vstopnice -s0 po
80¢, in z vsako vstopnico dobi-
te celo vrsto kuponov, ki vam
prihranijo denar, ée se hodete
zabavati v raznih predelih
parka Riverview. Od vsake

klub, dobi 256¢, in le 5e¢ plaéa
okrajni organizaciji. Navadno
nas klub da vsako leto ves de-
nar, ki ga dobi za vstopnice, v
podporo Proletarcu, in to se bo
zgodilo tudi sedaj. Sodrugi in
sodruginje, sodelujte pri raz
peéavanju vstopnic za piknik
socialistiéne stranke dne 9. ju-
nija v Riverview.—P, O,

CALIFORNIA.
San Francisco: Joseph Koenig,
COLORADO.
Crested Butte: Ant. Slobodnik.
Pueblo: Fr. Boltezar.
Somersét: Anton Majnik.
ILLINOIS.
Chicago: Frank Zaitz, Fr. Udovich,
Fr. Benchina, Chas. Pogorelec,
Anton Andres.
Gillespie: John Krainz.
La Salle: Frank Martinjak in Leo
Zevnik.
Mascoutah: John Biskar,
Nokomis: Steve Milavec.
Pullman: John Jereb,
Springfield. Jos. Ovea, John Gordek.
Staunton: A. Avsec.
Virden: Frank Stempihar, Fr. ller-
sich.
Waukegan in No. Chicago: Frances
Zakoviek.
INDIANA.
Indianapolis: Jos. Golob.
Terre Haute: Frank Zagar.
Universal: Frank Juvan, Vine. Ver-
hovnik.
KANSAS.
Arma: Martin Gorenc, Anton Sular.
Gross: John Kunstelj.
Muiberry: Joseph Pillich.
West Mineral: John Maroilt.
MICHIGAN.,
Detroit. R. Potoénik, Fr. Oblak, J.
Vitez, Jos. Klarich, Peter Kisovec.
MINNESOTA.
Buhl: Max Martz.
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PONOVNA PREDSTAVA

PERE “NIKOLA SuBic
ZRINJSKI",

V proéli stevilki smo pore

giu“ pevski zbor “Zora" y
Cagu ponovno vprizori

ro “Nikola Subi¢ zﬂnj-u-','ﬁ’

je dozivela ob &ikaski premije-

ri v gledidéu “Majestic” J

§en uspeh. Druga predstava be

v dvorani Sokol Chicago, 284

S. Kedzie Ave. v nedelgjo
maja ob 2. popoldne. Igral bo
isti orkester, in hibe, ki 50 se g«
pazile pri prvi predstavi, be
pri tej odpravljene. Sedezi

I
|
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IMENIK ZASTOPNIKOV “PROLETARCA”

Chisholm: Frank Klun.

Duluth: John Kobi.

Ely: John Teran.

Eveleth: Jacob Setnikar.

MONTANA.

Butte: Thrassi Otonichar.

Klein: A. Mikli&,

Red Lodge: K. Erzno#nik,

NEW MEXICO.

Raton: J. Kopriva.

NEW YORK.

Gowanda: James Dekleva.

Little Falls: Frank Gregorin,
Petaus.

Fr.

OMI10.
Bridgeport. Jos. Snoy.
Barberton: John Jankovich, Lovrenc
Frank.
Cleveland: John Krebelj, Anton Jan-
kowich.
Collinwood: Frank Barbi¢ in Henry
Stanich.
Girard: John Kosin, John Tancek.
Glencoe: Ignatz Zlemberger,
Liston: J. Bergant.
Maynard: Andy Zlatoper.
Neffs: J. Mauri.
Newburgh: Jos. Lever,
Warren: Fr. Modie.
West Park. Paul Slabe.
PENNSYLVANIA.
Acosta: Geo. Kristell
Aliquippa: Geo. Smrekar,

|

iSm City:
lPNIbi in

V NEDELJO 26. MAJA
KONFERENCA J. S. Z.

e f c—

Barbertonu, Ohio

Pricne se ob 9. dopoldne v dvorani
drustva “Domovina”.

Zastopniki drustev IzobraZevalne akcije ter
klubov JSZ. naj se potrudijo, da pridejo na to
zborovanje toéno in polnostevilno,

Vsi sodrugi in somisljeniki dobro doéli!
Dnevni red vaZen, porodila bodo zanimiva,
diskuzije pouéne. — Qdbor,

po $2, $1.50 in $1. Po preds
stavi gledi plesna zabava.

Naroiajte knjige iz zalodh 'i
“Proletarca”.

B
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Avella: Frank Bregar.

Bon Air: Peter Bukovec.

Braddock: John Rednak.

Crafton: Jacob Tomec.

Canonsburg-Strabane: Marko T.
John Terdelj.

Delmont: J. Paulich.

Export: Jos. Britz,

Farell. Joseph Kramar.

Forest City: Frank Rataic, Tony
Zaic.

Greensboro: Tony Zupandié.

Herminie: Anton Zomik.

Homer City: Andrej Obed.

Jerome: J. Tursich.

Johnstown in okolica: Andrew
drich, J. Kabal Ilija Bubale.

Krayn: Louis Sterle.

Latrobe: John in Mary Fradel

Lawrence: Louis Britzs.

Lloydell. Ant. Zalar.
Luzerne: John Matilid.
Moon Run: Lukas Butya.
Morgan: J. Kvartié,
Park Hill-Conemaugh: Frank Pod-
boy, Adolf Kraina.
Pittsburgh: John Ban.
Rilton: Fr. Primosich.
Seanor: M. Krasovets.
Vandling: Jos. Cebular.
Windber: Tony Strafidar.
W. Newton: Jos. Zorko.
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Scofield: P. Zmrzlikar.

W. VIRGINIA.

Lawrence Selak.

okolica: Frank Gassar,
WISCONSIN.

Kenosha: Frank Zerovee.

Milwaukee: Jacob Rozic.

Sheldon: Ignac Kolar.

Sheboygan: Jake Rupnik,
Debeve.

Willard: Mike Krule.

West Allis: Jos. Radelj.

WYOMING.

Cumberland. Louis Tlaker.
Diamondville: A. Z. Arko. .
Rock Springs: Mrs. J. Jereb, Jo

Golob.
Sublet: Fr. Lark, John Strvadnik.

Ako Zeli kdo prevzeti zasto
za nabiranje naroénikov Prole
prodajati Am. drufinski koledar,
dure in knjige, naj pite upravnis
ki bo poslalo potrebne listine in
formacije. Na tu priobéene zast
nike apeliramo, naj skuiajo ob
ugodni priliki pridobivati naroé
temu listu, Pravzaprav je dolin
veakega slovenskega zavednega
lavea agitirati za njegovo glask
Proletarec.

Ako je ime kakega zastopnika
puiéeno, naj se oglasi, pa bomo
pravili imenik,
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SO pi'em-
svet

0. P., Dunaj (Prevel M. K., Ljubljana).

R 1928. letom je poteklo prvo
des letje po svetovni vojni. To

desedletje je bilo pria ogrom-

nih tov; videlo je naglo
wm: ki je v desetih dneh

svet, preiti v podasen
pohod desetih let. Nasprotno

je videlo razvoje, ki so 8li po-'

stopoma, a so postali dejstva,
vadna za ves svet.

Ce naglo pregledamo to de-
setletje, nam stopijo iz desetih
Jet svetovne zgodovine nekateri
dogodki Zivo pred odi. Tako
n. pr. usoda ruske revolucije,
ki jo je poizkus, uveljaviti v
kmeéki drzavi diktaturo prole-
tarijata, speljal na kriZev pot
sovjeteke driave. Dalje preob-
likovanje srednje in vzhodne
Ewrope, ki pomeni tako njeno
gospodarsko in politiéno razko-
sanje kakor tudi obenem njeno
demokratiziranje. V Italiji je
nastal fadizem, ki je postal
mednarodna nevarnost. Dalje
gilno poniZanje in nagel raz-
mah Neméije, ki & tehniko in
pridnostjo in racijonaliziranimi

tovarnami, s karteli in kemijo |
mmogo bolje vzdriuje lvoje‘

“mesto pod solncem” kot svoje
dni z govori in armadami Vilje-
ma-cesarja. Nove oblike med-
sarodnega kapitalizma, %on-
centracija v ogromne koncerne,
ki danes prevzemajo vodstvo
mednarodne politike v svoje
roke. Imamo nove oblike te
mednarodne politike same:
Zveza narodov, ki kljub vsemu
vendarle pomeni zaéetek demo-
kratiénih metod v obéevanju
driav med seboj, srediSée spo-
razumevanja med narodi. Res
80 v novem okviru ostale stare
gile; a potreba je le novih sil,
da izkoristimo te nove moi-

* nosti

A poleg vsega tega je bilo Se
mnogo pomembnejsiih dogod-
kov. Celoten poloZaj Evrope z
ozirom na ves svet se je spreme-
mil. Blazno nagli razmah ame-

" riskega kapitalizma, prodira-

nje industrije v dosedanje ko-
lonialne deZele, pred vsem v
Azijo, vse to je prineslo konec
previadi starega kontinenta.
Izvenevropski zemeljski deli
polagajo vedno veé svojih sil v
svetovno produkcijo in trgovi-
no: Evropa prestaja biti sre-
disée svetovnega gospodarstva.
V isti meri se premika prizo-
risée svetovne zgodovine: zgo-
dovina ni veé evropska zade-
va. Ta razvoj lahko opaZzamo
v poéasi rastoéem razpadanju
britanskega svetovnega impe-
rija: tlaéeni narodi se puntajo,
kolonije se osamosvojujejo,
trakovi svetovnega imperija
popuidéajo, a domaéa deZela se
veZie oZje kot pred vojno na
evropsko politiko. Nove izven-
evropske sile prevzemajo zgo-
dovinsko ded&éino: na zapadu
Amerika, ki se dviga k svetov-
nemu vladarstvu, na vzhodu
Azija, ki se prebuja v medéan-
sko revolucijo.

To so zunanje vidni dogodki
desetih let, ki so spremenila
svet. Pregleimo mnatanénejie
politi¢en pomen teh sprememb,
pa dobimo slede¢o zgodovinsko
‘bilanco:

Novemberski vihar 1918, le-
ta, ki je prevrnil prestol Habs-
anov, ni prinesel samo v
Avstriji novega drZavnega re-
da; Hrumel je preko pol Ev-
rope in kamor je udaril, so po-
padale krone z glav in gradovi
80 se sesipali v prah.

Zadelo se je v Rusiji. S car-
Jevim prestolom se je sesul naj-
moénejsi steber fevdalizma v
Evropi. Ko je propadel car, je
Propadel Z njim vred velepo-
sestnik. V boljleviiki revolu-
¢ji si je kmet siloma prilastil
zemljo.

Primer je bil nalezliiv. De
setletje oﬂ l'1:918. feta dalje po-
meni v celi Evropi konec fevda-
lizma. y

Osvobodili so se narodi v
vsej vzhodni Evropi. Dopolnila
8¢ je narodna revolucija Cehov,
Poljakov, Jugoslovanov. To

letje je dalo narodno svo-

0 in :;otnoct Fincem,

' om, Litvincem.

dalo jim samostojne driave. S
tem se je zakljudilo celo sto-
narodnostnih bojev, cela

R

epoha prebujevanja brezzgo- | Eospod

vzhoda. Njihova osvoboditev
bo ostala: v vzhodni poloviei
'lmo’. 80 ‘?mﬂo nove narodne
.driave. Velik zgodovinski na-
predek!

V okvirju teh narodov pa je
prevrat osvobodil predvsem
kmete in jim dal zemljo. Osem-
deset tisoé finskih kodarjev,
sto tisodev letskih in estonskih
poljedelskih suZnjev baltiskih
baronov je na en mah postalo
prost lastnik na prosti zemlji.
V razliénih oblikah in pod raz-
li¢nimj vladami so v vseh deze-
lah evropskega yzhoda izvedli

|agrarmo reformo. Le na Ma-

dZarskem se je posredilo gro-
fom, pridrZati si zemljo. Zato
Je danes MadzZarska*) edini fe-
vdalni otok v povoini Evropi.
Njene teZnje po zopetni vpo-
stavitvi monarhije je le velika
Zelja po utrditvi druZabnega
reda, ki ga je drugod povsod
zgodovina odstranila. Preko
pol Evrope pa je korakala
agrarna revolucija. Globoko je
preorala staro druzbo; iz plod-
nih brazd je zrasla nova rast.
To je najvaZnejdi socialni
uspeh tega desetletja : nemogo-
¢e je v tem sgtoriti korak nazaj!

Temu narodnemu in social-
nemu prevratu pa se je z raz-
' padom treh velikih cesarstev—
Rusije, Neméije in Avstro-Ogr-
ske—pridruzil politiéni pre-
wvrat. Carska Rusija je bila ab-
solutna monarhija, Neméija in
Avstrija sta bili na pol fevdalni
drZavi, kjer je utelefenje fev-
dalizma, cesar s svojo armado
in s svojimi birokrati delil ob-
last kapitalisti¢éne burZoazije.
Svetovna vojna je pomedla s
fevdalnimi oblastmi. Na nji-
hova mesta so stopile demokra-
ticne republike. Marsikatera
je postala v nadaljnjem razvo-
. ju plen fadizma; toda fevdali-
zem je za vedno mrtev in po-
kopan. Prvo povojno desetle-
tje je v vsej Evropi dopolnilo
meicansko revoluciio in osno-
valo povsod medéanske dria-
ve; tudi tu ne pozna zgodovina
nikakega vstajenja od mrtvih.

Seveda, v srednji Evropi, v
Neméiji in Avstriji je bilo me-
§¢anstvo Ze prestaro in v éasu
poloma prejalovo, da bi dovr-
sila-svojo lastno revolucijo: tu
je burZoazija prepustila to na-
logo proletarijatu. Tu je de-
lavstvo osnovalo republiko in
vsa zgodovina teh deset let je
borba za vsebino nove drZave.
Sprva se je zdelo, da hoée pro-
dirajodi proletarijat preko mej
medéanske republike; danes i-
ma spet burZoazija oblast v
svojih rokah, namestila se je
udobno v republiko, a delav-
stvo potisnila v ozadje.

Usodao v tem zgodovinskem
razvoju je dejstvo, da novem-
berski vihar, ki je 1. 1918, pre-
tresel vso vzhodno Evropo, ni
prodrl preko zahodne meje
bivéih centralnih sil. Ob Renu
se je revolucija ustavila. Za-
kaj onstran Rene so leZale de-
Zele stare demokracije; tam je
medéanska revolucija izvriena
#e pred desetletji, popoina me-
#¢anska svoboda je Ze zdavnaj
uresnidena. V .eh deZelah, v
katerih je mogoda le §e ena in
to proletarska revolucija, ni
mogel val, ki je sledil weWi
vojni, spremeniti ne gospodar-
skega ne politiénega reda. Tam
se je usidral kapitalizem, tam
so sedeli imperijalistiéni zma-
govalei svetovne vojne krepko
v svojih sedlih. A tudi tam je
konec vojne pripomogel pre-
cej k razmahu delavskega raz-
reda, in v kolikor mu ni spet
Skodoval kasnejii razcep, ga Je
pozneje okrepila prevara v na-
paénem rafunu zmage. V teh
deZelah raste delavski razred
polagoma, a stalno v veéino in
v oblast.

Tako je nastala slika danai-
nje Evrope: delavski razred je
v nekaterih deZelah postal ta-
ko modéan, da resno ogroZa via-
do burfoazije. Prepladena bur-
poazija se brani z vsemi sred-
stvi: zabarikadira se v svoje
denarno-moggéne banke, pla-

*)Krivda nesreénih nezrelih komu-
nistov, ki so mislili, da se vee dela
po enem prevajalea.
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Cuje fadisliéne bande, izdaja
svojo svibodomiselno pretek-
lost in taji demokracijo, zbira

vse sile proti delavstvu in tvori
medéanske bloke. A njena ras-

rastodi strah., Kapitalizem Jje

cijo: njim je vse, kar se doga-
ja sedaj, zastoj, premirje, sto-
krat prevarana nada. Drugi so |
le oddaleé slidali vihar: oni vi- |
dijo v krvavi medigri svetovne

vojne desetletie podasnega, to-

da neprekinjenega napredova-

nja. Sprido istega midljenja,

iste volje do cilja, je tu vendar-

le razlika zgodovinskega do-

'givljanja, ki mnogokrat vpliva

na politiéno taktiko.

Toda nade desetletje se ni
ustavilo na mejah Evrope. Pre-
ko teh mej segajo dogodki, ki
so spremenili svet.

Vojna od 1914. do 1918, je
bila zadnja evropska in prva
svetovna vojna. Dvoje dejstev
dokazuje to: nastopanje azi-
jatskih in afriskih é&et na ev-
ropskih bojidéih, in dejstvo, da
je Amerika posegla v vojno,
kar je vojno bas odloéilo. Ta-
ko je povzrodila svetovna voj-
na v izvenevropskem svetu na
vzhodu in zahodu silne gospo-
darske in politiéne posledice.

Na vzhodu je pustodenje
svetovnega gospodarstva med
vojno silno pospedilo industri-
jaliziranje biviih surovinskih
dezel. Obenem je svetovna
vojna izpodkopala svetovno
viado bele rase. Tudi v Azijo
je planila madina, fabrika, in-
dustrijska revolucija: uniéila
je tisoéletne kulture, prebudila
milijonske mnoZice narodov v
upor proti vladi tujcev. Stiri-
sto milijonov Kitajcev je stopi-
lo v medéansko revolucijo, tri-
sto milijonov Indijcev, ves mi-
lijonski svet mohamedancev
stoji na pragu revolucije. V
tem ogromnem vrenju se pre-
buja azijatski proletarijat, gi-
neé v silnem izkoridéanju. Ne-|
organiziran je 3e, tuj vsaki kul-
turi, tvori velike rezervne ar-
made mednarodnega kapitala,
ki so mu nezasliS$amo nizke pla-
¢e sredstvo za pritisk na evrop-
sko delavstvo, A brez dvoma:
ako koraka danes narodna
vstaja, medéanska revolucija
po daljnem vzhodnem svetu,
bo industrijski razvoj nepobit-
no prebudil azijatskega delav-
ca in ga pozval v vrste interna-
cijonalnega proletarijata.

Po drugi strani je na zahodu
lastno razkosanje narodov ev-
ropskih, lastno unifevanje ev-
ropskega gospodarstva ugajalo
pohlepnim rokam ameriikega
kapitalizma. Uprt na svoja sil-
na bogastva, uprt ng prekucije
v tehniki, je zaporedoma vojni
liferant, pa liferant denarja, in
sodnik vsega sveta, Pripravlja
se, da iztrga stari, obuboZani
Evropi za gospodarsko e poli-
tiéno svetovno nadvlado iz rok.
Zdehajoé v svojem blagosta-
nju, nima toasno na svojem
velikem otoku nikake proletar-
ske protisile: ameriiki delavei
8o gospodarsko v dobrem polo-
Zaju, politi€no neorganizirani,
mednarodno indiferentni. Sele
ko bo nadaljnji razvoj tehnike
(svetovnega gospodarstva za-

stavil ameridkemu imperijaliz-
| mu meje, bodo tudi ameriski
delavei nasli pot preko oceana.

Tako je v tem razBirjenem
svetu zastavljena akeiji evrop-
skega delavstva na vzhodu in
zahodu zgodovinska pregraja:
éakati moramo, da nas bodo
delavei Azije in Amerike dodli.
Toda med tem, ko bomo éakali,
da bo razvoj kapitalizma na
zahodu, napredek industrijske
produkcije na vzhodu storil
svoje delo, se wii v Ev-
ropi z racijonalizacijo, zdruZe-
vanjem kapitala, druga indu-
strijska revolucija, ki po svojih
posledicah ni ni¢ manj vaZna
od prve. Tako Je evropsko de-
lavstvo, jedro mednarodnega
proletarijata, med pregradami
in obenem pod pritiskom: éa-
kati mora, a ne more prenehati
z bojem. Nasprotno, &ém moé-
nejii delavski razred, tem hujsi
‘je odpor burtoazije. Cim bliZje
cilja, tem podasnejie je prodi-
ranje naprej. Danes sta obe
fronti globoko vsekani: ta &as
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htevo za zdrZanje borcev; vsak
centimeter, za katerega presta-
vimo nade postojanke naprej,
nas stane silnikf Zrtev. Junadka

toéq nasilnost izdaja le njihov borba nas éaka, da jo vodimo

in izvedemo. Odlodila ga bo
morala nadih éet, pogum in od-
pornost straZarjev in vodij.
Odlo¢il ga bo zaupnik, ki bo

Deset let po vojni leZimo v po-
stojankah, do katerih smo zma-
govito prodrli, in dakamo na
nov signal za nov vihar. Misli-
mo na november in &akamo
maja.

MED NASIMI LJUDMI.

Ni ga tezjega dela, kot je a-
gitirati za socializem. Prido-
bis &lana v organizacijo, naroéi
se na list, potem pa prié¢akuje,
da zavlada vsaj 14 dni po nje-
govem pristopu v socialistiéno
organizacijo nov red. Ampak
éez 14 dni je Se vse tako, kot
je bilo. To mu postaja sumlji-
vo. “Ce me le ni agitator pre-
varil?"” si misli. Nié ne pome-
ni, da mu ni nihée obljuboval
spremembe druZabnega reda
v 14 dneh. On je prepriéan, da
mora ravno zato, ker je tudi on
postal élan soc. armade, v naj-
krajSem ¢asu zavladati nov si.
stem ;—kaksen, o tem ni niti
sam na jasnem. Ampak v to-
varni ali rudniku ga priganjajo
dalje, ¢e prosi za povifanje,
dobi neprijazen odgovor, &e iz-
reka svojo nezadovoljnost pre-
ve¢ glasno, ga odslove. Na
vsak naéin je nekaj narobe s
tem socializmom. Pa se potozZi
prijatelju in oba prideta do
zakljuéka, da so jih voditelji
tam nekje,—ravno kje, tega
tudi ne vesta—prodali, prav
resniéno prodali. To je Ze veé-
krat slisal od raznih ljudi pri
delu, in tudj v pivnici je éul, ko
s0 se pogovarjali o tem. Za vse
gorje, za vse neprilike bosta
potem dolZila kot krivee vodi-
telje, kjerkoli se Ze nahajajo
taki ljudje, ki imajo ta prijaz-
ni naslov,

Veliko loZje je agitatorjem
v sluzbj kapitalizma. Njihov
posel je vzbujati nezaupanje
delavstva proti tistim, ki mu
Zele pomagati. Pripovedujejo,
kako se vozijo v avtomobilih,
zive v palaéah in na juZino ho-
dijo v razkodne hotele. Na eni
strani vledejo ti agitatorji, ali
ée hoéete, voditelji, dolarje iz
delavskih Zepov, na drugi stra.
ni pa dobe 8¢ mastno podkup-
nino od druzb, ki lastujejo to-
varne in rudnike. Samo zato
je na svetu tako hudo, ker ni
“tapravih voditeljev, see”. Re-
volucije je treba, samo s pun-
tom se e kaj opravi. Ampak
vraga, kdo naj gre prvi s koso
ali krampom na ulico? “O, bo-
do ze kje zaéeli.” In domovina
je redena.

Se vse bolje je biti farovski
agitator, “Gotovo je slabo na
svetu, ampak kdo je teea kriv,
ako ne socialisti? Vidis, to je
tista svojat, ki ti srka mozeg,
krade dolarje ter te izkoridéa
na vse nadine. To so ti izdajal-
ei, ti rdeé¢karji. Hisico ti bodo
vzeli in jo razdelili, tistih par
dolarjev, ki jih ima¥ shranje.
nih, ti bodo zaplenili, ¢e imas
dva para &evljev, bodo boljie
vzeli—in kar je najhujge, tudi
tvoja Zena ni varna pred nji-
mi,” In ¢lovek se ustradi za
svoje male prihranke in za par
Eevljev, ki jih nosi ob nedeljah.
Cul je Ze toliko slabega v cerk-
vi, od bosov, v listih, o soelali-
stih In kar je najhujde, vse bo-

Tiﬁiioulkhr
bov J. 8. Z.

V ravnanje tajnikom in &lanstvu
sporoéam, da strankine letne &lanske
znamke podilja tajniftvo klubom za-
end z rednimi znamkami, kadar jih
tajniki marofajo. Podiljamo jih le
toliko, kolikor je v doti®nem mesecu
navedenih dobrostojeéih &anov. Ako
tajnik tega ali onéga kluba ni prejel
dovolj teh znamk, naj nam sporodi.
Te znamke morajo imeti v knjidicah
vsi &ani in Elanice JSZ.. da se jih
more smatrati za dobrostojede &ane
soc. stranke. Znamke so za nade
¢lanstvo brezplaéne; pladane so nam-
reé iz centralne blagajne JSZ. Pre-
Jeti morajo te znamke tudi vsi oni
&lani in &lanice, ki bodo ¢ teku leta
pristopili v JSZ.

-V weeh drugih ozirih, kar se tife
&lanarine, naj se tajniki klubov rav-
najo v smislu sklepov seje eksekutive
JSZ. 2 dne 28. feb. t. |, priobdeni v

se bije razredni boj v postojan-

1121, #tevilki Proletarca,
Tajniltve JSZ

svoja dva ducata strankinih |

-&lanov napravil za socijaliste.

kah; stavi nam nesaslilano za- | do vzell. Socialisti imajo te-

Zavno delo. Boriti se morajo
najbolj s tistimi, katerim hode.
jo dobro, katere hoéejo rediti iz
danadnjih mizernih razmer,
Boriti se morajo s kapitaliz-
mom, z verskimi sektami in z
ignoranco v svojih lastnih vr-
stah., Jaz spoltujem nade ay

tatorje, ki delajo pri grajenju
socialistiéne organizacije. A.
gilni ljudje so to in bi lahko
svoje energije porabili za svojo
osebno korist; ampak to so
ljudje, ki delajo rajsi za splos-
nost, v korist meni in tebi, pri
jatelj.

Kakine tezave imajo sociali

sti 8 svojimi listi, to razumeje

le tisti, ki imajo natanénejs

vpogled v upravo naidih publi-
kacij. Ampak masa, tista masa,
katerim so ti listi namenjeni,
ne razume tega, pa podpira
raja vse druge liste, kakor pa
socialistiéne. Vsakdo, ki je Ze
kdaj nabiral naroénike za nase
liste, bo to potrdil.

Poglejte, koliko laZje je de-
lati katoliéanom za svoje liste,
“Za vero se gre,” pravijo, “in
treba je, da nam pomagate.”
Pa lete desetaki in stotaki, da
je veselje. Uredniitvo pa ne
obljubuje poZrtvovalnim verni-
kom drugega, kakor da jim po-
vrne dobri Bog vse, kar store
za sveto vero. Kako lahko je
napraviti take obljube; vse ob-
veznosti bodo poravnane Sele
po smrti, nekje v nebesih, kjer-
koli se Ze nahajajo. Nas go-
spod na primer pobirajo do-
smrtno naroénino, berejo mase
za naroénike, neki dobri rojak
jim je zapustil 500 dolarjev za
njihove liste, dasiravno bi bilo
Bogu bolj dopadljivo, ako bi
bil teh pet sto dolarjev zapustil
Zeni in deci, ki so v potrebi:
prodajajo Sifkarte in podiljajo
denar v domovino, prodajajo
mase in agitirajo za nabiranje
prispevkov v podporo listom,
ki so njihova last. In é&isto do-
bro se jim godi na tem svetu,
po zaslugi neumnih ljudi, ki
mislijo, da se jim bo dobro go-
dilo Sele “na drugem svetu”.
Gospod imajo shod vsako ne-
deljo, najveékrat po dva, kjer
ne delajo drugega, kakor vodi-
jo agitacijo zase, za svoje liste
in svoj Zep. Ljudje pa dajejo,
en tisoéak, dva tisolaka; in to
se ponavlja in ponavlja. Niko-
mur ni dovoljeno ugovarjati!
priklanjaj se, veruj, meoli in
posludaj! Taki so ukazi nadega
gospoda, “smehljajodega lisja-
ka". “Dobri Bog naj vam po-
vrne za vse, kar ste storili za
nasega ljubega JeZuséka", pri-
povedujejo svojim ovéicam.

Ljudje verjamejo, ker v svoji
zaslepljenosti ne vedo, da n
dobi Jezudéek nié, ker ni¢ ne

FRANK MIVSEK

Coal, Coke and Wood.—Gravel
WAUKEGAN, ILL. Phone 2726

e e
Dr. Andrew Furlan

SLOVENSKI
ZOBOZDRAVNIK

3341 W. 26th St., Chicago, Il

Uradne ure: Od 9. do 12. dov.,
i od 1. do 5. popoldne in od 6. do
9. zveder. Ob sredah od 9. do
12. dop., in od 6. do 9. zveler.

Tel Crawford 2893.

*
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potrebuje, paé pa gre vse v
prid pastirju neumne érede in
sistemu, ki jo zasuZnjuje.
Niso vsi ljudje taki, ampak
dovolj jih je, da so velika cok-
lkj‘ na vozu na potu k napred-
u.

Imamo veliko “naprednih
ljudi”, ki ob vsaki priloZnosti
povdarjajo svojo naprednost,
V &em je njihova naprednost?
V tem, da ne hodijo v cerkev.
To so ljudje, ki so brez koristi
za napredek in ravno tako za
cerkev. Velika masa indife-
rentne materije so. To sta dva
polja, kjer delajo nadi agita-
orji. Teiko je to delo, toda
prinada uspehe, Nasprotniki
sesne, ker éutijo svoj konec,
konee izrabljanja in poneum-
njevanja. K.T.

Predsodki proti Zavertni-
kuinS.N.P.J.

Na 12. seji konvencije v pon.
deljek 20. maja je priflo na
dnevni red vprasanje o naéinu
izplaéevanja posmrtnin dedi
éem v starem kraju. Konvené-
ni odbor za pravila je predla-
gal sedanji sistem—to je, da i-
ma jednota v ZadruZni i
vsoto okrog $10.000 v ta na-
men, in da ona izvriuje posle
jednotinega zastopnika v sta-
rem kraju. Nihée na konvenci-
ji ni dokazoval, da je ta sistem
jednoti nekoristen, paé¢ pa so
igrali odloéilno viogo predsod-
ki, ki so nastali takrat, ko je bil
ta sistem upeljan. Glasovanje
o predlogu odbora je bilo po-
imensko. Zanj se je izreklo 93

élanov, 132 proti, in dva sta bi-
la nevtralna. Po glasovanju je
podpredsednik Leo Zevnik iz-
javil, da naj se tisti, ki so gla-
sovali v prilog predloga, za po-
raz zahvalijo JoZetu Zavertni-
ku, ker je z odklanjanjem pri-
obéevati resolucije in dopise
proti temu sistemu takrat ko je
priel v veljavo mnogo zakri-
vil, da je nastal protiven senti-
ment. Fr. Zaitz je nato komen-
tiral, da Zevnikova izjava zna-
¢i paé to, da so mnogi glasovali
proti predlogu iz mrinje, ali iz
maséevanja proti Zavertniku,
dasi mu s tem v nobenem oziru
niso &kodovali. Mnogi dele-
gatje so se na konvenciji uve-
rili v koristnost izpladevalnega
sistema kot ga je predlagal od-
bor, toda so glasovali kakor
jim je naroéilo drustvo.

VINKO ARBANAS

1320 W. 18th St., Chiacgo, L.
Telefon Canal 4340
EDINA SLOVENSKA-
HRVATSKA TRGOVINA
CVETLIC

Izbera sveiih cvetlic za plese,

svatbe, pogrebe, itd.
Zastop. za Whiting, Ind. in oko-
lico: 8. Grabovac in Jereck,

4011315t Street

Tel. Whiting 323-R.

-
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ZRAVNIK IN KIRURG
2 4002 W. 26th St.,

Uradne ure v uradu:
0d 2. do 4. popoldne in od 6.
_do T:80 zveder.
TEL.: LAWNALE 4872,
V FRANCES WILLARD
BOLNISNICI

od 9. do 10. dopoldan ob torkih, -
&etrtkih in sobotah.

(V blifin urada SNPJ in
'l’d“‘f‘.’c

DOBRA KUHINJA -
DOBRA POSTREZBA.

KARL GLASER, lastnik.

porolava Rlaveneem. 3
John Thaler & Ciril Obed
lastnika.

4841 Ogden Ave.,
Cicero, 11,
Tel.: Cicero, 2687

SLOVENSKA UNLJSKA
PEKARNA

ANTON F. ZAGAR
lastnik.

1724 S. Sheridan Rd.,

No. Chicago, Il

Gospodinfe, zahtevajte v trgovi-
nah krub iz nade pekarne.

“NEw l E A Dm”

angleiki socialistiéni tednik
Izhaja v New Yorku. Naro&ni-
na $2 na leto, §1 na pol leta
Najbolje urejevan angleiki so-
clalistiéni list v Ameriki. Mno-
go slovenskih delaveev ga &ita.
Narodite ei ga tudi vi Narod-
nino zanj sprejema “Proletarec”

MARTIN BARETINCIC

POGREBNI ZAVOD
e

Tel. 1475, JOHNSTOWN, Pa.

>

:

ANTON ZORNIK
HERMINIE, PA.
Trgovina = medanim blagom.
Pe&i in pralni stroji nala
posebnost.

y_‘l'cl. Irwin 2102-R 2.

Dr. John J. Zavertnik

ZDRAVNIK IN KIRURG

Urad, 3724 West 26th St
Stan 2225 S. Ridgeway Ave.,
Chicago, Il

Tel. na domu Crawford 8440,
v uradu Crawford 2212-2213.

Uraduje od 2. do 4. pop., in 6.
do 8. zveder izvzemdi srede in
nedelje.

 —— Pristopajte k
SLOVENSKI NARODNI
PODPORNI JEDNOTL
Narodite si dnevnik

“PROSVETA”

List stane za celo leto $5.00,
pol leta pa $2.50.

Ustanavljajte nova drultva.
Deset &lanov(ic) je treba za no-
vo drustvo. Naslov za list in za

tajnibtvo je:

2657 S. LAWNDALE AVE.,
CHICAGO, ILL.

I3

FENCL’S
RESTAVRACUJA IN
KAVARNA
2609 S. Lawndale Ave.,
Chicage, 111

 Tel. Crawford 1382
i Pristna in okusna domaéa jedila.
Cone zmerne. Potreiba toéna,
M
I NN

VICTOR NAVINSHEK

331 Greeve St., Conemaugh, Pa.

Trgovina raznih drudtvenih
potrebdin kot regalij, preko-
ramnic, znakov, kap, uniform,
itd.
Moja posebnost je izdelovan-

Tel. na domu Rockwell 2816 b, e a e nnnnnnn® | 50 lanih svilenih zastav, bodisi

Wm | rikanekih, Po selo smmernih ¢

Slovencem priporoéamo v OGDEN "“GHWAY | nd\‘;_ zalogi imam veliko izbero

" . GARAGE f1|| raznih “godbenih lnl‘tr\unentq'v
KAVARNC MERKUR Gasolinska poouj:.“i:l zaloga ’ spoh vrst. Velika ___'. '
3551 W. 26th St. Ty < sgrorthoer g B “ COLUMBIA GRAFONOL od |
chicago, 1. ) "_"‘-no avtomobile. Se pri- $30 do %326 in slovenskih ter ‘

hrvatskih rekordov.
Moje geslo je: [
Zenorte ¢one In toina postreiba |
Pikite po moj veliki cenik.
Narodila pofiljam v wee kraje
Zdrufenih driav, Za obilna na-
rodila se toplo priporodam.

POSLJITE DENAR

braj

URADNNE URE:
v soboto od 9. zju

- | T

POTOM BRZOJAVA!

MILLARD STATE BANK

3643-3645 W. 26th St. at Millard Avenue, Chicago, Il

podilja denar v Jugoslavijo brzojavno brez pesebnihstroikov za brzojav, bodisi v dolarskih ali v dinarskih
nakazilih. Poslana vsota bo igpladana na podtnem uradu v 3. do 5. dneh, in to brez odbitka.

Mi smo potro#ili mnogo &asa in denarja, da smo uvedli ta izredni nadin pofiljanja denarja popolnoma
v vaio korist Poslu ite se ga, in nikoll ved ne boste na drugi nalin poliljali svojega denarja v stari

.Nah brzojavne cene so obidajno nidje od poltnih cen bodisi katerekoli druge banke.
Za podiljanje vedjih vsot, vpradajte za nale posebne cene.

X do 8. xveder sredo in petek od 9. zjutraj do 8.
V pondeljek in éotrtek od 9. zjutraj lvunt.‘““’. popoldne;

Al YN
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ledaja Jugoslovanska N-Q...'n‘wu Druiba, v tej gnjedi po grabedtvu drug proti druge- 2 3 Matija je tudi na ‘l'wp

Chisage, mu, namesto da bi se organiziralo in upray- < R ¢iji. Celo njen poslovnik je

Slasilo Ju oslovanske Socialistiine Zvese ljalo bogastvo deZele skupno. Kapitalistiéno au ‘ % §il, ker si je nepozvan na
g STy oo | Easopisje, glasnik in zagovornik tega vrvenja 1\ matiéni naéin vzel besedo.

QAR

 leto 83.00; za pol leta $1.756; za &etrt leta §1.00 —
Inosemstvo: za celo leto Q&M;un.lrh_t‘s_u.“

- . o [ B pred odrom, mu poklonil srebr.

- m:“ mu‘mw . mn: " | ice drZi s svojo gospodarsko silo k tlom in ' ﬁﬁh . no predsednisko kladivo ter
v Mtevilld tekodega tedna. po drugi strani poje slavo temu sistemu, duh napravil navduden nagovor g
= = ' == | |judstva pa je vsledtega omraden in nesposo- primernimi komplimenti. Stvar
PROLETAREC ben, da bi mogel misliti drugaée. DrZava, ki Je bila na mestu in Matija je

Published every Thursday b,co hl::.gulu Workmen's | so jo zgradili idealni ljudje, je postala sred- pride] v liste in v zapisnix. Kar

Established 1906
Editor eee Frank Zaitz
anino, MS...... Charles Pogorele:

SUBSCRIPTION RATES:
United States and Canada, One Year 8.00; Six Months
$1.76; Three Months $1.00—Foreign Countries, One
Year $3.560; Six Months $2.00.

Addreds:
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joéih iz teh zgodovinskih bojev, ni danes v
tej sv Ameriki realizirano niti en od-
stotek teh idej.

Zakaj je temu tako? Zato, ker se ljudstvo
e vse preveé klanja bogu mamonu in se bori

po grabedtvu, korumpira misli mnozic in jih
ustvarja nesposobne za vsako sodelovanje, ki
bi &lo v prilog sploinemu b u. Mno-

stvo za izkoridéanje mnoZic po nekaterih. Ker
je preila vsa gospodarska podlaga drZave v
roke privatnih Spekulantov, je postala bese-
da demokracija, ki bi morala sluZiti svojemu
pravemu namenu, le mriva in nima pravega
pomena v Zivljenju. :

Ali je vsled vladajoéih kriviénih gospodar-
skih razmer vsako priziidevanje, da se stvari
izpremene, odveé¢? Ali je besedo “demokra.

———

_PROLETAREC

\ ARGUMENT PROTI OTROSKEMU DELU V _INDUSTRIJI

in pazijo, da se ne zamerijo
na levo ne na desno, “Molk je
zlato”, je rekel sveti Janez, al
kdor je Ze bil tisij janez.

.

je bil izvoljen predsednik k

menom, toda je zanj vendarle
reklama, kakrine ne bi kupil
niti visok denar.

.

bo mnogo. Zelo pametno bi bi-
lo, ée bi ljudje ne kandidirali

vencije, se ie hipoma pojavil

je storil je izvriil z dobrim na.

Kandidatov v ¢lavni odbor— ,
kot je razvidno iz pomenkov,i

“

PROLETAREC cija” nemogc;ée spra\'iti. v sqglgsjg z njeno samo radi kandidature nego ..--,E
3639 W. 26th St., Chicago, lIL realno stranjo—z reainim i'\.'l‘".‘"-wm?f_N.“ zedinili za tiste ki so za urade, 3
Telephone Rockwell 2864 to vpradanje daje odgovor socializem, ki uéi, v katere so nominirani, najspi .

" : da doseze ljudstvo pravo demokracijo le te- . '

< 546

daj, ée se delavstvo, ki je v tej druzbi najste.

sobnejfi in poSteni.

Element,

— bl Gl \ . ; kateremu je SNPJ. le sredstvo,
vilnejde in vsled tega najbolj prizadeto, go- iki gy m;l)“”ép = .r‘” - n:: A
D i N 'EN n A z spodarsko in politiéno organizira, osvoji ma - \ o  Peiphre e
n Av A - %y v 3 {imene kateri ji niso v koris
9 volilni dan vlado v okrajih, v mestih, drZavah - B t, je

VOJ IN SOCIALIZEM

1z pradavnih éasov, ko se je ¢lovek povzpel
na noge in je zaéel rabiti oprijemne dele, ka.
terim pravimo danes roke, se je polasi razvi-
jal v kompaktnost, kateri pravimo danes
drZava. %

Primitivni ¢lovek je bil v oéigled prirode
velik revez; najveéji revez med vsemi bitji
na zemlji, najbolj obéutno izpostavljen vsem
vremenskim pojavom in vsled tega izumira-
nju. Nihée v priredi ni obéutil njenega bi¢a
tako kakor ¢lovek.

in v dezeli, in povrne ljudstvu, kar mu je bilo
v teku ¢asa odvzeto—to je, da se podruzabijo
vse javne naprave, ki imajo sluZiti ljudstvu,
katere tudi upravlja po svojih zastopnikih,
kakor zahtevajo njegovi interesi.

Kdor Zeli resniéno demokratiéno drzavo in
vedjo élovelko sreéo, kakor jo je uzival &lo.
vek, ko je imel svoje velike boje za obstanek
v priredi, in jih je s svojo Zenialnostjo in stra-
tegijo konéno premagal in podjarmil, ta naj
se organizira gospodarsko in politiéno, kajti
to so tista sredstva, potom katerih se bo mo-
derni ¢lovek povspel do resniéne demokracije

Nuvl-‘l Ellison Hoover,

Vsa prizadevanja, da se odpravi delo otrok y industriji z zvexnim zakonom, so bila neuspeina. Vrhovno

sodiiée smatra, da bi bila taka postava kriitev ustave.

gu jih trpajo v tovarne veeh wvrst.

raiéenih moikih in Zensk, ampak tudi iz otrok, ga bo iztiskal.

Posebno v tekstilnih tovarnah dela tisoée otrok. Na ju-

Kapitalizem hole profit, in e mu je dovoljeno, da ga irtiska ne le iz od-

Od svojega dobiéka dajo potem nekaj za reveie

—2a bolniinice, razne “dobrodelne” ustanove ter v prilog =nanosti, in visled te njihove radodarnosti jim pravi-
mo “Elovekoljubi” ali “filantropi”. To lepo zvenede ime so jim dali hlapci v njihovi sluibi,

Na konvenciji SNPJ. je 231

po imenu., Njegov protikandi-

| zastonj svojega bloka.
L

najbelj potegovali. MJT nima

Kakor je bilo prerokovano,
| tako se je zgodilo, Dnevnice so

konvencijo da zastopate SNPJ,

pride v odbor nihée, ki nima
potrebnih zmozZnosti in ni vre.
den vasega zaupanja.

Dr. Kern ne bo veé
kandidiral.

enoten in organiziran. On hoée
zmagati, Vi pa, ki ste pridli na

1

v njeno korist, skrbite, da ne

1

Toda v boju za obstanek se je zacel &lovek in svopode. in bo konéno postal krona bitij, | politikov in blokarjev, ki so| dat je bil MJT. Cudil se je, da | devet d“'“"lt‘\.k' Glasovanja po V krogih SNPJ. je bilo spes
kmalu posluzevati strategiénih sredstev, rabil ki mu je odmerjena v prirodi. proti politiki in blokom, je propadel. To ni éudno, ve'i ”,”"'"'} e d“‘,'”"““h,",' bilo, da- | poseno, da njen vrhovni zdraye
je za samoobrambo palico, kamen, blato itd. YT 2 : 7 ey | ko bolj éudno pa je, da je dobil 5,90 JOVH0 PREPR W ¢lani kon- | niy gy, F, J. Kern ne bo ved
itd. in v zvezi s tem je iznasel orodje, krotil sp.ememb‘ ”‘ ‘oc“. On je vaé é&lovek!"—“Ne, toliko glasov, kajti delegatje | YENcle proti devetdolarski pla- | ko didiral v urad, ki ga zavze-t

vad je ™.—*"Ne pripadam nobe-

nemu bloku, jaz sem tukaj de-

legat SNPJ.”"—Zevnik. !
L

| éi. Odbor sa place je predla.
gal, da naj bodo dnevnice pr-
vih osem dni $9, potem pa za
vsak nadaljni dan zborovanja

givali, in jih odgajati v érede in jate! zacel je
obdelovati zemljo in polagoma je opustil tista
pota, po katerih je nekdaj hodil in ki so bila
za pridobivanje hrane zelo teZka in testokrat’

ga vendar poznajo. ma v SNPJ, Zze dolgo vrsto let. *
. 1

Za vzrok glasom sporoéila na-
vaja predvsem zaposljenost, od |
strani pa se ¢uje, da so povod

lizmom

Kaj bo napravil socializem? Dal bo vsake-

Najveéji demokrat na kon-
venciji je njen predsednik. Za

Delegat z onokraj mosta v|

nesigurna. Lov za Zivljenskimi potrebs¢inami
je zamenil s sigurnostjo, ko je dobil kontrolo
nad pogoji za Zivljenje. Obdelovanje zemlje,
izboljsavanje pasmi, iznajdljivest in drugi
pripomoéki so bili ti pogoji.

V zadetku teh iznajdb je bilo med njim
brezdvomno veliko sodelovanje in izvrieval
je svoje naloge sporazumno. Najprvo je bil
ta sporazum med moZem in Zeno, potem z
druzino, nato v pokolenju in konéno med ro-
dovi. Vsi so imeli ene interese; zlasti je bilo
to pravilo pri obrambi in samoohrani.

S dasoma so se ti rodovi zdruzili s prija-
teljskimi rodovi in so ustvarili medsebojne
zveze. Pozneje so postali ti zvezni interesi
veédji in vsled tega tesneji, bolj razviti in do-
loénejdi, dokler ni preje primitivna zveza ali
federacija postala zveza stalnih rodov; v tem
procesu so zaZeleli stabilno in bolj komplici-
rano in centralizirano vlado, ki je imela slu-
#iti dobrim in slabim stranem, to je, da so se
ali branili, ali pa napadali druge, kakor je Ze
sluzilo njihovim interesom. Pozneje je prisla
moda straZenja kraja v roke posamezhikov,
ki so ravnali po svoji volji, in so Cestokrat
vpropastili cele rodove,

Pri Zidih, Grkih in pri prvih Rimljanih so
tvorile enotnost drzave krvne in religiozne ve-
zi: vsi drugi, ki so Ziveli v drZavi, so bili nji-
hovi suznji. Pod Servisum Tullossom, Sestem
rimskem kraljem, so bile proglasene glede
drzavljanskih pravic velike, zelo dalekoseZne
razliéne koncesije; zlasti so dobili koncesije
tisti, ki so imeli posest in so bili sposobni no-
siti oroZje. Namesto druZinskega znaka, ki
ga je nosil vsak poedinec plemena, je priila
v modo, za poskuinjo dobrega drZavljana

ga drzavi, in ta ideal drZavljanstva se je
nadaljeval, dokler ni bila ljudska vojska od-
pravljena in nadomesfena potom plaéanih
vojakov, ki jih je nastavil Cezar in so sluZili
njemu.

Za tem je prifla nenavadna doba mesanice
militarizma in absolutizma, ki je znan kot
fovdalni sistem, pod katerim so grofje in ba-
"ronl poklekavail préd monarhi, med tem ko
so njihovi tlaéani in hlapci opn\{ljali lluzb'o
za pravice in interese, ki so jih imeli grofje
v okupiranih deZelah. .

Poleg vojadke sluibe je polagoma prodira-
la ideja o davkih in plaéevanju, in ko je élo-
vek razvil svojo inteligenco do viije stopnje,
ko se je bila razvila trgovina in tisk, zemlje-
pisje in Solstvo, jiindividualno naéelo enako-
pravnosti zaéeld naglagati: “nobenih davkov
brez zastopniétva”. To je rodilo potrebo po
zastopnistvu ljudstva v parlamentih.

Prav radi teh naéel se je Amerika leta
1776 uprla Angliji, ker je angleika viada na-
loZila amerifkim kolonistom, da morajo od
gotovih pridelkov plaéati angleski viadi, pri
kateri niso imeli kolonisti nobenega zastop-
stva, davke.

Najveéje vpradanje vseh modernih &asov
je, kako sharmonizirati idejo popolne posa-
meznikove enakopravnosti z idejo in dejstvi
enakopravne drzave, s popolno avtoriteto in
moéjo viade ali naroda ter ob enem izvrieva-
ti brez ovir sploéno voljo svobodnega ljud-
stva. To je ideal, radi katerega se je ljudstvo

bojevalo stoletja in je krvavelo, umiralo, tr-
pelo sramoto in poniZanje, je¢o in izgone. In

21
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mu zdravemu éloveku priliko za delo v tistem
poklicu, za katerega je najbolj sposoben; za-
sigural bo vsakemu polno vrednost njegovega
dela: skrajsal bo delovne ure in izboljsal sta-
nje delavstva; preskrbel bo ljudstvu zdravo
hrano, dostojna oblaéila in zdrava, udobna
stanovanja; omogodéil bo, da bodo delavci do-
bili poéitnice z moZnostjo, da obisejo kraje,
kjer se bodo lahko neprisiljeno zabavali in si
utrdili zdravje; razsiril bo dusevno obzorje
delavstvu potom izobrazbe in ga naredil pri-
stopnega za pravo kulturo; odpravil bo otro-
iko delo v tovarnah in rudnikih in otrokom
bo dal priliko do izobrazbe v Solah in do za-
bave na igriééih in v prosti naravi. Vse to bo
mogode, ker se ne bo proizvajalo za profit,
ampak za koristi splosnosti. Dividende odpa-
dejo v socialistiéni druzbi. lzkoriséanje pre-
neha. Ustvarjena bo podlaga za zdravo raz.
vijanje otrok. Matere ne bodo v skrbeh, kako
bodo oblekle in nasitile svoje otroke. Vzroki,
ki povzroéajo korupcijo in ropanje bodo od-
pravljeni. Vse to pride, kadar se ljudstvo o-
tlene socialistiénih navkov in jth bo pomagalo
spremeniti v meso in kri. Pridruzite se tudi
vi delu za socialistiéni druzabni red.

Morala dveh sistemov

Socializem nima naloge uresniéevati mora-
lo medéanske druzbe in iz njenih pojmov se-
stavljati “zviSano” morale. Socializem hoée
novo druzbo, na novih temeljih. Na novih te-
meljih se ne bodo izpremenile samo material-
ne razmere, ampak tudi moralne, ki so le po-
gledica prvih. Razvile se ne bodo po zakonih
moralistov, ampak po zakonih logike. Kjer
ji bodo ozkosréni paragrafi moralistov na po-
ti, jih bo brez pomisleka vrgla v kot.

Culkovski:

Hohot smrti

(rez nedogledne, sive planjave

razlega se straden, svinden krohot.

To se smrt, krvi pijana, hohode.

Z ustmi bakrenimi,

zobmi jeklenimi,

trga iz teles Zivljenje vrode.

In s sadizmom oslepljena svojat

drvi &ez poljane v divjem plesu.

Z belo Zeno &rno bratoviéino pije iz belih
" “lobanj.

Kako sladak je vonj sveZe krvi,

kako prekrasno je,

ée na povelje mladost smrti v narodje hiti,

kadar zemljo stresa nje blazni hohet! — —

- ——

Zagomazelo je v rjavih zritinah,

zganilo se je v Sirokih krtinah,

dvigajo se oglodane pesti,

Mrko je blisknilo v temnih votlinah lobanj
in jeknil je zlobni hohot,

maséevanja — pijan “ho ho, hi hi — — ",

Preplaiena se je pijana svojat v
zgrnila,

v obupu si z nohtmi v prebele prsi rije.

In & krohotom je smrt lobanje gole pobirala

in 2 njimi preplageno, parazitsko gnezdo
obsula.

Zemljo je stresal smrti masdéevalni hohot,

grudo

- et

Collinwoodu, ki je ob prostem
¢éasu filozof, je napravil kon-|
venciji navdusen filozofid¢en |
govor, ki ga je zakljuéil :*“Prav
lepa hvala za poljub!” Nekate-
ri so uganili, da jé najbrz mi-|
slil reéi “posluh”, pa se mu je|
zaletelo. Ta delegat misli, da
je velika nesreéa, ker konven-|
cijo ni¢ kaj ne mika, da bi mu|
metala poljube,

L]

Delegat Jos. Konte, Lorain,
0., “nije komunista” dasi je
bilo njegovo ime na listi komu-
nistiénih-“progresivnih” kandi-
‘datov v konvenéni odsek za
prodnje in pritgzbe. Predlagal
ga je na komunistiénem-pro-
gresivnem sestanku za kandi-
data Frank Somrak (Cleve-'
land).

L

Ludvik Medveshek je bil na
k o m u nistiénem - “progresiv-
nem’ sestanku imenovan za
kandidata v konvenéni resolu-
cijski odsek. Predlagal ga je
“progresivec” Somrak in hr-
vatska komunistiéna skupina
ter “progresivni” voditelji so
ga “metnili na listu”, katero so
cirkulirali med delegati. Ko je
konvenéni predsednik vprasde-
val nominirane kandidate, ako
sprejmejo nominacijo, je M d-
vedek izjavil, da je ne spre
ker je bil nominiran v napaé-
nem bloku,

.

“Medveska smo nominirali
zato, da smo vam vrnili,” je re.
kel Sepi¢ med odmorom. “Vi
ste nam vzeli Zevnika, mi pa
vam Medveska.” To se pravi,
mislili so, da bo on njihov kan-
didat, pa je bilo njegovo ime
natisnjeno na nasprotni listi.
“Bloki in pojmi se kristalizira-
jo,” je dejal delegat &t, 4.54.

L

“Skoro vsi nasdi kandidatje v
konvenéne odseke so bili pora-
Zeuni, je priznal “Radnik”, kaj-
ti zmagal je le s par “progre.
sivei”, ki pa so zelo zelo neza-
nesljivi blokarji in se obraéajo
po vetru—kakor njim bolje ka-
Ze. ‘

Popravek : Kalifornijski blok
sploh ni blok, ker zastopa vsak
delegat iz Californije interesc
SNPJ. po svojem najboljsem
prepriéanju, neoziraje se na
bloke, katerih je na konvenciji
231,

9

Siskovich je tajnik konve el

je. Osebno ga je poznalo ko-
maj par ducatov delegatov, V!
Prosveto pide redkokdaj, torej

veliki veéini ni bil poznan niti,

nepristranost pa ne bo dobil

kolajne.
"

Odbor za pravila, izvoljen
na prejénji konvenciji, je sku-
sal s svojimi zagovorniki na.
praviti vtis, da je sentiment
proti osnutku pravil posledica
“éikaskih” prepirov. Konven-
cija je Jbila nasprotnega mne-
nja. Prvié¢ v zgodovini kake

| jugoslovanske organizacije se

je dogodilo, da je delo takega
odbora prejelo kompliment od.

klonitve,
L ]

Deotiéni, ki je pomagal sko-
vati toéko o kontroli jednote,
katera bi prisla pod oblast treh
oseb upravneca odbora, je ni
zagovarjal niti z eno besedo in
pri poimenskem glasovanju je
sporoéil, da je “navzoé”. To
ni znak odkiitosti in poguma,

»

Proslo nedeljo dopoldne je v
soseséini dvorane SNPJ. imel
shod radni¢ki blok, na katerem
je govoril Chas, Novak o SNPJ.
—pardon—o njenih “socialpa-
triotskih huljah"”. Se spomnite,
ko je ta list pred par meseci pi-
sal, da je Chas. Novak fe ved-
no vodja “komunistiénega-pro-
gresivnega bloka"? Letake za
ta shod je prinesel in poskrbel
za razdajo delegzat Sepié, taj-
nik Bartulovi¢eve refilne arma.
de.

.

Namesto Chas. Novaka je
“Radnikov” general na te)
konvenciji Leo. Fier. Ne Se-
pié, nego_Chas. Novak in Fiser
odrejata “radni¢komu bloku"
taktiko “vrtanja’. Nekaj dni
80 zelo pridno vrtali, v petek in
soboto pa so morali na povelje
svojih vodii biti mirni ter se va.
rovati za “psihologiéne” mo-
mente,

Jacob Stonich, ki je nomini-
ral Vincent Cainkarja za pred.
gsednika konvencije, je v svo-
jem nominacijskem govoru de-
jal, da se je Vincenc izkazal za
sposobnega voditelja jednote,
kajli SNPJ. je pod njim zelo
napredovala ter pomnoZila
svoje premozenje. Well, well.
Véasi jé bil takih komplimen.
tov delezen glavni tajnik, No-
minacijske podpore za Cain-
karja sta v istem smislu izvaja.
la delegata Pelnik (Chicago)
in Kotar (Detroit). Za Cain-
karja se je izrekel na svojem
sestanku  komunistiéni-progre
sivni blok in ga oznadil na listi
svojih kandidatov, Vreme se
éudno menja. Isti ljudje, ki so
ga v “Radniku” in “D. 8." naj-
bolj napadali, so se sedaj zanj

del. Sepi¢ je bil med odmori
mnenja, da bi morale biti dnev-
nice $10,
L

V tem tednu je zopet grmelo
v konvenéni dvorani, nesliino
in sliSno. V oéeh temu in one-
mu se bliska, in marsikdo prav
zelo prizadetih se zaklinja, da
ne bo pozabil. Boljie bi bilo,
ne storiti, pa ne bi bilo kaj po-
zabiti.

Menezerija na tej konvenci-
ji ni velika. Dva zajca, medve-
8¢ek, vider medved in madek.
Najstevilnejde zastopstvo pred-
stavljajo Turki, ki imajo na tej
konveneciji 8tiri élane, Dva sta
.zeJo pridna, éikadka dva pa se

mu se je zalete] medved, ki
pa ne spada v konveéno mene-
zarijo, toda Turk iz north side
je predober lovec, da bi ga mo-
gel medved ugnati. Drugega
¢ikadkega Turka pa protektira
moéan blok, da ga puslice ne
morejo zadeti.
L]

Nekateri delegatie bodo svo-
Jje dnevnice posteno zashuzili.
V konvenénem zapisniku so
njihova imena zabelezena zelo
poredkoma, toda glasujejo pa-
metno in vsako stvar dobro
preudarijo, predno dvignejo
roko “za"” ali “proti”. Ako se
bi zborovanje vriilo tako ka-
kor je njihova volja, bi bilo
konéano v petih dneh,

L

Hotel dela te dneve dober
business. Cemu ne, saj je glad.
nih in Zejnih vedno dosti,

L]

Ta teden—¢&e bo 8lo vse po
sreéi, bo izvoljen “nov” glavni
odbor. V koliko bo nov, je se-
daj ko to pifem &e teZzko redi.
Eni kandidatje so zelo pridni

dolar manj. Predlog je propa-

morata jako otepati. Proti ene. |

tej njegovi izjavi tudi drugi
motivi.
ki jo prejema vrhovni zdrav-.
nik, je baje nezadostna za take
vazno delo. Poleg tega gre
okrog glas, da je dr. Kern baje
zelo nezadovoljen s politiko ¥
ISNPJ., ker jo smatra za nji nes
| primerno in Skodljivo. Kako
je obrazlozil svoje stalii¢e kon-
venciji, sporo&imo prihodnjié,
Razen dr. Kerna je poslal iz-
javo, da ni veé kandidat v
'glavni odbor, tudi élan bolnis-
‘kega odbora John Golob,
'Rocks Spring, Wyo., ki je spo-
'roéil, da se je preselil v Mul-
‘lan, Idaho, in da se konvencije
'ne more udeleziti. V glavni od-
'bor ne bo veé kandidiral.

.Cdlﬂ.&h :
'KAKO SE NAREDE TAKE
PESMI? |

1
Kako se narede take pesmi? d
Hodi prijateli skozi Zivljenje :
2 odprtimi vedno oémi, J
skudaj umevati vsako stremljenje,
zmerno presojaj strasti, !
Vedno imej sodutno srce :
in svojo sebiénost zatiraj, !
ljubezen do brata ti naj bo nad vés,
stremuhe obsojaj, preziraj. !
Za vtise svoje izbiraj besede,

ki sicer ne prijajo hinaveem;

za to seve ne bod imel polne sklede
in malokedaj kaj pod palcem.

A bodi uverjen, da veé kakor hvala
élitnih kulturonoscev,

prijateljska, Zuljava dlan ti bo d
rudarjev, kovadev in koscev.

Ko vtisom si dal primerni izraz,

Jih zvedi v stavke in verze, -
in ni¢ ne maraj, & ti manjka okra%
ki ga ude univerze.

Vse skupaj pa lepo v ritem ovij

in &e hoded, zabeli §e 2 rimo;

naj srce iz vsake ti érke gori,
navdudenje naj ne gre mimo.

Torej, srce &utede, odprte ofi,

na polju in med kolesami.

Kjer plamen ljubezni, pravice pla
tam se narede take pesmil

)

B o s S

Gospod Gupnik, prosim, povejte mi, kolike stopinj vrodine jo v pes

MALI RADOVEDNEZ

N

Pla¢a $100 meseéno,
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‘Pri b

elem konijicku'
v Chicagu

ali

preizkusnja pravi¢nega kritika

Izogibanje primer je bliZnji-
ca do popularnosti in brezob-
liénosti. Brez primer se daled
ne pride pri ocenjevanju kate.

re si bodi stvari, isto tako ne |
1z |

pri ocenjevanju kake igre.
navedenega ne mislim povedati
nié drugega kot to, da ako bi se
hotel norcéevati, tedai bi pisal
tako kritiko, ki bi ne vggbovala
nobenih primer—iz katere bi
vsakdo lahko razbral, da ni nié
drugega kot pusta in brezpo-
membna hvala, Ker pa so take
stvari bolj za one, ki trpe na
dusevni neprebavnosti in nima-

L vpiti blok, temveé tudi smotre-
no delo konvencije same.

Igralei in nith igranje? Ni

kar ne sprasujte ko vendar sa- |

mi dobro veste, da je to igra

ved¢jim Stevilom oseb in samo e-
nim igralcem. Vse so podreje
ne tej glavni ulogi. Oroslav
Bucek zasenéuje vse ostale, da-
siravno imajo nekateri jako le-
pe vioge. Zapisal sem en igra
lec. Da, jaz sem preprigan. ¢

ako bi samo ta igral bilo bi za
poé’t., Ta je pa lepa, bosle re-
kli, a to ni¢ ne pomaga. Cleve-
land bi bil vesel in ponosen, ko

jo dovolj moénega Zelodea, da |bi imel tako izvrstno igralsk
bi prebavili kaj trpkejSega, mi- | moé kot je ta naravni komik—
slim da se ne motim v sodbi, da | Bucek. Nekoé& smo imeli dobre
Cikazani Zele nepristransko|komike, ta nadkriljuje vse, kar

sodbo od moje strani, in da bi|sem jih do danes videl na cle |

mi ne odobrili hinavsko hvalo,
katers bi mogoce bila na mestu
v otigled dejsivu, da sem tukaj
samo nekak gost. Opisal bom
predstavo po strogem merilu,
da lepota in resnica sta neraz-
druzljiva elementa pri vsakem
ocenjevanju kake igre. Vsem
*ne bo ustrezeno, ali jaz ne mo-
rem drugade kot da zapifem
tako kot je bilo—drugi si lah.

| velandskih deskah. Nerad to
| priznam—pa je vendar tako.

| Bucek, ki ga je predstavijal
John Olip, ne bi mogel biti na-
ravnejdi. V tem smo bili vei e-
dini. Je to &lovek, nikjer ne
vidi lepote, in videl jo ni tudi
v tujih krajih. On je izdelova
lec narodne Zajfe in v nji ima
vse zadoséenje—z njo si pere

!
|

kulturo, pravde in drugo. Vse

pravka ljubezen, katera vzame
mladim fantom sapo, a ne ta-
kim skuSenim odvetnikom kot
ga je on predstavljal. Saj ven-
dar je tu in tam celo izgledalo,
da se bliZza bolj ulogi malovred.
, nega gizdalina kot pa ulogi od-
| vetnika, ki je sreéno sgpravil
'pravdo do sodnega odloka. To
80 mali nedostatki, kateri mo.
rajo na dan. Sedaj pa hvala,
ki si jo je trdo zasluzil, Vsakdo
ve Kako je tezko igrati ljubim-
ca, posebno tisti dobro vedo, ki
ljubijo na distanco. Tu je tre
ba rabili vse modi, ¢e ga ¢lovek
noée polomiti, Ko bi ne imel
skusenj iz zivljenja, bi mu trda
predla. Porabil je vse svoje
zmoznosti in Sugestije vseh, ki
so okusili kako prokleto vroda
kasa je ljubezen. On bo dora-
sel do dobrega oderskega lju.
bimea kakorhitro bo uposieval
dejstvo, da napram modkim
mora nastopati aristokraliéno,
napram Zenskam pa zelo de-
mokratiéno, saj slednja spada
vendar k neznemu spolu! Ce
zmore to, tedaj so CikaZani
| preskrbljeni za bodoéih 10 let
z dobrim liubimcem. Gotove
momente je tako realisti¢no
zadel, da smo pozabili trenotno
da smo v dvorani. To je vse
kar mora doseéi igralec. Ako
bo zanaprej Stevilo takih tre

notkov rastlo tedaj bomo ve-|

deli, da i on raste.

‘maja zveder v dvorani drustva
“Domovina”, Ta koncert je
zdruzen g prihodnjim zborova-
njem Ohijske konference, ki se
vréi naslednji dan, namreé v
nedeljo dopoldan.

Moja je metoda taka: Zivim '
po dijeti, ki pa jo vetkrat me-
njam. Meso jem enkrat na
dan, zelje dvakrat, dopoldne
pa samo kavo in kruh. Popol-
dne popijem skodelico ¢aja, za
veéerjo imam meso, zelje in
salato, Kadar sem zaposlena
s filmanjem, spim po osem ur
na dan, a preden zaspim, se
trudim, da mislim na kaj lepe-
ga; to je psiholodko velikega
pomena,

V atelieju vselej zahtevam,
da mi dovolijo tekom dneva
vsaj pol ure odmora. Te pol
ure zaprem oéi in se zamislim
v najlepde stvari na svetu. Ce-
prav je kratek ta odmor, ven-
‘dar dela &udezZe, ofi se mi od-
‘_poéijejo. mozeg osvei in Zivé-

Najveéji norveski literarni
dogodek v letu 1928 je bila po-
delitev Noblove nagrade 46-
letni pisateljici Sigzid Undseto-
vi, ki je poleg Knuta Hangsuna
in Olava Duuna na vodilnem
mestu  norvedke literature.
Slednji je pri nas najmanje
znan, bil pa je pri Noblovi na-
gradi resen tekmec svoji Sest
let mlajéi rojakinji, 8aj je na
Norvedkem*veliko bolj popula-
ren pisatelj nego Undsetova.
Globoko v srce svojega naroda
se je zapisal Ze s prvim delom,
romanom v treh zvezkih “Do-

spoznanja samega sebe, preko
'drzne analize lastnih l’anj.
zatajevanja sebiénosti in Cistih
ra¢unov z vsem, kar vodi duso
od nravne odkritosrénosti na
stranpota, Program, ki vidi
edino moznost sreée v éisti ve-
sti, v oéiséenju samega sebe od
vsega, kar je nepodtenega.
Najdemo ga takisto v Hamsu-
novi prirodni filozofiji,—saj je
to previadujoé akord v vsej
skandinavski moderni literatu-
ri. Tako presojanje knjiZevno-
sti, njenih nalog in njenih me-
ja je paé posledica filozofsko-
verske meditativnosti skandi-
navskega ljudstva, ki mnogo
Zivi v samoti in zamidljeni o-
toZnosti severne prirode ter tu
premisljuje o élovefkemn po-

ni centri oZzive. Vse to vpliva

bra vest”, ki v njem v_prepro-
'na energijo, svezost duha in

slanstvu na svetu, o élovekovih

stem slogu in z ljudsko govori-' nalogah do sebe in do bliZnjih.

Koncertnj program je bogat Zivahnost, iz vsega tega pa iz-

co, precej pobarvano z dialek-|

Olav Duun je to povedal z

in bo nudil vsem udelezencem vira lepota. Sele nato pridejo | ti, opisuje svoj rojstni Namda- yso jasnostjo v svojem najno-

| obilo uzitka. V pevskih toékah na“vrsto kozmétigna in divy |len. To delo ima v norveskem yejgem romanu “Carolus Mag-
'nastopata Belle in Plut v solah sredstva za poveéanje lepote. |slovstvu enak pomen kot v nus”, ki je izdel stoprav proti

in duetih, in Eppich bo skrbel

pa za zabave in smeh. Pro

grram se bo zavrsil kot sledi:

1.) “Vpradanje” (1. Zorman), poje
1. Belle.

2.) “Skrivnostna harmenija” (aurija
iz opere Tosca), poje L. Bel-
le. .

8.) “Pred sodnijo” (Ealjivi prizor),
Eppich in drugi.

4.) “Arijn iz opere ‘Mefistofeles’,”
poje L. Belle.
5.) “Ljubesen in pomlad”™ (V

Krek), poje L. Belle
6.) “Vplaninei jaz hidco imam"
(narodna), poje F. Plut

. Razen tega se mora vsaka fvedskem roman Selme Lager-
ligralka navaditi pravilne hoje, | /0fove “Gdsta Berling”.

DoseZe jo najbolj zanesliivo 2 Undsetova je po podelitvi
Inaslednjo vajo: denite si na Noblove nagrade tudi pri nas
| glavo primerno veliko kujigo, dok:}j znana in njeni romarii se
‘hodite po sobi in segajte po |Ze €itajo v znatno 8irdih krogih
| kakrénihkoli stvareh, pri tem | "€E0 prej.
'pa se knjiga na glavi ne sme

| poroéam tole vajo: oblecite si |Je brez dvoma . . . V senci zgo- |

ej.  Kritik in pisatelj | pisuje trdovratne in tezke
Jorgen Kukdahla je v “Kronik | je, ki jih mora prebiti \sak

koncu 1. 1928., dasi je bil spi-
san pod vtisi avtorjeve petde-
setletnice pred dvema letoma,
Roman je avtobiografski, ée-
prav njegova zgodovinska in- |
'vencija ne bi kazala na to. O.
bo-

niti najmanj premakniti. Vaja |om norsk Litteratur i 1928” ta- | mislec na poti k veli¢ini. Clo-
'zahteva sicer precej truda, kf’le oznaéil njen pomen: “Sig- |yek se takoj spomni Branda in
, |lvendar ga je vredna. Da si z}d Undsetova je tedaj dobila |peere Gynta. Roman razglab-
'|ohranite vitko linijo, vam pri- Noblovo nagrado. Z“"-?““ joflja o psihologiji kompromisov,

ki jih je v Zivljenju nedteto in

lahno, ohlapno obleko, lezite
na tla in (dvignite noge nad
ODMOR. glavo, ne da bi jih upogmh \
“Vasovalec” (E. Adamid), poje. KoOlenu. V zaéetku se vam bo
L. Belle. (vaja videla moéno teZzka, toda

7.) “V gozdu grmi in se bliska”
(narodna), poje F. Plut,

5.)

dovinske snovi je podala nafo|kj tolikanj razdvajajo élovetko
dobo in njene ljudi ... Njeno paturo.

opisovanje ¢loveike dufe oéitu-
Jje brezobzirni realizem. Tu se |
ni¢ ne prikriva, nié ne zagrinja. |

Izmed ostale norvedke pripo-
vedniske tvorbe bi postavili v
isto vrsto z Ze imenovanimi pi-

Buckova sestra Amalija in|

9.) “Ponoéni pozdrav” (L. Bajde),
poje L. Belle.

10.) “Prizor iz ‘Desetega brata’,
“Kranjske #ege in navade
(iz narodnega motiva), Ep-
pich in drugi.

11.) “Ko na planine” (narodna), po-

je F. Plut,

12.) “Just a Song at Twilight,"” poje
F. Plut.

13.) “Ro#i” (narodnu —— dvospev),

pojo F. Plut in L. Belle.
14.) “Domovini” (B. Ipavec), dvo-
spev, F. Plut in L. Belle.

Takéno je zZivljenje: razgalje-|
no, brez zamoléevanja in pre-
‘slikanja . . . Njeni srednjeve-|
(8ki romani so kot sredstvo k|
vzgoji rodu, ki je po svetovni|
vojni zgresil pota, najveéja ak- |
"tiva nove dobe. To je bilo zdaj

ze prav kmalu jo boste brez
'tezkoé ponovili desetkrat in
veékrat. Ali ste Ze kdaj stali
na glavi? Ta vaja je med film-
skimi igralkami posabno pri-
ljubljena. Niti ni tako teZzka
kakor bi se zdela na prvi po-

|
|

gled. Polozite roke na tla, ta- oficijelno potrjeno s ¢éastno
ko da poédiva vsa teZa vasega konformacijo Noblove nagra-
telesa, kadar se vzpnete, na'de- : i3

lakteh. Potem dvignete podasi| Besede uvaZenega kritika

in oprezno telo s tal, naposled kaZejo, da pri izrednem odli-

ko pomagajo s tem, da napise- se vrti okrog njegove narodne

jo svojo “kontra kritiko” in ta- zajfe. Ni je stvari na s\‘gtu. v
ko bo vsem zadovoljeno.  katero bi on na kak naém'ne

Igro pod gornjim imenom  prikljuéil svojo narodno ta,\fp:
sem ocenil pred nekaj leti, ko | Tak nazajfan moZ ne more biti

Injegova héi Tilka sta vlogi, !

Zgornje toéke programa in
| kakréne zasluzijo, ¢ée nié dru. | pa gotovost, da sta oba Belle in
| gega, vsaj omenitev. Tilka, ga.| 'lut naia najboljda pevea, ki
' Frances Vider, je dobro igrala, |sta sposobna nastopati na vsa-

pa se vzpnete Se z nogami in
sicer tako, da vam gledajo pr-

sti navpiéno navzgor. Spustite |

se nato nalahno spet na tla in

' kovanju te pisateljice niso od-

'loéevali samo umetniski, mar-|

'veé v enaki, ée ne v veéji meri
tudi moralni razlogi. To éutimo

satelji in njih spisi obseZen ro-
man Petra Eggeja “On in nje-
gove héeri”, idejno nadaljeva-
nje “Hansine Solstadove”, sla-
rejSega dela tega renomirane-
ga romanopisca. Junak roma-
na Per Botten si je pridobil ve.
liko bogastvo, vendar se (ez
nekaj ¢asa zopet strmoglavi v
pomanjkanje in bedo. Na nje- .
govem in njegovih héera zna-
éaju analizira pisatelj vpliv
nesreée na ¢loveka, pri moénih
individualnostih pozitiven, o-
svobodilen, pri slabié¢ih, manj-

je bila vprizorjena na cleve.
landskih deskah, Sedaj jo zo-
pet, a ne v Clevelandu temveé
v Chicagu. Vprizoril jo je
dramski odsek kluba stev. 1, v
poéas: delegatom devete redne
konvencije SNPJ. 15. maja. To
je bila druga vprizoritev te igre
v Chicagu. Reziral jo je John
Olip, kateri je pokazal, da je
izvrsten igralec in za é&ikaske
razmere prili€éno dober reiiser.

Obidajnega izérpka igre ne

bom navajal; zadostuje naj, da-

je to veseloigra v treh dejanjih.
Igrana je bila v &edki dvorani
Sokol Havli¢ek-Tyri. Kot dru-
god tako tudi tukaj dvorana
ne odgovarja takim priredit-
vam. Kriz z njo ie ta, da je
prevelika za povpreéne udelez.
be, da ima na vsak naéin previ-
sok oder—tako visok, da me Se
danes boli od samega stegova-
nja, da bi videl kaj neki se go-
di na odru. Kako neki se mo-
rajo pocutiti oni, ki so hoteli
videti “vse”. Akustika in raz-
svetljava nikakor ni taka kakr-
ina bi morala biti za uéinkovi-
to predstavo. Da je temu tako
je kriva telovadnica, v katere
namen je zidana ta dvorana.
To se pravi, dvorana odgovarja
telovadnici in naobratno. Za-
to pa dobivajo nadi CikaZani
nekako proino, skakajoéo dra
mo, komedijo ali kar Ze prire-
dijo. Po domaée povedano—
polno zivijenja. V tem je mo-
gode vzrok, da igralei s tako
lahkoto prenasajo “tezko” bre.
me na svojih ramah, da jim da-
je tisto Zivljenje kot so ga po-
kazali pri tej vprizoritvi. Bodi
tako ali tako, ena stvar je ugo-
tovljena—Cikazani imajo v tej
dvorani sokolsko dramatiko—
razvijajo ne samo svojo dufev-
no stran, temveé tudi telesno.
Vkljub vsem zaprekam so
nas igralei poslali domov zado-
voljne. Bal sem se, da ne bo
tako, posebno od zaletka ne.
Ta bojazen je moeode izvirala
iz “wtrujenja”, ki sem ga pri-
nesel s seboj iz konvenénih
zborovanj in zavlaéevanj. Igra
je sluzila nam vsem kot neka-
ko okrepéilo in drugi dan se je
to takoj pokazalo, zakaj 8l
smo prvié resno na delo, Jed-
nota lahko podari vsaj en tiso.
&ak v blagajno kluba, in bo &e
vedno na profitu, ker klub je
tisti, kateri je pripomogel, da

. Se je zadel gibati ne samo raz-|

nié¢ drugega kot smesen—in to
je Olip dovrieno pokazal za-
maknjenim gledalcem. Ako je
res, da je tako dober tudi v i-
granju dram, tedaj mislim, da
nam je éikadka naselbina pokg-
zala v precejinji meri svoje
dramatiéne zmoZnosti.
Gostilni¢arka in odvetnik sta
tekmovala za drugi venec pri-
‘znanja. Prva Anna Miheléi¢,
drugi Louis Beniger. Ta dva in
Bucek so dajali gibanje in Ziv-
ljenje celi igri. S tem ne oma-
lovazujem druge, povedano je
le, da ostali niso imeli bogve
kako vaznih ulog, dasiravno
hvalezne. Anna Miheléi¢ je
veé ali manj naravna igralka,
ki brzkone “zadene” vse “firb-
éne” tipe v svojih ulogah. Izo-
gibati pa se bo pa morala mali
hibi, kar ne bo teZko, hipno
spozabljenje navadne gostiln@-
éarke, dama in nekje v sredi.
Umisli, ali reprezentira naj en
karakter in potem naj ne poza-
bi drZati vseskozi identiteto
istega. Pametni igralki bo ta
namig dobrodogel in zadosten.

Beniger kot Dr. Frank Kq-
vaé, ljubManski odvetnik, je bil
maskiran premlad. Trst je itel
nekako dvesto “lajarjev” ko
sem izstopil iz sluzbe pri Dr.
Rybarju, vendar nikjer nismo
imeli takega, ki bi vodil velike
pravde v 24. ali 25. letu. Te-
daj so bili komaj nekaki juri-
stiéni konecipienti, ne pa zviti
odvetnifki veterani, kot ga ulo-
ga v tej igri prikazuje. Kje je
krivda ne vem, vendar, ko bi
izgledal kakih 32 do 35 let, bj
bolje odgovarjalo vseskozi.
Njegovo igranje je bilo veliko
boljse kot tdkrat ko je igral v
igri “Na dnu” v Clevelandu.
No, saj sem to tudi pri¢akoval.
Ko bi ne, svetoval bi brez par-
dona, da naj ga reZija kar lepo
| milostno odstavi kot igralsko
moé. Njegova dibkost je ta, da
vse preved drZi roke v Zepih.
Za takega goepoda kot ga je
on igral, bi vsekakor moral ma-
lo drugaée rabiti roke. U-
pam, da ni bil nervozen ko je
to delal., Zepna aktivnost po
mojem ne pristoja starokraj-
skemu odvetniku, pa &e je ﬁ.o
tako neodvisen. V mraku je bil
mestoma pretih, ali je pa Sepe-
tanje gledalcev motilo v toliko,
da ga ni bilo jasno slisati.

da, mogode je pri tem imela o-

|a maska jo je delala prestaro.
| VaZno je, da igralei predstav-
ljajo pravilno starost, in to na
pravi dobra maska, Amalija,

zivljenje skozi roinata oéala.
Iz nastopa bi rekel, da je vred.
na bolj hvaleznih vlog.

Nadaljna omenitev imen in
viog bi bila vsekakor odveé in
muéna. Vsakdo, ki je videl igro
ve, da zraven teh so bili tudi
Donald J. Letrich, Filip Godi.
na in ved¢ drugih, kateri so s
gvojimi ulogami dobro sodelo-
vali, da je bila igra v sploénem
dobro uprizorjena. Ostane mi
samo %e ena uloga — Minka,
profesorjeva héi. Igrala je i
menitno, tezko da bi druga bo-
lje. Bila je tako naravna, da
jo pridtevam takoj za Buckom
v naravnosti izrazanja in pred.
stavljanja svoje uloge. Kosala
se je z Bernikom, prvim nata-
karjem “Pri belem konji¢ku".

Scenerija in obleke so e ne-
kako odgovarjale igri. Tupa.
tam kak mal nedostatek, a kdo
bi vse deval pod drobnogled.
Ko bi dez ne padal iz vidno na-
peljanega “Slauha”, bi bil uéi
nek tisoékrat boljdi. Grom in
bliskanje je bilo dobro upri-
zorjeno, nevem ¢emu bi ne bil
tudi dez? Edino, kar je bilo
potrebno storiti je bilo malo
dvigniti tisti nesreéni “Slauh”.

ZmozZnost in voljo so poka-
zali v dobri meri vsi, samo ena
nevarnost obstoja—da klubu
primanjkuje moé¢i. Kar jih je
bilo na odru bi skoro lahko
tekmovali z najbolj&imi v Cle.
velandu, vendar s tem ni nié
drugega povedano kot to, da
Ipot napredka je lahka, ako se
bodo ti igralei pri vsaki igri
vsaj nekoliko spopolnili. Niso
slabi, lahko so pa Se boljii.

Joseph A. Siskovich.

CLEVELANDSKI PEVCI BO-
DO IMEL! KONCERT V
BARBERTONU.

Barbertonéanje bodo prihod-
njo soboto zveder imeli zopot
priliko slifati nage domaéde yev
ce. Belle, Plut, Eppich v Bur
bertonu niso nepoznani, ker so
2e vsaj enkrat prej pokazali na
tamkajinjem odru njih pevsko

O | sposobnost. Sedaj nastopijo na

koncertu, ki se vrii v soboto 25,

kem koncerinem odru ter Ep-

iz nadaljnih Bukdshlovih. be-|'Tdnih duiah pa negativen,

pazite, da ne padete z vso teZo

razkrojevalen, Pisec sklepa,

Mary Kovaé, je bila dobra se- |
stra Bucku, Zenska, ki gleda na ’

picheve humoristi€ne kvalifika- tejesa na tla.

cije—vse to je dovolj ""‘b’jim'i Urjenje misic koristi v dveh
Id'a bo dvorana drustva “Domo- pogledih : ne samo da pomaga
(vina" napolnjena do zadnjega yipditi migicevje, temveé tudi
kohélfa. Tnsh.rojakl v B‘“'be"’~odatnnjuje nakazno nabiranje
[tonu in okolici, ki se ne udele- 4 1550 * PpPo moji sodbi se da
Ze tega koncerta, bodo v res"i','mnogo Gsali's pametno izbiro
‘ci zamudili lep veéer, Vstopni-!,wna Naj navedem sportne

Ina je 75 centov za odrasle in| : .
|
| 25 centov za otroke pod 16, le-| panoge, ki nam ohranijo dobro

sed: “Tudi Duun je zasluzil
Noblovo nagrado in sicer izl
‘istih vzrokov kot Undsetova.
Tudi njegove knjige pomenijo
vzgojo k resniénosti., Tudi on
je zapisal na svoje knjige se-
be! PesniStvo je mnogostran-
sko, a ¢e ima pomen, tedaj ga
ima predvsem kot kaZipot k
odkritosrénosti in resniénosti

da “ni vrnitve za rod, ki je ke-
daj zapustil svoje okolje. Pot
nazaj mu je zaprta, drugod pa
ne more veé¢ pognati svojih ko-
renin na globoko.”

To so najvaznejsi sadovi
lanskega leta. Sem bi lahko
pristeli Se dve knjigi esejev:
Hansa Kincke “Umetnost in u-

tom. Po koncertu zabava.
Porocevalec.

Skrivnost individualnesti
filmskih igralcev.
' Napisala D_ol:;o Costello.

Kaj je skrivnost individual-
nosti pri filmskih igraleih?
‘Zakaj v filmu obéudujemo bolj
tega kakor onega igralca?
Pravimo, da nam ta igralec
[ali ona igralka najbolj ugaja
‘med vsemi, da je prirodnej&i,
zivahnejdi, da stvar bolje ra-
zume itd. Skratka, dotiéni
igralec poloZi veé osebnega v
svojo igro, veé individualnosti.
Pri presojanju filmske umetno-
sti je individualnost vselej na
prvem mestu.

Oenovne komponente vsake
filmske individualnosti so #iv-
ljenje, éar in inteligenca. Toda
Zzenska utegne imeti vse te last-
nosti, pa vendar ne bo uspela
pri filmu. Priigralki je osnov-
'na lastnost vitkost, éeprav Ziv-
ljenje ne daje prednost vitkim
Zenskam. Malo je Zensk na
!svetu, ki bi vobée ne imele ni-

!
|

‘kakega elementa lepote, a ven-
{dar bi v filmu ne uspele, ker
'jim nedostaja éarov.

Ako Zelimo biti lepe vnanjo-
'sti, mora biti v prvi vrsti v re-
du nafe dufevno in telesno
zdravje. Amerika Zivi tako in-
tenzivno, da se napetost zaéne
2e zjutraj ob osmih, in &esto

ponoéi na nogah: svoje Zivee
izrabljamo do skrajnosti.
Filmanje zahteva velikih na-
porov, mnogo veéjih, kakor si
jih predstavijajo ani, ki film
gledajo. Filniski aparat je pre-
¢udna, a hkrati tudi stradéna
stvar. Da se pred njim daste
najbolje, je neobhodno potreb-
no, da ste v “formi” ali “kon-
diciji”. Kondicilo pa si ohra-
nite s posebnimi metodami.

N VTR LT P TR e gy T g e v e cLTN WAy s WY AT, Seeap e .-Ml‘ﬁ_‘ .'._A.n‘m— .

se primeri, da smo §e ob dveh

telesno kondicijo (ako jih se-
veda zmerno gojimo!) : tenis—
eno uro na teden, plavanje—
{eno uro na teden, Setanje—
najmanj pol ure na dan, ska-
. kenje—deset minut na dan, ja-

dufe. Za to pa tudi zahteva
resniénih talentov”.

Tudi tu najdemo Ibsenov
program o poti k veli¢ini in
resniénemu élovedtvu  preko

metniki” in Kristiana Elsterja
“Zivljenje in pesnistvo”. Pri-
poroéljive knjige za vse, ki jih
zanima sodobna norvedka du-
hovnost. (Po G. Pall.uu).

"hanje—za one, ki radi jahajo.
Tudi golf je koristen sport.
Potrebno je tudi ohraniti har-
monijo med duso in telesom,
zato priporo¢am redno &itanje
dobrih knjig. ReSevanje kri-
| Zank svezi duha.

Vsi ti nasveti se utegnejo ko-
mu videti komplicirani, da celo
nezmiselni; a vendar se po
njih ravnajo filmske zvezde.
Ce stvar resno premislite, se
boste zanesljivo uverili, da je
vredno nekoliko Zrtvovati za
odgoj “Sarma” ali “&ara” in
njegovega filmskega ekviva-
lenta—individualnosti.

_(“.lutro")i .

Vsakovrstne tis

se tiska v

kovine izdeluje
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nasi tiskarni.

|

Poto;rani_e v Jugoslavijo

skozi potnidki oddelek nade banke je
zelo priljubljeno. Skoro vsak dan do-
bivamo vpradanja za podatke o poto-
vanju iz vseh kra‘ev Amerike od ljudi,
; ki mislijo iti preko.

Sledite njihovemu vzgledu tudi vi, in
&e nameravate iti na poset vdomovino,
se obrnite na nas za potrebne podatke.
Mi zastopamo vse parobrodne linije in
vas lahko odpremimo ka

1900 BLUE ISLAND AVE.

darkoli-sami Zelite.
za povratni “Permit”, pomagamo pri d

ali odhajajo preko skozi potnifki oddelek nade banke.

Kaspar American State Bank

Izpolnimo vam proinje
obavi potnega lista, vizumov

in vseh drugih stvari, ki so v zvezi s potovanjem.

Nadi zastopniki skrbe za vas in za vao prtljago ves Cas valege
potovarea.

Od &asa do ¢asa oglafamo v listih imena veeh potnikov, ki prihajaje

Aoml

CHICAGO, ILL.

DENAR V JUGOSLAVIJO POSILJAMO PO NAJNIZJIH CENAH
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(Nadaljevanje).

V Zupnisée pa se je naselil z Anko nov,
vesel gost, Vzrasla v veliki kmetski hidi; ni
poznala bigotnega, mraénega znagaja, ki je
vedéinoma doma po faroviih.

lmela je mnogo dela, ali to ji je bilo menda
pravo veselje, kajti cel dan je znala prepeva-
ti in smejala se Je tako prisréno, da so se ka-
zali njeni mali, blis¢eéi, beli zobéki, lica pa
80 se barvale z neZno rdedico.

NedolZng veselost je pa delovala tako, da
je tudi kuharica pozabila na lastno nesreéo,
kadar je sedela na blazinah svojega stola in
s svetlimi oémi obéudovala svojo héerko, pa
ji napovedovala delo. Ako bi bila Anka ve-
dela, da je uboga, brezpomoéna Zena njena
prava mati, ne bi bila mogla kazati veéje lju-
bezni in potrpljenja, nego ga je kazala nek-
danji dekli v hisi svojih stariev.

A tudi Zupnik je bil lahko zadovoljen z
Anéiko. Iz sestrine hiSe je prisla izkusena in
izurjena v gospodarstvu; pod Lenkinim vod-
stvom se je kmalu tako izobrazila, da je po-
stala dobra kuharica, njen veseli, prijazni
znaéaj pa mu je bil zelo ugoden. Saj je bil
trdno prepriéan, da morajo imeti veseli lju-
dje tudi &isto vest in da se je bati samo pla-
Sljivih, mraénih ljudi, ki pobesajo glavo.

Véasi, kadar se je pripravlijal Zupnik v
svoji sobi za pridigo ter je hotel pisati o pe-
klu, je zadonelo veselo petje do njega in
kmalu je bila gotova pridiga o nebesih.

Vsled tega ji tudi m bilo tezko, izprositi od
Zupnika dovoljenje, da sme nositi namesto
obleke, ki jo je bila prinesia seboj, lepo pla-
ninsko noso. In res se ji je podal Stajerski
klobuéek se bolje, nego ruta, moderc pa je
tako lepo objemal njene prsi, kakor da bi bi-
lo ustvarjeno drugo za drugo. Zato so jo
imeli tud: vsi ljudje v Zupnip radi; kadar je
éla s tezko kosaro, polno jedil, éez gore, ka-
dar jo je poslal Zupnik v oddaljeno koéo h
kaki siromaéni druzini, so jo pozdravljali naj-
trdnejdi kmetje, 3¢ preden )e mogla odpreti
usta,

Seveda ji je marsikak vesel fant zastavil
pot in bi jo rad imel za ljubico, ali pa bi bil
vsaj rad dobil poljub, toda vsakikrat je znala
tako vsiljivost krepko, a vendar veselo odvr-
niti, tako da je ni mogel sovraziti nobeden
zavrnjenih fantov. Splodéno spodtovanje do
Zupnikove neéakinje je torej venomer nara-
#éalo. Niti stare Zene ji niso oditale niéesar.

Pravo nasprotje Anéike pa je bil mlinarjev
sin, preéastni gospod Avguitin Gros. Kon-
cem julija je bil v Rimu posveéen za duhovni-
ka in je dobil klobuk rmskega doktorja in
teden pozneje je prisel v svojo domaéo Zup-
nijo, da zapoje tam novo maso.

Z otetom je hodil sedaj po celi Zupniji, de-
le¢ povsod svoj blagoslov in vabeé na svojo
slavnost ljudi. Pa je imela postati prekrasna
slavnost, kakrine se ne spominjajo niti naj-
starejdi ljudje v Zupniji. Kdor je premogel
le deset forintov premozZenja, si je itel v po-
sebno ¢ast, da bode sme) sedeti 8 preéastnim
gospodom pri novomasnem gostovanju, kdor
Ppa ni imel toliko, je dal Ze sedaj zadnji forint
za novomasno Zrtev. Te bogate Zrive za novo
mado je pa moral preéastni gospod teZko za-
siuZiti. Obleéen v predolg talar, je hodil do
zadnjih koé po planinah, pogostoma se spo-
tikajoéd, ée je stopil na sprednji konec doige
obleke. Povrh te pa je imel Se dolg érn ovrat-
mik, ki ga je tudi kaj moéno grel. Ali ljudje
naj vidijo, da je Ze sedaj veé¢ nego Zupnik, ki
ne sme nositi takega ovratnika. Cez pleéa
mu je visel ozek érn plasé do tal, pripet pa je
bil okolu vratu s svilnatim trakom, zvezanim
v pentljo. Na glavi mu je tiéal érn pusten
klobuk z nenavadno Sirokim, na treh krajib
z vrvicami povzdignjenim robom.

Bilo je Se zgodaj dopoldan; o¢e in sin pa
sta bila Ze visoko na planinah. Vse okrog je
dihalo lué in Zivljenje, Celo gore so se lepse
bliséale kakor sicer, prav kakor da so tudi
hotele obleéi prazniéno obleko, da bi dostoj-
no pozdravile iz Rima povrniviega se, tukaj
rojenega sina planin. “Poglej nas,” so mu
klicale, ““ali nismo $e bolj veliéastne nego Pe-
trova cerkev v Rimu? Vsemogoéni Bog sam
nas je sezidal.”

Oba sta malo podivala, pa sta Stela novo-
‘masna darila, ki sta jih danes Ze doblll:. _Crna

oZa sta bila edini temni pegi na poletni sve-
:'l‘obi. Celo njuni senci sta bili videti bolj
&rni, nego senca bliZnje orjaike smreke.

Zadovoljno je gledal oce v dolino, kjer je
e zorelo rumeno Zito in raéunal je, za kak-
&no ceno ga iztisne kmetom. Dokler ni dogo-
tovijena Zupnikova Zeleznica, narekuje cene
Se sam. S prijetnim obéutkom je :
hribe. Tam je bilo §¢ na tisoce drgves, ki mo-
rajo priti v njegovo Zago, in na tisoée forin-
toy mora zasluZiti pri tem delu. Premagan
od tiso¢akov, ki cveto zanj, je dejal svojgmu
sinu: “Svet je vendar prekrasen; poglej le

a dol —"
u Duhovni gospod sin pa se je oziral z Zalost-
nimi pogledi; potem pa, ko je snel doktorski
klobuk, ki mu je preéil ta pogled, je dvignil
odi k nebu in je dejal sveéano: i
gledam v nebesa, se mi gabi ta grdi svet.

8 spostljivim obrazom je pogledal ofe na
sina, Da, ta je Ze sedaj svetnik, Se preden je
imel novo maso. Seveda, tak ni bil v njego-
vem nadrtu. Zupnik s stotiso¢ forinti bi mu
bil 1jubSi za sina, nego tak svetnik, ki zani-
duje ves svet z Zitom in 2 gozdnim drevjem

gledal na |

“0j, ote, ako

vred. Sicer pa tudi svetnika v druZini ni za-
nidevati; # njim se tem bolje cpere dvojno
umorstvo. Vedno je imel strah pred sinovim
pogledom, ako bi ga vpradal: “Oce, kje je
mati?” Ali ta skrb je bila nepotrebna. Takoj
je izpoznal, da mu je sin svetnik, kajti rekel
Je le: “Sedaj sem duhovnik tistega, ki je-de-
jal: ‘Kdor ljubi oleta in mater bolj kakor
mene, ni mene vreden,’ Bog mi je dal mater,
Bog jo je vzel k sebi, posvedeno bodi njegovo
ime. Zato mi je doloéil Bog v svojem usmil-
jenju novo, mnogo lepio mater.”

Oéeta je pri teh besedah duhovnega go-
spoda sina skoraj oblila rdedica. Na tihem
se je éudil, odkod je mogel vedeti sin, da ima
dobiti s sicer ne veé mlado, a tem bogatejso
gostilniéarjevo udovo iz Gorenje vasi novo
mater. Zaradi svatbe se je mlinar £ njo Ze
precej uravnal, ali zaroko naj bi se praznova-
lo Sele, po novi masi, kajti bal se je, da bo
duhovni gospod sin najbrie nasprotoval
novi Zenitvi. Zato mu je bilo tem ljubse,
da je govoril sin tako 2z veseljem o dru-
gi materi. Ze mu je hotel pripovedati o ne-
vesti, a sin je nadaljeval:

“Da, moja novg mati, mati, ki je ne more
biti lepde, to je sveta cerkev, ki me je posve-
tila zu duhovnika. Njen sem z duso in s te-
lesom ; njej sem posvetil vso svojo ljubezen.”

Sedaj se je zazdelo mlinarju vendar bolj
praktiéno, da Se moléi o svgji nevesti. In prav
je storil. Kajti sinu ni lo niti ng misel,
da bi se mogel oée 8¢ enkrat oZeniti: Delal
je Ze svoje naérte za blagor cerkve; saj mora
oée nekoé¢ umreti in tedaj podeduje on umetni
mlin. Skof ima itak Ze svojo pekarijo, me-
sarsko obrt, éevljarijo, krojaénico i.'t. d., se-
veda vse za blagor cerkve. Duhovnikom, nu-
nam in dijakom je bilo treba jesti le skofov-
sko meso in kruh, pa nositi samo klerikalno
obleko in obutalo. Sveti cerkveni denar pa
ni prihajal v roke liberalnim trgoveem in ro-
kodelcem.

Kaksno korist bi imela cerkev Sele tedaj,
ako bi daroval on, zvesti sin, 8kofu velik mlin!
Tedaj bi se dodajalo samo klerikalno moko,
njega pa bi se nagradilo z mastno prebendo,
donasajoéo 8e veé nego darovani mlin.

Sedaj pa sta romala oba sloZno dalje od
hide do hise. Drug ni slutil naértov druzega,
ko sta korakala dalje, da delita novomasne
blagoslove in vabila.

Zopet se je zazdelo mlinarju, da mu je sin
popoln svetnik, kajti nikomur ni pogledal v
obraz, ko mu je dal blagoslov, temveé oéi je
obraéal le k nebu, sicer pa jih je pobesal.
Bil je vse svetejdi od Zupnika, ki je govored
gledal vsem ljudem v obraz, celo lepim dekle-
tom,

Samo enemu ¢éloveku je pogledal Avguitin
v lice, ko je prvikrat obiskal Zupnidée. To

‘Je bila Anka, ki mu je odprla hidne duri ter

ga je vesela pozdravila: “Hvaljen Bog, du-
hovni gospod!” Pogledal pa jo je tako stro-
go, kakor da je hotel reéi z oémi: “Ali ne
pokleknes takoj, da me prosi§ za novomasni
blagoslov?” In ko je potem v jedilni sobi
postavila steklenico z vinom na mize, je sledil
drugi pogled, ki je izraZal ustraseno prese-
neéenje, da se trpi takega posla v Zupniséu.
Saj je lepota le vaba, s katero lovi budié lju-
di, kar je Zal sam izkusil, ko je bil dijak. Ako
bi on bil gospod Bog, bi wstvaril same grde
Zenkéine. Ali pri §kofu Ze poskrbi, da pride
taka oseba iz Zupnidéa. Te je dolZan svoji
vesti, da redi ubogo duso Zupnikovo.

Novo posveéeni duhovnik je torej nastepl
sv9j poklic z vso unemo. Ake je nadel pri
svojem vabljenju in zbiranju v kaki hisi desti
ljudi zbranih, je takoj spustil kratek duhowui
govor, seveda povsod enakega. Ali ljudje
so gledali, kajti kaj takega niso shiali 8¢ ni-
koli. “lzmed deset tisoé¢ ljudi, ki se umrli, je
pridel k veéjemu eden v nebesa, vsah drugih:
devettisoédevetstodevetindevetdeset jih je
prokletih”. To se bile njegove najljnbée be-
sede. Bil je pa tako skromen, pa s& ni ba-
hal, da je ta nauk sad njegovih studij, tem-
veé je pripovedoval, da je to izrek nekaga pa-
peza, in ker je to dejal nezmotljiv ¢lovek, jo
moralo biti resniéno.,

“To bode enkrat dober pridigar za poko-
ro,” so dejale stare kmetice, kadar je bila
dvojica Ze iz hise. MoZje pa so vendar rajsi
verjeli gospodu Zupniku, ki je nasprotno pro-
povedoval, da se ne izgubi ¢lovek, ki pridno.
dela, ki vedno izpolnjuje svojo dolinost in
ki zaupa Bogu.

A tudi lastni ode ni verjel strogemu sino-
vemu nauku, temveé je mislil, da je to prav
praktiéno sredstvo za dosege boljdega novo-
masnega darila. Ko pa je slisal to Ze stolig,
je rekel Avguitinu :

“Pojdi, pojdi, tega Se sam ne verjames, kar
natvezujed ljudem o tistih desettisoé.”

Z velikimi ustradenimi oémi je pogledal sin
odeta,

“Ako ne bi bili maj oée, bi Vas takoj za-
tozil zaradi razZaljenja €asti; veéje sramate
mi ne bi mogel prizadeti nihée, kakor da
dvomi o moji sveti veri".

“Nehaj vendar; to paé tudi razumem, da
nad Bog ni ustvaril ljudi le zato, da bi jih po-
metal kar na kupe v pekel. Ako se veruje v
Boga —"

“To je zopet tisto. Saj je ravno Le vzrok,
da se pogube skoraj vsi ljudje, ker verujejo
samo v Boga, prezirajo pa zdravilidde, katery
je vtemeljil, katolisko cerkev.”

“Ta pa ni tako huda; saj hodijo ljudje Se
pridno v cerkev”, je zavrnil ode.

(Dalje prihodnjid.)

Kako bo cerkev Zeni v politiki priznala
pravice, ¢e jih ji odreka v cerkvi?

PROLETAREC

Time is money?

V Hobokenu se izkrcad. Po-
mislid : zdaj se zaéne gonja—in
si pripravljen na vse. Skoéil v
taksi, poves hotel. V okna dr-
vedega avtomobila bijejo valo-
vi velernega cestnega prometa
z divjo pezo vroéiénih sanj. V
glavi se u vrti. Srce ne bije
veé svojih hladnih utripov; po-
stalo je teksameter—bije: en
dolar, dva dolarja, tri dolar.
je ... Potem dosped do mesta.
Hotel—nebotiénik.

Cim vidje stanujes, tem ce-
nejSe “prides skoz"”. (Zato
stanujejo v nebesih zastonj.)
Torej: soba &t. 1712, Z liftom
§vigned v 17. nadstropje. In
éakad na svoje kovéke, ki :
jih bil pripeljal s sabo na av-
totaksiju. Cakas. “Halo, e ni
mojih kovékov tu?"—telefoni-
rad navzdol. “V par minutah
jih boste imeli, dragi gospod.”
—Cudovito, si misli§, kako to
vse funkcijonira. o

Lahko se v miru sledeid. Pa
se sleéed. Cakas. Pet minut.
Deset minut. Telefoniras: “Ha-
lo, jaz éakam Se vedno svojih
kovékov. Mudi se mi preoble-
&.” — "V eni minuti, moj go-
spod.”

Res, lahko se medtem umi-
jed, obrijes. Pa se omijes in
obrijes. A kje za hudiéa so
kovéki?! Na ponovno telefo-
niéno urgiranje zves, da so na
poti, Gleda$ na uro, éakas—in
naenkrat, sam bogve kako, ko
si Ze tik pri tem, da pobesnis,
na enkrat ti postane tako do-
maée pri srcu. Tako domaée
se te objame vse. Saj to je
vendar nas$ dragi, dobri, stari
Dunaj. Seveda. Polagoma ti
postane dobro. In prijazno
zaénes ogledovati sobo.

Pogled se ti ustavi na sliki
nad posteljo. *“La visite inat-
tendue”. Kolorirana rokoko-
vjedkovina, ki s frivolno graci-
jo smedi razporoko. ... Ame-
rika? pomislis,

Pogled obvisi na nekaj knjig
na komodi. Dveje njih, v leksi.
konskem formatu, sta telefon-
ski knjigi. Tretja, érno veza-
na, ki nosi v platnice zlatovtis-
njen nasloy hotela, bo paé-—
kaka hotelska reklamaa knjigs
ali pa vodja po New Yorku.
Ne. To je “The Holy Bible".
V knjigi kajig je radi peaktid-
nosti natisnjen najprej nekak
voznj red ...

Izbera 2za vade nujne po-
h*o:

Ce se podutite samotnega ali
pa vas je strah; berite na stra-

R

Ce ste v skrbeh ali ée ste Za-
lostni, berite . ...

Ce ste v nevarnosti ali vas
napada skudnjava, berite . . .

Ce niste kristjan, berite . . .

Ce potrebujete duhovne po-
moéi, berite . ..

Molitev za pomoé, berite , . .

Pridobitev boZjega varstva,
berite . . .

Pa pogledas Se enkrat na
“La visite inattendue”. Unifor-
miran érnec prinese kovike,
Predlozi ti prijavni formular,
ki je tako eleganten kot kako
sporoéilo zaroke; na njem pise
namesto “Prijavni list” beseda
“Dobrodosli” in na katerega ti
je treba napisati samo svoje
ime. (Ne prebode te nikak u-
raden pogled do tvojih naj-
bolj privatnih kosti s sumlji-
vim: “Kdo pa ste prav za
prav, a?”) All right. Zdaj
ves, da si v Ameriki.

Kmalu nato najdes to potr.
jeno tudi v —oprostite—W, C,
(stranidée). Tam visi sledeé
opomin: “Cuvajte snago! Sna-
ga je bogu najdraZja.”
Broadway, njegov éar in strah.

Ko smo zavozili v pristani-
&le, te je prevzelo to mesto, éi-
gar luéi hite neverjetno strmo
v nebo, mesto, ki 8 svojimi nav.
piénimi ogromnimi dimenzija-
mi deluje nate kot sanjska vi.
zija, mesto velikanov, ajdav.
To je prvi obéutek pri vstopu v
newyoriko pristanidée. Prvi
obéutek pa, ko stopid na Broad-
way je: mesto obsedencev.
Svetlobna reklama drvi do ne.

ba; poplavijene, v vseh barvah

Prva no¢ v New Yorku
* Karl Burger, New York

svetlikajoée se, plamteée, drh-
tede, drvede, vriele se, kridele
ulice, prodajalne, nebotiéniki,
stredni stolpi—vrtinéast vihar,
opoj svetlobe in gibanja z naj-
rafiniranejdimi efekti. Po o-
sem, deset avtomobilov drvi v
eni vrsti, drug poleg drugega,
tam, kjer se 7. Avenua kriZa z
Broadwayem, v vrstah po 12 in
14 preko asfalta; cestne Zelez-
nice in omnibusi s strednimi ga-
lerijami sredi vsega tega in
ljudje, ljudje, ljudje . . . z vseh
strani valovi iz cestnih Zrel to
pisano, kratovsko hitenje. Mi.
sli§ si, tu se je nekaj moralo
pripetiti. Kakina velika sve-
éanost ali kaj sliénega. Pa se!
ni bilo nié pripetilo. Pol dva.
najsta ura ponoéi, Gres za
svojim poslom. Krokad. Se za-
bavas,

Na oglu Broadwaya in 7.
Avenueje stoji nebotiénik,
Times-Building, é&igar orjaska |
vrata bruhajo na tri strani ne-
prestano vrveée éloveike mno-
zZice in vsesavajo spet novo
mnozico. Pod tem poslopjem
se nahaja postaja podzemelj-
ske Zeleznice. Gred za eno
nadstropje navzdol, pa zagle-
das vrvenje ljudi in prodajalne
s svetlobno reklamo v polnem
obratovanju (brivnice, proda-
jalne oblek in klobukov, knji-
garne, ¢asopisni kioski, pralni-
ce, jedilnice, ¢evljarske delav-
nice, slasdéiéarne itd.); gred Se
za dva nadstropja niZje in za-
gledas prepolne lokalne in eks-
presne vlake Subwaya, kako
prihajajo in odhajajo pet-,

(Sest-tirno, dalje spet drvijo,
|viaki visoke #eleznice, nebo/
prepletajo krozeéi stofci zaro-
metov . . . nad zemljo, na zem.
1ji, pod zemljo, podnevi in po-
noéi: mesto obsedencev.

Domislil sem se, da se pote-
pa moj klobuk nekje po Nem-
¢iji. Pozabil sem ga v Hanno-
verju v vlaku. Pa sem si kupil
klobuk opolnoé& v eni najbliz.
njih prodajalen na Broadway-
ju. Sicer je na oknih cestne,
2eleznice nalepljen plakat, ki
kriéi z velikimi érkami: “Na-
kupujte zjutraj, ne oddajajte!

pomagate trgoveem in pedti!”
A kdo bi se branil, zasluZiti tu-
di ponoéi. Svojo angleiéino go-
vorim s presenetljivim uspe-
hom : mladi lastnik prodajalne
s klobuki me vprasuje, ali sem
Spanec. Ne, z Dunagja priha-
jam. “Oh,” se je burno zasme-
jal mladi élovek prav po nem-
&ko, “moja mati je tudi Dunaj- |
éanka in moj oée je prisel iz |
Budimpeste . .. Ti lahko s éi- |
merkoli pomagam? Kar povej.
Vsak ¢éas se lahko obrnes na- |
me, ako potrebujed kakih na-
vodil. Rad ti pomagam.” Le- |
po. Seieva si v roke. Prijatel-
ja. Kosim v nekem Drug-store. |
Nad wrati visijo velike érke:‘
“Thank you!” Potem obiséem
kino, ki konéa s predstavo ob
pol 2. zjutraj.

Istega dne kolovratim krog
poldneva po Broadwayju. Kot
ponavadi gledam v svet, tja v
en dan, Tedaj se skozi gneéo
ljudi. prismuka k meni neka
postava. Ni slabo obleéen, fant.
A njegova ustrojena polt na li-
cih razodeva marsikaj. Sepeta
mi neke besede, ki pa se v vr-
venju ulice porazgube. Na ra- |
zumem. Pa mi pomigne, naj
stopim z njim do izlozbe bliz-
nje prodajalne. Zamrmra mi
po angiesko, da img zame do-
ber posel, dobro kupéijo. In
potegne neZenirano iz Zepa
zlato ure z verizico in dvema
briljantnima prstanoma. Od.
klonim. V francodéini me vpra-
8a, odkod sem. Nemec? Zdaj-
ci zaéne govoriti neko poljsko
pojodo nemééino. “Mislim, da
me ne bod izdal,” mi je govo-

!
!

jo.) “To je ukradeno blago.
Toda nihée ne more tega spo-
znati, Te stvari so iz San Fran-
ciska ;
brez kakrénegakoli znaka, nié.
Poleg tega pa lahko izpulid

briljante in )ih posebej pro-
dad.”—"Cemu pa jih ti sam ne

prodai?”
vpradal, “Ker moram biti pre-

ta. Ti pa si tujec. Tebe ne po-

500 dolarjev ga brez skrbi lah-

sel svojo glavo ter melanholié-

svoje poste prepozno! S8 tem |leatersko postavljajo v poze.

deti¢ne zavarovalne druizbe,

Tudi v podzemljski Zelez
dobis éasopise zastonj. Ko jih
ljudje preéitajo, jih pustijo y
vagonih, Celi kupi éasopisoy
leze tam. Tudi koncertne kap.
te dobis zastonj. Navada, prl
hajati h koncertom pr Jozno,
eksistira tudi tu. Itd. ...

&,

NASE TERMINOLOGLJE.
V kratkem ¢&asu smo dok
Slovenci kar dve terminoloki
publikaciji. Leta 1926, je
fla Podkrajikova “Terming
gija”, proti koncu lety 1928,
je zagledal beli dan 1. zve
“Tehniéne terminologije” z 1
slovom “Avtomobil”. Sestavil
in izdal je to terminologijo ter-
minolodki odsek “UdruZenja
jugoslovenskih inZenirjev fn
arhitektov”, sekcija Ljubljana,
zalozil pa “Avtomobilski klub™
kraljevine Srbov, Hrvatov in
Slovencev, sekcija Ljubljana,
Sprotzil je delo g. Josip Goree
s svojim naértom slovenske av-
tomobilske terminologije, za-
snutek pa pregledal in izpopol
nil terminoloski odsek. Vsa
terminologija je posvedena
konstrukei)i in rabi avtomobi-
la. Da so termini stvarngsin je-
zikovno dobri, sta porok dolge-
trajnigskupni trud inZenjerjey
in strokovnjakov in pripomo&
iezikoslovca prof,
eleti je le, da bi

80 brez monograma, "

sem ga tovarisko

viden. Sem ze presedel tri le-

znajo. Ti bi tudi lahko rekel,
da si nadel na cesti. Prstan,
Vreden je 1000 dolarjev. Za

ko prodas. Jaz ti ga dam za 40
dolarjev.”—"Ne bo ni¢ s to
kupéijo z mano. Sem od druge
brange.”—Svojo ponudbo spu-
sti na 30 dolarjev. Zunan.'
“Ne verjames, da je briljant
pristen? Poglej, no."—Ravno-!
dusno vreze z briljantom v iz.
lozbeno okno. “Good bye!”
sem dejal. ObzZalovaje je stre-

no zamrmral: “Prav nié¢ ne ra-
zumes.” In izginil je v drvedi
gneéi ljudi kot strah ob belem
dnevu,

Naj 8¢ h koncu povem, da
sem lep mlad moz? To mi je
dokazal neki malo manj lep
¢lovek, ki me je na Broadway-
ju v sivi jutranji uri nagovoril
z girlsko koketerijo. ObzZalo-
val sem. Da sem Ze “engaged”.
—*I'm sorry, Sally ..."” izkusenega
Vokus. bo sadin | Breznika. J

. 3 s vsi, ki imajo opravka z avtom
v Kaj se je zgodilo? Pred ne- )i t,di res uporabljali izraze
im  velikanskim poslopjem, ', iy razgirili med narodom,

Broadway 364, vozi pancer- .
avto s puskarnicami. OborozZe- Naj omenim, da pogreiam za

as policija. Nihie o0 ne smeni| oy na;eﬁ):‘ic: :al fi:a:: knoanpeil:',‘ -
za to. Nehote pomislim, kako pravilnejéi pridevnik stoZéast,
bi sli¢en manever na Dunaju| ;. .o stozast, saj je stozec pod=
lz_b(:’pnal na kup cele mnoZice laga. Stiel tudi ni topor, nege
judi. : PR AN
: R0 Y sprd? toporisée ; topor je sekira. Da
Nekaj oboroZenih policistov leplothko prlnl::rijjo taki in ena~
zavzame 8voje pqlqh)e. Ne- ki nedostatki, je verjetno ¢ 3
kdo s strojnico, itirje z napeti-| 4.y o te3avnem delu, ki je prvo
mi revolverji v rokah. T‘k°|te vrste. Treba je ’paé ved je=
straZijo transport nekaj vred .o .1oung izobraZenih sotrude
zlata, ki ga prepeljujejo v no-| o ov " podkrajékova terminos
vo poslopje neke zavarovalne logija je imela dva taka, paso

druzbe. Gre samo za piélih s e
650,000,000 dolarjev. Oboro- ;%;;;f:’ be nefosiodnesti '“’

Zeni policisti vedo prav dobro, (A. M. v “Jutru™)

:u:!na dek:r_a.tivna‘ prilika je

jo i mea ninovim aciom, STRUPI PRE-
OBLOZENEGA

DROBOVJA

skupno s pancer-avtom (oklop-
se razdirfao po vsem wvaiem telesw,

ni avto), vreéami zlata in z o-
rozjem, s katerim se prav po
in ispodkepevajo vabe sdravie in méll
Kadar izgulbite tek do jedi, in se po=
dutite slabim, tedaj vzemite

TRINERJEVO GRENKO VINO

ki bo hitro uredilo vai Zelodéni ne-
red. Ze 40 let je Trinerjevo grenke
vino znana in é&islana Zelodéna i
ka po vseh Zdr. driavah in Can
ki nikoli ne razofara. Odstrani
ke neprebave, zapeke, plinoy Zelod
glavobola, slabe sape, in nemi _; ;
spanja. Pri vseh lekarnarjih. Vreds
nostni kupon v vsakem zavithe
Brezplaéni vzorec dobite od Jos. Trie
ne: Co.,, 1333 S. Ashland Ave., Chis
cago, Il a

»
!

Uro nato lahko opazujed na
vsakem cestnem kriZiiéu v pol-
danski posebni izdaji slik
“Newsa”, ki nosi naslov “Last
Minute Phetos”. Ne bom trdil,
da gre pri tem le za reklamo

vendar je brez vsakega dvoma,
da. pomeni tako priob&evanje
te preselitvene akcije precej-
$njo reklamo,

Kaj dobii vse zastonj.

K vsakemu zavejéku cigaret
dobid tudi Skatljico vzigalic
zastonj, K vsakemu obedu do-
bid povsod tudi belega kruha
in surovega masla v poljubni
mnoZini. Casopise dobif za-'|
stonj, &e gred zjutraj v Kino:'Utiea ... .
kot dodatek dobif jutranji list.!u.u.. DL - e :

KUPON ZA BREZPLACNI VZO

Oglasajte priredbe podpornih
drustev, klubov JSZ. in kultur-
nih ter vseh drugih naprednih
organizacij v “PROLETARCU”.

rik. (Nemce tu zelo radi tika-

“ZADRUZN

stovanju,
2)
3)

vesti in narodi jzpladiloe.

kraj na Zadruine

JUGOSLAVIJA, EVROP ‘
V LASTNI H181, MIKLOSICEVA CESTA 13. IL?.ZU cuvntu KOLODVORA, SE

VSEM ROJAKOM V AMERIKI ZA VSE GOSPODARSKE POSLE, ZLASTI
1.) sprejema denar na fuvanje kot viege na hranilng knjizice ali tekodi radun, proti ujbolxjh-- obre-

posreduje najeensjio dostave denarnih poiilljk iz Amerike v domovine

Dem’..;l.‘.’. v veeh m.nub in l:..-hl\ zadevah hitro h'u ceni. ..

r, S0 NAMerava v staro domovino, naj se nokafe za radun Zad

ated Bank of New York, 1118 Union Square, New York, N, Y., M-‘l‘o W"::nz.:l::::on;l:: :-t-

Za kulatnost poslovanja je #e mrogy prl'aulalh pisem na razmpolago.
1 ' 1

. :
A BANKA V LUBLJANI"}

nlroaou‘ 2
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Obradajte se v vseh potrebah za
cotta 13, E "

A



Zadnja
armada

eZeva

v

Po spravni pogodbi med Va.
jn Kvirinalom ne bo i-
papei v svoji “Citta di Va-
" nikake vojske. Druga-
&e je bilo v tem oziru v starih
dasih. Pred destdesetimi leti je
gal Vatikan z lastno ar-
mado. Vrhovni poglavar pape-
gevih &et je bil gemeral Her.
man Kanzler, bivii nemdki
gastnik. Bil je istoéasno vati-
kanski vojni minister.
PapeZeva vojska je obstoja-
la iz oroZniftva ped in na ko-
. Te lete so Stele 1863
mo#. Topnidtvo je imelo 8 ba.
terij in 996 moZ, pionirske &ete
so Stele 1567 moZ. Lovcev je
bilo 1174. Linijski pedpolk je
obstojal iz 1691 moZ. Potem
je bil Se poseben polk Zuavov,
kolonijalnih éet, ki je Stel 3040
moZ. Ta oddelek je bil najste-
vilnejéi v papeZevi armadi.
Rimska legija je imela 1089
mo#, karabinijerski regiment

1

11956 moz, dragoncev je bilo,je Flo v letih po vojni v grob
mnogo vodilnih carskih aristo-

567. Ceta vozotajcev je Stela
166 moZ. Zraven tega vojastva
je bilo %e nekaj drugih oddel-
kov, n. pr. 544 sedentarijev,
1023 skvadriljerjev in 199 moz
bolniskega streZniitva.

, 'V vsem je Stela papeZeva ar-
mada v 50. in 60. letih do L
1870., ko je bila razpuiéena
okroglo 13 do 14,000 moZ. Med
¢astniskim zborom je bil eden
prvih oficirjev general Zappi,
Avstrijec, ki je sluzil mnogo let
pod Radeckijem. Topnistvo je
vodil grof Ceini iz Modene, ki
je absolviral dunajsko vojaiko

armada izredno mnogo nems-
¢astnikov ia | ROMAN
vojakov, katere je druzila vda-
nost do poglavarja rimsko-ka-
tolike cerkve.

kih in a

na sila je zgolj formalnega po-
mena in ne bo povedana veéd
kakor za 50 ali 100 moZ. Naj-
vedja izprememba bo menda
ta, da bo polkovnik Hirschbul
pomaknjen v generalni &in. Do-
slej je nosil polkovniiko uni-
formo.

lzumiranje

rizu pokopali velikega kneza

bil vrhovni poveljnik carjevih

Sedanja papeieva oboroZe-

ruskih car-
skih aristokratev

V zaéetku tega leta so v Pa-

Nikolaja Nikolajevi¢a, ki je

éet v svetovni vojni. Dne 26.
aprila je umrl v Londonu veliki
knez Mihael. Razen teh dveh

kratov, ker niso prenesli udar-
ca, ki ga je zadala carizmu
ruska revolucija. Tako izgi-

(uredil dr. Janko Slebinger),
webuje opise in elike dov.
knjidevnikov od

Andrejev Leonid: Plat zvona,
no ele, ves.
Povest 0 sedmih obedenih, po-

svefena L. N, Tolstemu,
ves.

Arcibaley H.: Sanin ves.........

Asov Viadimir in Teffi: Humo-

.reske, groteske in satire, bro-

Barbusse H.: Ogenj, dnevnik de-
setnije, povest iz esvetovne
vojne, vez.

Beg iz teme: (ruski pisastelji)
brod. $1, vezana

Bohinjec P.: Svetobor, povest iz
konca enajitega stoletja,
T e e i K MR D AL

Bulwer L. E.: Posledn’i dnevi
Pompejev, L in 11, del, brod.

Burroughs Edgar R.: Tarzan,
sin opice, ves,
Tarzan in svet, vezana.
Tarzanove Zivali, vezana

B L LT R P T

Tarzanova mladost v diungli,

njajo stari ostanki, ki so Ze Zi-
vi v grobu.

ALl VAM PROLETAREC
UGAJA.

Ce ste dobili to Stevilko na
ogled, in vam list ugaja, si ga
narodite &imprej, da si zasigu-
rate redno prejemanje.

Sodrugom v Clevelandu.

folo. Sploh je imela papeika

“The MILWAUKEE LEADER"
Najvedji Ameridki socialistiéni
dnevnik.

Seje kluba it. 27 JSZ. se vrie vaak pr
vij‘ ob 7:30 -volocinn.k:lt
nedeljo ob 2:30 popoldne v kiu
?lh prostorih v Slov. narod. domu.

to, $3.00 za pol leta in $1.50 ’me&w.‘.h-&
%a tri mesece. .amvughvdupdi-x

Naslov: 535 Juneau Ave.
MILWAUKEE, WIS,

razliénih spisov povestne,
zabavne in informativne
———vsebine je vV——
Ameriskem
druzinskem

koledarju 1. 1929

IN NAD 60 SUIK TER ILUSTRACL.

STANE $1
za Jugoslavijo in druge inozemske kraje $1.10

AL
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)

r I,‘ _
e I Ny

NAJVECJA SLOVANSKA TISKARNA V AMERIKI

NARODNA TISKARNA

2142-2150 BLUE ISLAND AVENUE
CHICAGO, ILL.

ol
Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaikem, Slovaikem, Ceikem, Poljskem,

di v Angleikem in Nemikem jeziku.
N:i:k;:o:.“”t so tiskcvine za druitva in trgovee.

NAJVECJE ZLO, ki tepe

&lovedki rod je
Ubiti nevednost se more

Znanje je Vv knjigah.
Vse, kar je &lovek storil in

dosegel, je za v
knjigah.

n;‘zo VSE knjige dobre.
Tudi tisk se lahko jzrablja
v prilog nevednosti in za-
- vajanja. Toda ti, ki ditas,

| hko
se moras nauditi misliti s svojo glavo, da bod la
to, kar ¢itad, prebavil s svojo dusevno modjo, in tvoje
znanje bo raslo, tvoje obzorje se bo Hirilo. o
OuKE kniige. Narodite si j .
Proletarfeve knjigarne. Preditajte cenik klj::“.
tej Stevilki. Ako se ne morete odloditi, katere
ge bi naroéili, vprasajte nas za nasvet.
" Ako knjige, ki jo Helite, ni v nalem ceniku,
m.hhhm‘oéo,m}oww&m’“'
Nade cene knj“nmm.wm ori nJih

Prvi vesti, da gredo med ljudstvo. Kolikor
se ga porabi v podpore “-m“m“ narodilih
knjige

kakor tudi posameszniki
Popust. .
L.

nam pilite

-

Hovite 3639 W. 200k -

vezana ’
(vseh pet knjig $4.50)

Calco L.. Cerkvene midi, povest

iz sedanjosti, brod.

Cankar lIvan: Podobe iz sanj,

vezana

Moje fivljenje, vez.

Cankar lvan: Zbrani spisi:

I. 'zv., vsebina: Erotika, iz-
daja 1902; Erotika, izdaja
1899; Pesmi 1892-1898;
Vinjete, vezana

II. zvezek: Crtice in pavetsi
ter Kritid i in polemiéni
spisi, vezana ...

II1. zvezek: Jakob Ruda, Po-
tovanje Nikolaja Nikiéa,
Za narodov blagor, Crtice
ter Kritiéni in polemiéni
spisi, vezana

IV. zvezek: Knjiga za lahko-
miselne ljudi in Tujei, vez.

V. zvezek: Kralj na Betajno-
vi, Na klancu in Crtice,

teagerasscsarereserses et acateane

...... cssconne

V1. zvezek: Ob zori, Zivijenje
in smrt Petra Novljana in
Hifa Mariie pomoénice,
T M I A o P

VIL' zvezek: Mimo fivijenja,
Crtice in novele ter Kri-

..............

Obiski pri slovenskih pisatel-
jih in umetnikih, vez.

8 poti potopisne &rtice, brod.
Cankarjev zbornik, vez.
Cehov Anton P.: Sosedje .n dru-
ge novale, brod.
Chesterton G. K.: Cetrtek, fan-
tasti¢en roman, brod.

eeremans

......................

E | Chocholouiek P.: Jug, zgodovin-

ski roman, 616 strani, brod.
MRS NI i cssisgiopritmpimnes
Cigler Janex: Deteljica ali Ziv-
ljenje treh kranjskih bratov
fiancoskih vojakov, broi.......
Coloma Louis: Boy, roman, yez.
Coloma-Poljanec: Kraljica mu-
¢enica, zgodovinski roman,
brodirana
Concourt Ed. De.: Dekle Eliza,
DR Bl i ik

* | Dickens Charles: BoZiéna pesem

*v prozi, brod.
Dolenec Hinko dr.. Zbrani spisi,
brodirana
Dostojeveki F. M.:
Besi. roman y dveh delih, 758
strani, vezana
Idijot, L., IL, IIL in IV. del
veak 90c¢., vsi skupaj
Zapiski iz mrtvega doma, I.
in II. del ves...................
Zlodin in kazen, roman v
dveh delih, vez ...
Bele nodi—Mali junak, pove-
sti, brod.
Iralee, iz spominoy mladeni-
éa, roman, bro¥. ... %
Dumas Aleksander: Vitez iz
rdede hife roman iz &asov
francoske revolucije, 504
strani, brod. 75., vez, ............
Elizabeta, héi gibirskega jetnika
Erjavec Fran: Povesti, vez.........
Feigel Damir:
Bacili in bacilke, humoreske,
brodirana
Domade Zivali, vez,
Po strani klobuk, humore-
ske, brod.
Pol litra vipavea, ves.
Tik za fronto, brod. ..........o.....
Federer Henrik: Patria, povest
iz irsl.e junadke dobe, broi.....
Federer-Poljanec: Sisto e Sesto,

povest
Finkgar F. S.: iz modernega sve-
ta, roman, vez.
Finkgar F. 8.: Zbrani spisi, vee-
bina IV, zv.: Dekla Andka in
Sredala sta se, ves.................
V. zvezek: Boji, Kronika
gosp. Urbana in Golobova
S P queeosermsuivitintinusee
V1. zveszek: Sama, Kakor Pe-
likan, Bolteiar, Nal vsak-
danji kruh in Tri &me Zo-
ne, vez. $1.50, vse tri knji-

............................

sttt riesssnntctritnterine

................

Sessrresettetittttiistntnnne

............

D LT T L.

Prip.rofajte nafo knjigarne. Vea narolila za
! PROLET - NV

0V VOV 0V ViV (i hib e
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PROLETAREC

" Knjigarna “PROLETAR

3639 West 26th Street, Chicago, Ill.

CA’

Trubarjs
dalje. Fina vezba.................55.00

A5

.50
1.50

1.26

1.26

.50
1.60

1.00
1.00

1.00
1.00

75

76
.85

2.00

$2.00

2.00

2.00

'1.26
S5
1.00
.60

.50
1.00

A5
A0
75
.50
40
.60

2.50
3.50

. 2.26

2.00
.50
5

1.00
.25
'so

1.50

1.00

1.26

wes -‘0

Jubilejni sbornik. Ob petdeset

letnici Otona Zupanéida, fina
vezba

Juréié Josip: Zbrani spisi (nova
izdaja, fina vezba):

1. zvezek: Pesmi, Narodne
pravijice in pripovedke,
Spomini na deda, Prazna
vera, Ubodtvo in bogastvo,
Jesenska nod med slov. pol-
harji, Juri Kozjak in Do-
men

II. zvezek: Spomini starega
Slovenca, Tihotapec, Juri
Kobila, Dva prijatelja, Vr-
ban Smukova #enitev in

1.60

......................................

1.50

Grad Rojinje ....ccoovvnnnninnes 1.50
I1L zvesek: Klo#trski Zolnir in
DR BB e iticmmcsiins o 1.60

1V. zvezek: Golida, Héi mest-
nega sodnika, Nemdki val-
pot, Dva Brata, BoZidar
Tirtelj, Kozlovska sodba v
Vidnji gori, Crta iz Zivije-
nja polititnega affitatorja,
Sin kmedkega cesarja in
Sesedov sin
V. mv_zek: Lipe, Pipa tobaka,
Moé in pravica, Zupanova-

2.00

rojni krajini, Teleéja pe-

éenka, Ivan Erazem Tatten-

bach, Bela ruta, Bel denar,

Na Kolpskem ustju in Dok-

tor Zober, $2.50. Vseh

5 knjig skupaj .....coooeinn

Kellermann B.: Predor, socialen

roman, brod.

Kersnik Janke. Zbrani
brodirani.

8.00

5

..........................

spisi,
R {3

................

.......................... .85

Testament .
II1. zvezek: Rodlin Vrjanko,
Jara gospoda in Odetov

IV. zvezek: Gospod Janez,
Kmetske slike, Humoreske,
Povesti za ljudstvo

V. zvezek: Peami, Berite no-
vice, Kritike, Komentar....

VI. zvezek: Njegovo delo in
doba, 1. seditek: Leta mla-
dosti in uéenja, II. in IIL
sesitek: Novelist in Politik,
$2.60, vsch Sest knjig sku-
paj

Kmet Marija: Bilke, povesti in
BN DD  coccnniaiibnsntio
Koder Anton: Marjetica, idila,
brodirana
Keller G.: Don Corea, roman,
brodirana

1.26

1.25

............

1.50

7.00

.45
.65

................................

25

K. S.. Pofigalec, povest, broi..... 26

Kubar Lovre: Povesti, brod.... 50

Kveder Zofka: Iz nadih krajev,
DOVINEL, VOB  oumssvoonsovcansessalbinis .80
Viadka in Mitka, ves............. 50

Lah lIvan: Uporniki, povest iz
kmeékih puntov, vez. ...
Lermontoy M. J.: Junak nalega
&asa, povest, brod,
Levstik Viadimir: Obsojenci, po-

76

W G - o istoimesgoiiinertai 76
Vidnjeva repatica, satiriden
roman v dveh delih, brod. 2.00
London Jack:
Roman treh sre, vez. ............ 1.30
Zelezna peta, socialen roman
v dveh delih, brod.......... 1.00
Machar J. S5.: Konfesije literata,
zbirka spisov, vez. .............. .66
Majar H.: Sredolovec, povest,
DRI “oscciitosrssisimtaoits . o
Cvetl.e, Sopek pravljic za sta-
re in miade, brod. ... .20
Malograjski Fr.: Za sredo, po-
PRI TIOD.  cissscrtonioocssotives w A
Maselj Fran-Podlimbarski:

Zbran: episi, fina vezba,

L. zvezek. Slike in &rtice,
Gorski potoki in Tovarid
Damjan

Il zvezek: Potresna povest,
Moravske slike, Vojvoda
Pero in Perica ter &rtice.
Skupaj 816 strani

Oba skupaj

Melville Whyte G. J.: Gladija-
torji, zgodovinski roman iz
prvega stoletja, 1. in IL del,
brod. oba skupaj ... ;

Meiko Ksaver: Dve sliki,

Meyring G.: Golem, roman,
broi. 50c¢., vez.,

Miléinski Fran.: DrobiZ, vez....

Gospod Fridolin #olna in nje-
gova drufina, ves. ... -

..............................

2.00
8.76

............

............................

6

75
.65

Srssssttessesetteresssne

.35
a6
5

Murnik Rado: Jari junaki, hu-
moreske, ves.
Na Bledu, pavest, vez.
Znanci, povesti in orisi, vex.
Zenini nale Koprnele, satiri-

den roman, brod. ... 85

Srsssesssscsvnrenettanes

..........

Novadan Anton: Nada vas, brod. 1.00
Samosiinik, 10 povesti, brod. .75

nje v Globokem dolu, v

Nuiié Branislav: Obéinsko dete,
roma; dojendka, brod. ...

Ob S0-letnici dr. Janeza Ev.
Kreka, brod.

Oppenheim C. P.: Milijonar brez
denarja, vesz.

Orel L. 8. Pasti in zanke, kri-
minalen roman iz polpretekle
dobe, brod.

Pahor Joie: Medviadje, socialen
TR T e

Pugelj Milan: Crni Panter, po-
vesti in értice, brod, ...

Puikia A. 8.: Pikova dama, po-
vest, brod

Sandor-Gjaleki  Ka: Jurkica
Agiéeva, povest, 357 strani,
brod. 50c, vezana ...

Sienkiewicz H.: Z ognjem in
medem, povest iz davnih let,
ves., 681 strani ...
Potop, roman, wvez., L del

$3.26; 1I. del $3.00, oba
dela skupaj, 1098 strani....

Senca Avgust: Zlatarjevo zlato,
ggodovinska poveet iz 16. sto-

B T st
Strindberg August: Bodakova

fzpoved, brod. $1, vez. ...
Suchy Jos.: Staroindijske pripo-

vedke, s slikami, brod. ..........
Tagore Rabindranath: Povestice
Tavéar Ivan: Zbrani spisi.

IV. zvezek: Cvetje v jeseni in
Visodka kronika

V. zvezek. Izza kongresa.

VL zvezek: Grajski pisar,
4000, V Zali, lzgubljeni
Bog in Pomlad, $2.50, Vee
tri knjige skupaj

Tolstoj L. N.; Kazaki, kavkadka
povest brod., 308 strani

T e AR Al

Tri povesti (Jetnik v Kavka-
zu, Starca, Koliko zemlje
potrebuje é&lovek) brod.....

Ljudske pripovedke, bros.......

Tomic I. E.: Udovica, povest,
330 str., brod. 50c., vez.........
Temenier - Stapujoks _ Stapel
kralj Lear in hida ob Volgi,

DUV DROR oiiocicracinssimsnsia

Trdina Janex: Zbrani spisi, fina
vezba, vsebina:

L zv.: Bahovi huzarji in Iliri
ter Verske bajke stare in
nove

Il. zv.: Bajke in povesti o
Gorjancih

IIL zv.: Bajke in povesti........

1V. zv.: Bajke in povesti........

V. zv. lzprehod y Belo Kra-
Jino
(Vseh pet knjig ima 2332
strani. Cena za celo zbirko
$9.00)

Twain Mark: Mali klateZ Tom

Sawyer, povest, vez. ............

Vajanski S. H.: Letede sence,
roman, brod.
Valentin Vodnik: Zbrani spisi,
brodirana
Valoiska Margareta: Heptame-
ron, povesti
Wells H. G.: Zgodba o nevidnem
¢loveku, brod. ...
Zabavna knjiinica: Vsebina:
Zloédir. i, Madei, Mojster Ro-
ba in Miladih zanikarneiev
lastni Zivotopisi, vez.
Zakrajiok France: Oglenica,
DOVOIE.  DEOE oo eciiccieeiedidscsseniss
Zaljski; Na krivih potih, povest,
brodirana .......cccoooiivinnneen. it
Zola Emile: Polom, roman iz
francosko - nemike vojne

BT L V. ccnidonis i ousss

Zorec l.. Zeleni kader, povest,
brodirana

PESMI IN POEZUJE

Albrecht Fran: Pesmi Zivijenja,

vezana
Albrecht Ivan: Slutnje, brod.....
Aidkerc Anton:

........

............................

Akropolis in Piramide, poe-
tiéni sprehodi po Orientu,
fing vesba .....cocovconinnnncite. ‘

Atila v Emoni in Romanca,
brofirana «.....ooee...... A

Balade in romance in “Stara
pravda’”, brod. ........ccovinnnn

Jadranski biseri, fina vezba
Junaki, epske pesnitve, fina
vezba -
Muéeniki, slike iz nade proti-
reformacije, fina vezba
PrimoZ Trubar, zgodovinska
epska pesnitev, vez. ...
Bexzrué Peter: Sleske pesmi, vez.
Debeljak Ante: Solnce in sence,
brodirana
Debeljak Ante: Moderna fran-
coska lirika, ves.
Glaser Janko: Pohorske poti,
ORI sccionstvecsivoiibiuoriionts
Golar Cvetko: Sto let slovenske
lirike, od Vodnika do moder-
ne, brod. 90c¢., vez,
Fountaine Jean de la: Basni (iz
franc. prevel 1. Hribar), ves.
Gregoréié Simon:
Poesije 1. 2v. ves. .evvininnn
Poezije I1. zv. ves.
Job in psalem 118, ves. ...
Poezije, ilustrirana izdaja, ve-
liki format vez.
Kette Dragotin. Poezije wvez....

D T T T T D

....................

.... csssravusinn

----------------

sersssiivsncnenn

Levstik Fran: poezije, ves........
Machar J. S.: Strup iz Judeje,
DIREED i tarsmsimmborsssse Seinbes
Seliikar Tone: Trbovije, prole-

tarske pesmi, brok. 60¢., ves.
Veodnik Valentin: Svojemu na-

rodu, brod

............................

................

Kosovel Sredko: Pesmi, brod.....

l“
.25
.50

.‘.
6
.66

l“
50

76
8.20

6

1.60
.35
40

2.50
2.50

7.00
75
40
40
75

5

.60

2.00
2.00
2.00
2.00

.50
A0
.35
40

.85
40

40

2.00

A5

.60

1.26
.50

1.26
1.256
1.26

.65
.60

.50
5
.85

1.25
1.00
1.25

76
1.50
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.1‘
80
1.10

5
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Anfisa, (Leonid Andrejov),

DD ittt hioess sonsos
Benelki trgovec (Wm. Shakes-

PEATe), VOBANA ...oonnrnrrirnns
Carlijova Fenitev—Trije Eenini
(F. 8. Tauchar), dve dalo-
igri, enodejanke, brod.
Golgota (M. Krief), drama v
treh dejanjih ... %
Gospa = morja (Henrik Ibsen)
igra v petih dejanjih, brod.....
Hrbtenica (Ivan Molek), drama
v treh dejanjih s prologom in
epilogom

D R

R L T

....................................

Othello
vezana

O¢idéenje (Angelo Cerkvenik),
tragedija v destih scenah

Romantiéne duie (Ivan Can-
kar), drama v treh dejanjih,
vezana

Sen Kresne noéi (Wm. Shakes-
POAIS), VERANA ...coocnmcsosocsons

Umetnikova trilogija (Alois
Kiaigher), tri enodejanke, ki
s0 celota zase. Brod. 7Tbe.,
vezana .

.......

....................................

TER BROSURE.

Ali je religija prenchala funk-
cionirati? Debata ...
Cuda in tajne Zivijenja (Dr. An-
ton Brecelj), splofno Zivlje-
njeslovje
Elementi moderne izobrazbe (I.
Molek), brod. b0c., vez.........
Idejni predhodniki danainjega
socializma in komunizma
(Abditus), brod. .......uuen.
llustrirana lepa maska, navodi-
la za Sminkanje, vez. ............

{ Materinska pomoé zdravemu in

bolnemu dojenéku, (Dr. Ma-
tija Ambrozi¢) s 30 slikami
Jugoslavija (Ant. Melik) I in
I1. del. brod. $2.50, vez.
Marl Marx, njegovo Zivljenje in
njegov nauk, (M. Beer)........
Kratka srbska gramatika (Dr.
Josip Mencej)
Kratka zgodovina Slovencev,
Hrvatov in Srbov (Matija
RN R R, My
Misterdj duie (Dr. Fr. Gostl),
poljudni pregled psihiatrije,
T RN ST Y Iy
Nai sadainji ustavani poloiaj
(Dr. Stefan Sagadin)
Narodnogospodarski eseji
O delavskem in socialistiénem
gibanju na Slovenskem do u-
stanovitve jugoslovanske so-
cialnodemokratiéne stranke
(1848-1896) (A. Kristan),
broi. $1.00, vezana
O konsumnih druitvih
Osnutek slov. nar. gospodarstva
Politika in zgodovina (Dr. Drag.
Lonéar), brod ...
Praktiéni socializem, brod. ........
Priée evolucije in Adami pred
Adamom (Ivan Molek), brod.
50c., VEBANA ...ooonoonnnnannnia
Proletarska eotika in morala
(Ivan Molek), broi. ..............
Psihiéne motnje na alkoholski
podlagi, brod. §1, vez.............
Rastlinstvo naiih Alp (F. Seidl)
Razvoj Socializma od utopije do
znanosti  (Friderik Engels,
prevel M. Zagar)
Roparska trojica
Molek)
Slovenska kubarica (S. Felicita
Kalinfek), vez., 666 strani,
T R SRS L e
Smernice novega Zivljenja (Dr.
K. Ozvald), brod. .....ooeeen..,
Spol ljubezen —— materinstveo
(Prof. dr. Zahor), trda vezba
Spretna kuharica, vezana.......
Strokovne organizacije v Slove-
BT DRBE cliicscsos cisieesintint o
Svetovna vojna in odgovornost
socializma (E. K.), brod.........
Uveod v Buddhizem (Jos. Suchy)
Varéna kubarica (Marija Re-
mec), vezana

........................

(Claessens-

Zadruina prodajalna ali konsum
Zadruini koledar 1929, izdala

Zadruina zaloiba v Ljubljani
Za staro pravdo (Fran Erjavee)
Zbirka rudarskih in fukinskih

izrazov (J. Bezlaj)
Zdravje in bolezen v domadi hidi
(Dr. Just Badar). I del: Se-
stava, delovanje in nega &lo
vedkega telesa; I1. del: Smer-
nice zdravega fivijenja. Ilu-

....................

slovenskeg
(Dr. Josip Gruden), 1088
strani, ilustrirana ..................
Zgodovina socializma v Srbiji
(Fran Erjavee) ...
Zgodovina Srbov, Hrvatev in
Slovencev (Ant. Melik), dva
gvezka, brodirana, 1. zv. 85.;
'l:’lv. 76¢.; oba zvezka sku-
Zivievia foveka (Dr. Alfred
8erko), llustrirana, ves. ........

ALBUMI S SLIKAMI

Tratnik Frane: Bela Ljubljana,
wsebuje 10 slik

R e

, RAZNO
Ameriiki Drukinski Kole “ar,
letnik 1916, vezan ...............
letnik 1917, vezan

eessrrrrsrnreese

Jetnik 1919, veszan

75

26
75
T8
6
.50

.86
76

ZNANSTVENE RAZPRAVE,
POLITICNI IN GOSPODAR-
SKO SOCIALNI SPISI, UC-
NE IN DRUGE KNJIGE

.25

75

.50

1.50

40
3.50
.50
.26

40

1.256
6

1.25
50
50
10

76
10
1.50
5
.35
35

. 5.00
.50

40
1.40

.25
.50
1.40
.25
A0

.60

.50

39

1.26

letnik 1920, vezan ... .66
letnik 1921, brod. ............... - ol
letnik 1922, vezan ... - o0
letnik 1922, brod. .................. .50
letnik 1928, vezsan ............. e
letnik 1924, vezan ............ .76
letnik 1926, vezan .............. 76
letnik 1926, vezan ... 75
letnik 1927, vezan ............... 1.00
fetnik 1928, vezan ............. 1.00
letnik 1929, vezan .............. . 100
Cankarjeva slika na dopisnicah,
2 za : e OB
(Imamo jih dvojne vrete.)
Demokracija, soc. revija, Can-
karjeva Mevilka 3 njegove
T TR TN 1 N N 10

Kres, vezan letnik 1921-22........ 1.50

Informacije o dobavi driavljan-
stva Zedinjenih driav
O zdravstyenih nalogah soc. za-
varovanja (Dr. Demet. Blei-
weis-Trstenifdki)
Proletarec, vezani letniki, 1919-
B R 5t icibnsitimnts O

ANGLESKE KNJIGE

American Communism (James
Oneal), vezana :

Anarchism and Socialism (Geo.
Plcchanoff), vez. .vennnn...
Ancient Lowly (C. Osborne
Ward), dve knjigi, 1313 stra-
ni, vezane
Ancient Society (Lewis H. Mor-
gan), vezana
Boston (Upton Sinclair), novela
o Zivlijenju in smrti Sacco in
Vanzettija ter civilaciji, ki ju
Je poslala na elektriéai stol.
Dve knjigi
Biass Check (Upton Sinclair).
Slika korumpiranosti kapitali-
stiénega Zurnalizma, vez. ...
“Debs, His Authorized Life and
Letters” (David Ka.sner),
vezana v platno
Debs and the War, njegov govor
v Cantonu, O. in pred poroto
AT R BRSNS
Drugless Health (Jos. H. Greer,
M. D.), zdravijenje brez
adravil breBivana .

End of the World (Dr. M. Wil-
helm Bolsche), vez. ... .

God anc My Neighbor (Robert
Blatchford), ves. ... - 1.26

Goose-Step (Upton Sinclair).

Studija ameriikega visokogol-

stva, nad katerim imajo kon-

trolo privatni interesti, vez... 2.00
Goslings (Upton Sinclair), vez. 2.00

Per Cent (Upton Sin-
clair). Povest patrijota.
Jungle (Upton Sinclair), povest

iz &ikadkih klavnie ... .
Jimmie MHiggine (Unton Sin-

clair), povest socialistitnega

agitatorja med vojno ...
Karl Marx, biographical me-
moirs (Wilhelm Liebknecht)

e R A S
King Coal (Upton Sinclair), po-

vest iz Btrajka coloradskih

premogarjev L. 1913-14. Vez. 1.20
Law of Biogenesis (J. Howard

Moore), vezana ... .
Life and Death (Dr. E. Teich-

mann), veszana
Money Changers (Upton Sin

clair), novela z Wall Streeta,

v kateri pisatelj opisuje vzro-

ke finanéne krize L 1907. Za-

nimiva vse skozi, vezana ...
Oil (Upton Sinclair), novela,

IR & et beioitiiatinciriratonton
Outline of History (H. G.

Wells), vez., 1171 strani
Physician in the House (J. H.

Greer, M. .). Domaéi zdrav-

R T R S R 2.00
Republic of Plato, vez. .............. 2.00
Right to be Lazy (Paul Lafar-
Roberts Rules of Order, vez....
Savage Survivals (J. Howard

Moore), vezana
Science and Revolution (Ernest

Unterman), vez. .ooooeneeenn.
Sex Science (Jos. H. Greer, M.

D.), znanstvena razprava o

spolnih problemih, vez.
Social Revolution (Kar' Kaut-

AT AT T N
Spies in Steel (F. L. Palmer),

ckspoze spijonainega sistenm

na Zeleznem okroiju Minne-
sote, brod.

------------

10

1.50

GO

1.20

1.20

1.20

.60

.60
.60

.60

.50

..............................

Superstition (A. M. Lewis),
IR visstasctiinonssodissmsvecoiibioiita

They Call Me Carpenter (Unton
Sinclair), povest iz Los An-
gelesa, brofirana ... ...

The Cry for Justice (Upton Sin-
clair) vezana ... ..

The Profits of Religion (Upton
Sinclair). Razprava o izrab-
ljanju ver za privatne inte-
rese, vezana ...

1.00

4.00.

1.60
8.50

40

'The Social Revolution (Karl

Kautsky), vezana .................
Universal Kinship (J. Howard
Moore), izredno zanimiv spis
dokazov evolucije, vesz.
Vital Problems in Social Evolu-
tion (A. M. Lewis), vez.
Yerney's Justice (Ivan Cankar:
Hlapec Jernej in njegova pra-
vica. Prevel Louis Adamic),
vezana v platno ...
Walls and Bars (Eugene V,
Debs. Njegova poslednja
knjiga, vezana
Narolilom prilofite podtni ali eks-
presni money order, Sck ali gotovi-

no. Za manjia narodila lahko pollje~
te podtne znamke.

Ve knjige podiljamo poltnine
prosto. Klubom in &talnicam prd
vedjih n rodilih popust.
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Fair Representation

The growth of giant cities with millions
of inhabitants has shifted the centers of
population so much that single wards in New
York or Chicago have more poeople than
such states as Utah, Arizona, Nevada,
Idaho, New Hampshire or Delaware. |

—_—

“Pubiished Weekly ai
330 W. Beth Bt

Every time the department of

commerce issues new statistics con- |

cerning American wealth it becomes
more and more evident that our|
system — of distributing ncome " is!
grotesque to the point of lunacy. The

fact that the world is full of lunaties

Crazy nomlcs

little as they will accept without los-
ing efficiendd, and to consmun
balance to other factors. Seme con-

e

CHICAGO, ILL., MAY 28rd, 1929

tend that since the machine i re-
sponsible for most of the increuse of
production, the owners of the ma-
chine should reccive practically all of
If such rea-

of Chicago at the SNPJ. 25th An-
niversary and delegate banquet had
much to say in favor of amending

SEARCHLIGHT

By Donald J. Lotrich

Mr, Kearns represcnting the wor'

the prohibition law. We also under- |

Convention of the SNPJ. in 1912,
where the present spirit of the organ-
ization was constituted, There was

some disaproval, but Molek explained
thut ih spite of all these cries, the

—— ———

Progressives

B’ NO'M Thomal .

S —— - » " i "

That is a very gallant strike which the rayon s
ers of Elizabethton are carrying on to the usual s

+ 2
‘).‘-4 LB
'
“

by o )

-~

stood him to say that in all his 40 SNPJ. grew from some 5,000 to 60,
years residonce in Chicago he has 000 members; from some thousands
never been robbed, attacked or beat- of dollars to nearly four millions, to
en, and had never seen & robbery, a the present building and printing
gun battle, or an attack. From this he plant, Etbin Kristan, of New York, a
formed his conclusions, and frankly fervent speaker had the conclading
stated, that, Chicago has no robbers, remarks. While Jankovich, Jugoslay
no gangsters, no thieves. “That's Consul, and Ciryl Jandus, the first

does not entirely excuse our nhort-,lh‘ increased revenue.
comings, for in the field of produc- soning is followed to a logical con-|
tive efficiency our business leaders clusion the| distance between the|
have demonstrated that they can be  worKer and' the owner will grow
remarkably intelligent. 'greater year by year. In the abscnee

The farmers who do the most vital | of any compelling moral standard, or
work of the world in keeping us all of any powerful labor opposition, the

Under a fair system of political represent.
ation according to population, the big Ameri-
can cities would have the majority of the
representatives in congress and state assem-
blies.

Under the present unfair system, back.

companiment of hunger and ruthless repression, He
man and McGrady were kidnapped and at lest on ;
their kidnappers out on bail is acting in anetic
with the militia as a deputy sheriff! A
numed Mack Elliott has his house blown up
it was used as a meeting place for the strike coms
tee. Young girls are in jail simply because they ¢

vl
| s

-

But after Mussolini had triumphed Mat-

ward and thinly settled states, or rural sec-
tions of states, have more political power
than the people in the centers of population.
The cities are the seats of social progress.
They have the liberal, progressive and most
active voters. The present unfair apportion-
ment of election districts enables the most
backward, hide-bound, narrowminded, ighor-
ant and fanatical voters to force their stupid
ideas on the more intelligent majority.

Reversed Roles

The king of Italy and the Roman pope
have at last reversed their roles. The |
pope used to consider himself the prisoner of
the king. But since Mussolini freed the pope,
the king has become the prisoner of Fascism.

Before the Fascists marched on Rome, the |
Italian king used to say that Fascism, like - |
Bolshevism, is merely a mental aberration. an |
after-effect of war insanity. '

e —————————

teotti had been murdered, and three former |
prime ministers, Giolitti, Salandra and
Orlando, had protested, and two liberal
ministers, Casati and Sarrocchi, had resigned,
the king ¢rawled béfore ‘Fascism. Recently
he signed even the laws of exception against
oppoments of Fascism,

o

The Postal Employes

T_hgm

is not a more efficient, faithful and
group of workers anywhere than the
pos.al employes.

But if anii-Socialist theories and charges
were correct, these hundreds of thousands of
workers would be the laziest lot of soldiering
slobs in the world. To hear anti-Socialists
tell it, working for the public affords no in-
centive to do good work but makes men lazy
and shiftless.

The postal workers prove the complete
falsity of the charge. They work for the pub-
lic, the collectivity, just as men and women
will do under complete Socialism, only they
do not have as much to say about their em-
ployment as they will then. Yet they take
price in the postal industry and they work
hard.and competently. .

You see, the opponents of Socialiom just
twist things around the wrong way. They
claim that under private ownership the work-
ers have greater incentive to work well be-
cause they may some day work themsel\fes
up to the point where they will own the in-
dusiry. As a matter of fact, they have pre-
cious little chance to do that, and they know
that their labor enriches idle owners. The
pos.al workers, on the other hand, know that
their labor does not enrich idle owneu..for
the postal industry is owned by the nation,
not by private profiteers. Hence tt!e postal
workers have greater incentive to give good

ici service.
ef{;;:;‘:r:‘t all of the great industries are ma.de
collective, all the workers will have that in-
centive,—(Milwaukee Leader.)

P

To the Lone Comrades

l —-_—

Scattered all over the United States in little
country towns, there are lone Socialists who
year after year carry on without any encour-
agement, without a single comrade to cheer
them, just because they have faith in the
ca.se and a stout heart.

When election comes around, they go to
the polls, cast their solitary ballot, smile
grimly and go back to work. And some of
them spare a dollar or two from their scanty
funds to send a sub to their favorite Socialist
paper far away in the big city, with a cheer-
ful letter for the editors,

Here's fraternal regards to them and a
symbolic handshake. They are the salt of
the earth.

If an aged worker dies in poverty there is no old
e by the Federal Government to make his
last comfortable but if a pig gets the cholera an
official will be dispatched to care for it. How would

alive receive the lowest income of all,
about $717 a year. The manufactur
ing workers who stand by moving
belts, punch holes in tin plates, or tie
broken threads through weary days
get an average wage, according to the
department of commerce's figures for
1927, of approximately $256 a week,
That is a few cents more than the
previous average of 1925—for those
who work, But for those who do not
work or who work irregularly—and
their number is legion—the average
income is below that ameunt., For
the southern cotton-miil workers it
is about $12 a week—when they
work.
L I

While our manufacturers are going
up, the number-of workers required
to produce those manufactures is
going down. The National Catholic
Welfare conference estimates that
1,125,000 jobsthave disappearcd from
our factories in the last five years,
leaving 80 jobs in the textile mills
where there were 100 before, 85 in
iron and steel 80 in lumber, 83 in
tobacco, and 87 in food products.

Meanwhile “we" are getting richer

tory of the world has ever approach-
ed our record, Our manufactures in-
creased 43.4 per cent in the six years
from 1921 to 1927, inclusive. Who

got the incregse? The consumers got |

a part in lowered prices, and the
workers got a little, but the lion's
share went to owners. The significant
figure to look at in the latest report |
is “value added by manufacture,” |
That has gone steadily up from |
$18,000,000,000 in 1921 to $27,
160,000,000 in 1927. But labor's|
share of that value has gone steadily |
down from 45 per cent in 1921 to

. 39 per cent in 1927. When we take.!

into account what price is being paid
for his product we find that he was
actually getting a 10 per cent lowe:
return in 1927 than he got in 1921 |
L N l

Of course, no one stons to measure
the workers' nroduction in this way
and ask whether he is not being
cheated out of his share of our in-'
creasing wealth, The approved meth-
od of distributing the products of
industry is to give the workers as

rich Will grow richer very rapidly,
the poor will grow richer very slowly, |
and the chasm of inequality will
grow wider. _

At present even the workers are
not much concerned about the evi-
dent tendency to give an incroasing |
proportion of the gains of machinery |
to the masters of the machines. They |
tend to think in terms of real wages
and to rcemain satisfied if their ab-|
solute income does not drop. When
an occasional worker shows insight
enough to comprehend the way In
which owners are skimming the
cream of the new industrialism, he
usually starts climbing out of the
working class toward that privileged
class of 11,000 persons in the United
States whose income averages 203
times the wage of the factory hand ,

L I

The acceptance of our grotesque |
inequalities of wealth is nowhere |
better illustrated than in our double |
standard of need for rich and poor.
The soclal agencies of New York
city undertake to keep a family of
four alive on $26 a week, allowing
an adult a $15 coat once in three

——all-the time: —No-country in-the his={years and about 14 ccnts’ worth of |

food for each meal. The charity al-
lowance in Milwaukee is 11 centd a/
meal for a working-class mother and
12 cents for a father. The Milwau-
kee Family Welfare Assn, allows $60
a year to a mother living at home to
dress herself. For the education of

' these mothers we commend the read-

ing of a paragraph which appeared
in The New York Times on the morn-
ing after the last annual Beaux Arts
ball in New York City. It describes
the dress worn at that ball by the
wife of the head of the National Se-|
curity e,

“Mrs. Stanwood Menken, as in
former years, wore one of the notable
costumes of the night. As the Golden

| Eagle she represented “The Spirit of

Napoleon's Campaigns.” Her cos-
tume a huge affair, was of cloth of
gold. Fully 400 eagle feathers, en-!
crusted with gold leaf, were used to!
make the wings, which measured 15
feet from tip to tin. The bird's
head, body, and tail feathers were

mere fiction”, he said. The news-
papers nced. that. May we cull our
attention to Mr. Kearos, the mayor,'
and all his listeners and direct him to |
the St. Valentine's day mnrden,l
where seven known gangsters were
forged against a wall to moet death
from the volleys of machine guns,
undoubtedly by other gungsters. May
we direct the Hon. Mr. Kearns to
listen in on radio station WGN which
broadcasts daily every robbery re-
ported to the police, 50 as to enable
the police (squad cars) to reach such
places faster. Up to and even beyond,
a dozen robberies, attacks and gun
battles a dav have been recorded.
What about the many cases never
peported? Doubtless, Chicago is a
great city, No denials of that can
be made. But why the whitewash-
ing? It is a known fact that crime
had been at its worst during the
Thompson's administration. Under

(its protection it spread from robberies

to gang wars and thefts of millions
from the city treasury., Did

of millions a crime?
L ¢

The banquet in question was very
successful in spite of one or two bad
slips like the above. Every available
scat was filled and Messers Bostich
(Chicago), Vidmar (Milwaukee), Ne- |
mee of Herminie, Pleshe of Pitts-
burgh, Lokar of Cleveland, Joseph!
Zavertnik and Ivan Molek of Chica-
ko, Mrs. Zakoviek of No. Chicago
made short gpeeches, Molek men-

Mr. |
Kearns forget the experts fees al- |
ready or doesn't he consider the-theft Baker Lewis Tecture for the Chicago |
Yipsels was very inspiring and suc- |
Comrade Halushka invites
our young Jugosiav Comrades to
participate with the Cook County |

tioned in particular the Milwaukee

Fathers and Childrens

attorney for the SNPJ., were on the
cards also.
LA B
Conventions are costly. The SNPJ,
Convention in Chicago is in full
swing now, but it took the delegates
practically four days to get accus-

tomed to the requiremoents and to |

make the necessary scquaintances to

make peaceful deliberations possible,

Another week should see the con-

clusions, which would make the cost

about even with the last convention.
LN .

John Olip showed up well “Pri
Belem Konjidku” last Wednesday.
During the early evening a rainstorm
threatened to hold the people from
attending. However, it cleared up
and the remarks received are very
favorable, In the same measure of

“favor” is “Spominska Ploséa"” with |
the délegates, produced last Friday. |
Both produced by Socialist elub and |

under the auspices of the Federated
Lodges of Chicago.

'y e

We have been told that Alfred—ful-times—The U, T. W. s not strong enough of

cessful,

Yipsels,
LR B

Federated SNPJ. Lodges of Chica-
g0 had given the delegates a dainty
banquet last Saturday evening, Sun-
day a erowd of about 800 participat-
ed in the 25th Anniversary Celebra-
tion of the SNPJ. Subclj gave sev-
eral selections on the oceassion.

Over in Europe, where armies have
marched back and forth across na-
tional borders so long as the memory !
of man reaches, children of the same
fathers are stuck into different uni-
forms and taught to hate and kil
cach other. .

Even if we consider only the ar-|
mies since the Napoleonic wars, every |

Europe unite these blood brothers in |
fraternal co-operation?

Only official hatreds keep them
apart. Even in No-Man's Land they
fraternized with cach other. Let
them be comrades in peace.

(Milwaukee Leader)

Pennsylvania Governor

_ Federation—these things have got preciscly nothing

embroidered with amber stones.”
The Nation.

CAUSE AND CURE.

Existing social evils are mainly due
to the imperfections in the system of
production and distribution. And
these imperfections are themselves
due to the lack of enlightenment on
the part of the majority of human
beings who make up the population. |

In the early decades of this nation
the country was new and opportuni-
ties wer unusually abundamt. In-
dustry was for the most part earried
on with simple and inexpensive tools
Handicraft prevailed. Men worked
separately on their own account, or
“on their own hook" as they called
it. Small industry was the rule. Al
men had approximately equal access
to the means of production. There
were wealthy people and there was
special privilege, but it was not so
pronounced. Wealth was more nearly
equitable distributed. |

Since that time the simple tools
have developed into the great labor.
saving machines. Handicraft has
developed into machine production.
Isolated industry has developed into
associated industry. Small industry
has developed into great industry.
Gigantic trusts and combines have
monopolized the industries. The vast

but the gouging system still prevails.

The cure for this undesirable con-
dition is, not to go back to small in-
dustry again, but to take the great
industries over and make them co-
operative. Some people get scared

generation has received its huge share I

. of illegitimate children bred by the
| soldiers of invading armies and left
| behind to be the future killers of

| Concessions are made only when  their legitimate children at home.
'they have to be made—and quite u|
' few of them have had to be made,

French soldiers have forced mar-
ried and unmarried German women
to bear their children, German sol-
’dieu have done the samc thing to
 French women and girls. Every
{time it was done with the tacit ap-
proval, but public protest, of the war-
ring governments, who went so far

| the next phase of civilization.
'the benign and only cure for present |

at the very sight or sound of the somctimes as to offer premiums fo
word “Socialism”-—yet Socialism is unmarried girls for babies, no mat-
It is| ter how begotten.

evils, It will enable industry to be!

Signs Weaker of Two
Bills on Private
Police.

Governor John 8. Ficher of Penn-
'sylvania has signed the Mansfield
bill, a makeshift measure intended
as a sop to the public protest against
the lawless coal and iron police. Un-

lder the provisions of this measure

No reliable records of these illegi- |

the private police are re-chtistened
“industrial police” and continue in

operated for the benefit of all, not
merely for the benefit of a few. And
the best social service a man or
woman can perform at the present
time is to join the Socialist party and

help to enlighten the people on this|

suBject, — (Milwaukee Leader).

THE GOTHAM GAMBLE

What's all the Wall Street stock
market fuss about?

Simple enough. It's a gamble on
present and future values based upon
earning of dividends by driving the
working masses to produce more and

' the ability to mulct consumers out of
| more profits.

It is the answer to the introduction
of mass production, laborsaving ma-
chinery and open shop slavery.

timate war births have ever ben undiminished power with no restrie-

Great is prosperity for the mon-

kept, each government being afraid
to let the truth be known, each fami-

ly hushing up the facts as muchu'

| possible, But guesses have been
made to the effect that fully one-
fifth of certain generations were
made up of such illegitimate war
‘[b-bin.

tions on their activities save the re-
quirement of bonding them.

The Governor had the opportunity
to sign a bill sponsored by Rep. Mus-
| manmo and passed by the Senate
which limited the authority of coal

|

and iron police to company propnrty.t

| but yielded to pressure from Mellon-

The same fathers who left a teail| Grundy intecests and. signed the bill |

| of illegitimate war babies all over
Europe would in due time pose and
strut in the guise of pillars of offi-
cial morality, when these war chil-
dren, betrayed in their very origins
and haunted from the cradle by the
| whisperings of the conventional and
 respectable, broke the conventions
and followed the example of their
fathers rather than their teachings.

Nowadays, as a result of this in-

you like to be a piggie?

bulk of the wealth has gravitated
into the hands of a comparatively
small number of people.

This dévelopment has ended the
“rugged individualism"” and the
“equality of opvortunity” of which
Herbert Hoover speaks so unctuously.
He may, for aught we know, bclieve
what he says, but his remarks apply
to a past period, not to the present
period.

The few into whose hands most of
wealth of the country has gravitated
maintain their privileged position b
controlling government. They 50|
manipulate things that they control
the executive department, the con-
gress, the courts, the state adminis-
trations, and most of the local ad-
ministrations, by electing men whe
sgree with them. They are extreme-
ly class conscious, and they manage
things so that their small class shall
continue to get most of the wealth
of the country without earning it

eymad speculators who won't hesit- terbreeding by soldiers in war, there
ate to drag legitimate industry to is so little biological difference be-

the brink of ruin to satiate their
thirst for plunder.

Petty gamblers are thrown into
Jail, while the Wall Street manip-
ulators are hailed as our leading
citizens,—Cleveland Citizen.

THE MODERN HIAWATHA

(With apologies to Henry Wads-
worth Longfellow).

He killed the noble Mudjokivis,
With the skin he made him minttens,
Made them with the fur side inkide,
Made them with the skin side outside,
He, to get the warm skin inside,
Put the inside skin side outside
He, to get the cold side outside,
Put the warm side fur side ingide:
That's why he put the fur side inside,
Why he put the skin side outside,
Why he turned them inside outside,

~George A. Strong (1882-1912).

tween some French, Belgians, Ger-
mans, Poles, Austrians, Czechs, Hun-
garians, etc., that they all look alike
in the same uniform, cannot be dis-
tinguished except by different uni-
forms and by having thém betray
their nationality through speech.

some royal moron or some rich caste
wants something from the fellows
across the national border and ecan-
not get it in any other way than by
| official mass murder in the disguise
of patriotism,

| 1t s this sort of thing that the
European Socialist parties want to
stop. Why should men of the same
mixed blood kill each other over the
selfish quarrels of private egoists?
Why should not a United States of

Yet these people, all of interbred !
stock, are trained to spring at one !
another like wild beasts whanevnlm,nd.

denounced as "weak™. Capt.
George F. Lumb of Harrisbuig, a
former officer in the State policc
force, has been named by the Gov-
ernor as Secretary to supervise the
private police under the new legisla-
tion.

The American Civil Liberties
Union in a telegram to Gov. Fisher
' said: “By signing the weaker of the
‘tvo bills before you affecting the
| lawless coal and iron police, you have
taken the responsibility for the con-
'duct of these men as state officers.
While only the complete aboMtion
of this notorious private police will
satisfy any one opposed to their law-
less record, the country will hold you

| responsible for failing to approve the
more vigorous restrictions which
passed the legislature.”
Uniom has called upon its
in Penmsylvania to address
protests to the Governor and con-
tinue the fight for complete aboli-
tion of the system.

MUTUALITY.

I am certain that the good of hu-
man life cannot lie in the possession
of those things which for one man to
possess is for the rest to lose, but
rather in things which all can possess
alike, and where each man's wealth
promotes his neighbor's.—S8pinoza.

’which only a few weeks earlier he

not pay board bills totaling less than $10_apiece. As
this is what is done lo a peaceful strike under respects
able A. F, of L. auspices. No wonder President vasm’
almost in despair confessed the failure of his poliey
of respectability ueber alles in these words: “Emploss
ers in most every section of the country are just a9
hostilc now as they were two decades ago, partie _JN
when there is involved in any dispute that arises -
tween employers and employes the right of colles m

bargaining and the recognition of union relati —~

-
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Unquestionably the United Textile Workers age
handling the Elizubethton situation well. Unquests ";’f’
ubly it has got valuable support from the A. F, of I
us a whole. But no one in his senses would say thap
at Elizubethton or clsewhere the A. F. of L. is doing™
what it ought and what ‘it could. The A. F, of L
should have a department organized for the rapid and
efficient administration of relief. It should have &
publicity department to dramatize for the entire nasy =
tion the significant events at Elizabethton, It is T
ulous to say that the A. F. of L. could not de ‘
because of its limited power. The Communists do it in
every strike in which they enter. If there was a will
the A. F. of L. could find a way instead of depending
in every dramatic strike upon the chance help of those
whom it persists in regarding as “outsiders” in peace=
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self to push owganizing work in the South alth :'
the ficld is more than ripe. The A. F. of L. ought to"
have special facilities in helping in such a campaig
of orgunization, ;
It is precisely this failure of the A. F. of L. h
requires that those loyal to it, those who know the ins"
finite harm a dual union may work, should rally in
great progressive movement to bring back the old spi=
rit of solidarity and devotion to the interests of the
workers. President Green's respectability and all his ™
after dinner speeches, Matthew Woll's cunning opposis
tion to old age pensions which churches and fraurﬂ;;
oiodeis have endorsed, his effort to make labor's life
insurance company a bulwark of the existing ordes,
his role as buddy of the bosses in the National Civie

for labor. They will gct nothing, It is net therefore
loyalty to labor or to the A. F. of L. to approve openly
or by silence leaders or the policies of leaders which
make so humiliating a showing. The loyal under these
circamstances are the progressives. And progressives 1
should get together in program and policy. J
L

It is time for the Socialist or near Socialist leaders !
of certain trades to consider their situation. They have
had and still have a difficult task. Their loyaity to the
A. F. of L. has been and is proper. Surely they do
not need to prove that loyalty by elaborate deference
to men who lose no opportunity to flout the ophh*«, '
our comrades hold. If the needle trades, for exam
have to buy the legitimate support of the officials
the A, F. of L. by sycophapcy and silence on their real
belicfs it is not worth the purchase. It is moreover ine :
creasingly clear that in thut wooing favor of Matthew
Woll they are adopting a course which bewilders '
minds and dulls the energy of their own rank and
The needle trades were never orpenized by the
thew Wolls of the labor movement. They were of
ized by men with Socialist vision and Socialist @
The Socialist Party today has neither the right nop
desire as a party to run the needle tradcs or any o
union. It has a right to expect men who profess
cialist beliefs, whether they arc leaders or wo
the runks, to act as the spearhead of the progre
forces in the A. F. of L., not as the allies of the »
tionaries who have led the American labor mover
to so painfully low a‘level of numbers and mo .
Are not cvents at Elizabethton and the awakening
the South generally a challenge to new energy
new hope all along the line?

Who Cares? .

1

-

People can get worked up almost to a frenzy ovel
minor matters, and if they would do some of thel
frenzy stuff over the killing of about 25,000 p
each year by automobiles, it is possible that
thing would be done about it. About half a ml
are injured, in addition to those killed. It is a te
slaughter, nearly as bad as war, and entirely un
sary. But nobody seems to ecare.

P S i—
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